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Аннотация
Кирстин - студентка Эдинбургского колледжа, будущий скульптор. Её жизнь течёт размеренно и монотонно, пока однажды на рождественской распродаже Кирстин не встречает таинственного брюнета на чёрном Ягуаре. Однако волшебной сказке суждено превратиться в кошмар, когда Кирстин узнает, чем её избранник зарабатывает себе на жизнь.


Пролог

Снег кружился над городом, медленно оседая на стёкла машин и плечи горожан. Звон рождественских колокольчиков разносился по улицам над головами прохожих, сновавших туда и сюда.
Чёрный Ягуар Икс Джей медленно скользил по проезжей части, пробираясь по узким запруженным улочкам. Реймонд Мерсер сидел, положив руку с тонкими пальцами, украшенными двумя старинными перстнями, на внутреннюю сторону стекла. Пальцы другой его руки едва заметно придерживали висок — так, будто опасались помять. Реймонд скучал.
— Какого чёрта нас сюда принесло, — поинтересовался он у пустоты салона. Покосившись на него, крупный мужчина в чёрном костюме, сидевший за рулём, произнёс:
— Вас интересовал национальный колорит… сэр.
— Сэр… — передразнил его Рей и свёл брови к переносице. Затем побарабанил кончиками пальцев свободной руки по стеклу.
В самом деле, отыскать то, что ему требовалось, куда проще и быстрее было бы в Париже или Женеве — хотя, конечно же, на улицах этих городов творилось не меньшее столпотворение в предпраздничные дни.
Но Рей подумал об отце. Эти мысли всегда навевали на него тоску — и в то же время ощущение упущенных возможностей, которые лежат совсем рядом — только потянись рукой. А подумав об отце, Рей вспомнил и о зелёных склонах шотландских холмов, которые, с тех пор как он покинул отцовский дом — вот уже более десяти лет, — Рей видел в основном в документальных фильмах на канале BBC.
Было бы глупо ожидать от зимней Шотландии зелёных холмов, а Глазго, полный праздничной суеты, был как две капли воды похож на все другие города, одержимые лихорадкой Рождества. Казалось, у всех, кто, как и он, прожил целый год один, в одно мгновение отыскались родственники и друзья, ожидавшие близких выпить глинтвейна и обменяться подарками.
Рей подобных сумасшедших среди своих знакомых не нашёл.
Майкл готовил какое-то своё торжество, на которое приглашалась не столько семья, сколько девочки из модельного агенства, которое они содержали вдвоём. Рей был зачислен в список гостей без обсуждений, будто никто и не рассматривал вариант, что он не придёт — и ещё один такой же список составил его брат, Брюс Мерсер. Хотя два этих списка существенно различались между собой, потому как в первый люди попадали в основном по известности и красоте, а во второй — по родовитости и богатству, Рей оказался сразу в двух и при этом ни один из праздников посещать не хотел.
Общая рождественская лихорадка в его душе отозвалась тоской, какая случается в преддверии зимних праздников у всех одиноких людей, весь год гнавших из головы мысли о своём одиночестве.
— Останови здесь, — рассеянно приказал он, завидев невдалеке небольшой магазинчик, над входом в который висела вывеска: «Рождественская распродажа: Перчатки — Трости — Часы». Магазинчик, несмотря на традиционные зазывающие слова, явно был не из простых, и Реймонд подумал, что если уж не найдёт здесь подарка для семьи, которой у него нет, то, по крайней мере, сможет присмотреть что-нибудь эксклюзивное себе.
Реймонд любил перчатки, трости и часы. А также ладно скроенные жилеты и остроносые ботинки, натёртые до блеска — один из которых теперь опустился в вязкую жижу подтаявшего снега.
Поморщившись, Рей опустил следом и трость. Приподняв ногу, стёр носовым платком выступившие на ботинке белые разводы и, больше уже не обращая внимания на бытовую неустроенность местной жизни, решительно постукивая кончиком трости о тротуар, направился ко входу в магазин.
Отделов всего было три. Окинув беглым взглядом прилавок с часами, Реймонд пришёл к выводу, что ему нечего здесь ловить — из Швейцарии нашёлся всего один экземпляр, глаз Реймонда легко выхватил его из стройных рядов — и тут же разочарованно скользнул прочь: часы «Corum Admiral’s cup», в которых, как ему показалось, он разглядел кнопку для сплит-хронографа, оказались новой моделью — блики света сыграли с ним плохую шутку. Ещё двое часов, лежавших в самом углу, привлекли его внимание тем, что не походили более ни на что. Они явно были ручной работы, но на одних из них Реймонд заметил малюсенькую трещинку на стекле, а у других зазор между крышкой часового механизма и циферблатом — а значит, сами часы были слажены не очень хорошо.
Реймонд переместился к соседней полке и принялся изучать трости, которые вызвали у него куда больший интерес — но в то же время казались ему куда более бесполезными сами по себе, потому что, в отличие от часов, носить их можно было далеко не везде.
Он выудил из крепежей на стене одну, с набалдашником в виде львиной головы, и принялся разглядывать со всех сторон, когда вдруг услышал нежный голосок у своего правого плеча.
— Прошу прощения, сэр, вы мне не поможете?
Реймонд чуть заметно повернул голову.
Девушке, стоявшей перед ним, едва ли исполнилось двадцать лет. На вкус Реймонда, одета она была слишком непритязательно — и слишком просто для этих мест. Оливкового цвета джемпер виднелся из-под светло-коричневой вельветовой куртки, свободно висевшей на плечах. Такими же коричневыми, только чуть темней, были брюки, свободно сидевшие на бёдрах, и эту гармоничную осеннюю серость разбавлял лишь пышный тёмно-зелёный шарф, завязанный на шее объёмным узлом. Волосы у девушки были медные и слегка завивались на концах. «Можно отрастить», — отметил Реймонд про себя как знаток. Черты лица она имела правильные, кожа её казалась почти прозрачной, и от того всё оно, это лицо, дышало такой одухотворённостью, как будто Гейнсборо писал свои портреты именно с неё. Общий вид портила только родинка над верхней губой, никак не вписывавшаяся в представления Реймонда о красоте. «Можно удалить», — подумал он и, едва заметно улыбнувшись, кивнул, давая понять, что услышал обращённые к нему слова.
— Видите ли, я пытаюсь выбрать подарок на Рождество для отца, но ни черта не понимаю во всей этой ерунде. Мама всегда говорила, что в перчатках важен не только внешний вид, но и материал — но я не знаю, какой на самом деле стоит дарить.
Реймонд опустил глаза и увидел в руках девушки три пары перчаток — из гладкой кожи, из свиной и из замши.
— Почему бы вам не позвонить своей маме и не спросить? — поинтересовался он.
— О, — девушка рассмеялась, — это было бы трудно сделать, она сейчас очень далеко.
Рей вынул перчатки из её рук и, потерев в пальцах, поднёс к носу одну пару за другой.
— Это подделка, — сказал он и пренебрежительно бросил замшевую пару на стол. — Ваш отец, как я понимаю, мужчина в годах?
— Ему сорок пять.
— Всё равно, лучше возьмите гладкую кожу, это универсальный вариант. Свиная — для знатоков.
Девушка покраснела.
— Благодарю вас, — она кивнула и попятилась, не решаясь отвернуться.
— Вы забыли перчатки, — напомнил Рей.
— Точно. Да.
Одна пара — простые чёрные перчатки из гладкой кожи — снова оказались у девушки в руках, и она подошла к продавцу, чтобы оплатить счёт.
Реймонд пристроился у неё за спиной, так что девушка наверняка чувствовала затылком его дыхание, а остальным телом — исходивший от него жар.
Отдав деньги — она расплачивалась наличными, так что Реймонду не повезло увидеть даже названия банка, в котором та держала счёт, не говоря о том, чтобы заполучить чек с номером карты — девушка чуть развернулась и посмотрела на незнакомца, стоявшего около неё.
— А эти возьму я, — Рей продемонстрировал ей другую пару перчаток и тут же протянул их продавцу. Взгляд его при этом, не переставая, скользил по щекам девушки и её плечам, заставляя ту тяжелей дышать, словно это был не просто взгляд — как будто незнакомец прямо сейчас касался её тела рукой.
— Вы не скажете мне, как вас зовут? — спросил Рей, когда перчатки вернулись к нему. Своих он из машины не взял, и потому, срезав бирку и убрав её в карман, тут же принялся натягивать на руки одну за другой.
Опустив взгляд, девушка невольно отметила, какие тонкие у незнакомца пальцы — как будто бы тот был скульптором или врачом.
— Кирстин, — сказала она рассеянно.
— Кирстин… — Рей сделал паузу, позволяя собеседнице продолжать, но девушка явно уже улетела мыслями куда-то далеко. Она пристально смотрела на руки Рея, и сама при этом шевелила пальцами — как слепой, когда ощупывает чужое лицо.
Рей поморщился. Ему надоело тратить время попусту и ждать.
— Ладно, счастливого Рождества, — бросил он и, развернувшись, направился прочь.
Уже у двери, замедлив ход, Рей достал из кармана телефон и, ловким движением запустив камеру, щёлкнул по экрану прежде, чем девушка, продолжавшая таращиться на его руки, успела понять, что произошло.
На ходу сохранив фотографию, он тут же отправил её Майклу. Настроение поднялось, и, садясь в машину, Рей уже мурлыкал под нос «Jingle Bells».
Едва дверца машины закрылась, как раздался телефонный звонок.
— Это кто? — произнёс насмешливый голос на другом конце линии.
— Понятия не имею. Но мне кажется, она нам подойдёт.

Глава 1. We wish You A Merry Christmas

Обогатившись парой перчаток, на которые ушла половина её заработка за последние четыре месяца — магазин оказался весьма не дёшев, несмотря на обещания тотальных распродаж — Кирстин отправилась к следующей точке своего пути: сестре предполагалось купить зонт. Пересчитав пальцами пачку налички в кармане, Кирстин подумала, что хорошо бы он стоил поменьше, чем первый презент.
Улыбка не сходила с её губ с того момента, как она покинула лавку с перчатками. Строгая фигура молодого мужчины с перекинутой через затянутый в дорогое пальто из тонкой шерсти локотьсеребряной рукояткой трости не выходила из головы. А руки… Руки просто свели с ума. Даже сейчас, подумав об этих руках, Кирстин ощутила, как разбегаются волны пламени внизу живота. Тут же появились неуместные мысли о том, как эти руки трогают её, ласкают грудь и живот — и Кирстин поняла, что надо завязывать, иначе до второго магазина она уже не дойдёт.
Сделав глубокий вдох, Кирстин заставила себя сосредоточиться на реальности и, оглядевшись по сторонам, заметила чёрный Ягуар — не слишком приметный на вид, но выглядевший массивнее большинства других местных машин. Ягуар медленно полз по улице, и Кирстин показалось, что она угадывает за стеклом заднего сидения строгий силуэт с тростью в руках.
«Идиотка», — отругала она себя. Красавчик из бутика вряд ли стал бы подбирать девушек на улице — к таким обычно очереди стоят. Он будто с картинки в журнале сошёл — и при всём лоске рождественских магазинов, изо всех сил старавшихся показать товар лицом, явно выбивался из всего, что находилось кругом. «И принц на чёрном ягуаре остановился у двери её башни и забрал с собой».
Кирстин стало смешно, но всё же она бросила ещё один косой взгляд на автомобиль, казалось, продолжавший следовать за ней. Кирстин нарочно не сворачивала, чтобы не разбивать эту иллюзию и немного потешить себя, выдумывая собственную рождественскую сказку.
В свой двадцать один год она не была с мужчиной ещё ни разу — хотя первое предложение такого рода получила сразу же, едва перетащила вещи в кампус Эдинбургского университета.
Оно поступило от преподавателя истории испанского искусства — респектабельного мужчины с седыми висками в возрасте чуть за пятьдесят.
Кирстин даже представить себе не могла, как останется наедине с таким человеком и будет целовать его. Потому поспешно сменила курс и занялась историей итальянской живописи.
Потом был ещё Жозе — его поселили с Кирстин на один этаж. Жозе приезжал учиться по обмену, ему дали на знакомство с Эдинбургом всего один год, и времени даром Жозе не терял — попытался подкатить к одиноко сидевшей на общей кухне Кирстин в первый же день.
Кирстин дала ему от ворот поворот — но только затем, чтобы через неделю обнаружить, что за ней ухаживает его сосед. На сей раз потенциального любовника Кирстин знала достаточно хорошо и не решилась сразу же отказать.
Какое-то время они провели вместе, но дальше поцелуев и осторожных ласк между парами дело не зашло — Кирстин всё оттягивала главное, не в силах избавиться от чувства, что, когда это произойдёт, она целиком изменится.
— Тебе как будто операцию по смене пола предлагают, — шутил Лоуренс, ещё один её сосед. Но шутки становились всё более натянутыми, а Кирстин всё давала задний ход.
На их курсе больше таких принципиальных не наблюдалось, и говорить о нежелании переходить черту означало бы показать себя отсталой, домашней девушкой из Глазго — но как ни старалась, преодолеть свой страх Кирстин не могла.
— Я просто не хочу, — говорила она, пока Лоуренсу в конце концов не надоело тратить время попусту, и он не решил сосредоточить усилия на более доступных целях.
Кирстин же осталась при своём, хотя и продолжала тусоваться в компаниях, где свободно целовались и обнимали друг друга на показ, а что делали уединившись — Кирстин и вовсе предпочитала не представлять.
Ещё в тот, первый раз, когда поступило предложение от мистера Маккоя, Кирстин отчётливо поняла, почему отец не хотел, чтобы она училась здесь — на факультете искусств.
Борьба шла долгих несколько лет, пока наперекор отцу Кирстин не подала документы на получение стипендии и не поставила того перед фактом, что всерьёз собирается стать скульптором.
Отец так и не простил ей этот, как он выражался, «бред», и отношения в семье оставались натянутыми до сих пор.
Впрочем, у них и не было особо времени, чтобы помириться: Кирстин приезжала только на Рождество, летом предпочитая колесить с друзьями автостопом по Европе. Одну из подобных вылазок они сделали и весной — ровно в те дни, когда отцу приспичило навестить Кирстин и узнать, как у неё дела.
Не застав дочь ни на территории университета, ни в Эдинбурге вообще, мистер Кейр (такова была фамилия всех мужчин в семье Кирстин и даже некоторых девушек) твёрдо убедился в том, что дочь его отправилась не на учёбу, а на заработки в публичный дом. Он тщательно готовился к её очередному приезду, не скрывая от Кирстин того, что по возвращении её ждёт громадный скандал — что ничуть не прибавило Кирстин желания на лето возвращаться домой. И вот прошло ещё полгода, и снова настало время каникул — но тут уже прятаться от родных у Кирстин не хватило духу. Она очень надеялась, что боевой пыл отца за прошедшие месяцы хоть немного поугас, но мистер Кейр продолжал смотреть на неё как на отброс, и рождественский ужин грозил вылиться в полноценную бурю со снегом и льдом.
Остановившись на остановке, Кирстин дождалась автобуса и, запрыгнув в него, отправилась к отцу. Зонтик сестре она так и не подобрала.
Устроившись на сиденье, Кирстин перестала, наконец, коситься на поток машин, где ей ещё с минуту назад продолжал мерещиться Ягуар, и целиком погрузилась в телефон.


Кирстин рассчитывала вернуться в торговые ряды на следующий день, но сделать это ей так и не удалось. Весь вечер отца не было дома, и Линдси, её сестра, уехала вместе с ним — закупать продукты к Рождеству.
Кирстин не оставалось ничего иного, кроме как завалиться в кровать. Она жутко хотела спать, но до последнего, пока сознание не оставило её, продолжала думать о странном незнакомце с тростью, который в своём чёрном пальто походил на Скруджа или одного из его духов Рождества.
Кирстин редко знакомилась на улице — вернее сказать, никогда. Но в этот раз она жалела, что так и не решилась спросить его имени, а тот не назвал его сам.
Наутро же родня с самого утра загрузила её делами по дому. Пока отец наряжал ёлку и накрывал на стол, Кирстин помогала Линдси резать овощи и раскладывать их по тарелкам.
После полудня они ненадолго прервались, потому что сестру позвал к себе отец, и Кирстин на некоторое время осталась одна. Она присела на подоконник и потянулась к мобильнику.
Фейсбук продемонстрировал ей два десятка непрочитанных новостей и примерно столько же желающих добавить её в друзья.
Кирстин невольно остановила взгляд на фотографии молодого Орландо Блума, обладатель которой писал ей: «Привет! Мне кажется, нам есть о чём поговорить — напиши мне, если любишь Сэма Смита».
Кирстин хмыкнула. Сэма Смита она не любила. И всё же поёрничать насчёт фотки не преминула.
«Ты уши отрезать забыл», — написала она и отключила телефон, заметив, что Линдси снова появилась на кухне и направляется к ней.


Ужин с отцом тянулся долго. Разговор клеился с трудом.
Перчатки были отложены в сторону с гордым: «Я посмотрел», так что Кирстин даже не смогла сделать вывод — угодила она или нет.
Перед Линдси пришлось извиниться и предложить ей на выбор сутки ожидания или пару купюр. Линдси выбрала купюры и всё оставшееся время торжества продолжала, позёвывая, смотреть перед собой.
Вообще-то с сестрой Кирстин всегда общалась легко. Они продолжали переписываться даже после того, как Кирстин уехала в Эдинбург, и Линдси всегда с удовольствием выслушивала её рассказы о жизни в кампусе, чтобы потом поделиться историями с подружками с таким видом, как будто бы они произошли лично с ней.
Однако то ли отсутствие подарка всё-таки её задело, то ли тягостное молчание, культивировавшееся отцом, давило не только на Кирстин, но Линдси явно не собиралась спасать сестру.
— Ты очень похожа на мать, — констатировал отец ни с того ни сего.
Кирстин оставалось только поджать губы и заставить себя смолчать. «Похожесть на мать» была основным аргументом против неё с тех самых пор, как та умотала в Нью-Йорк — к слову, и не думая забирать Кирстин с собой.
Сначала она говорила: «Обживусь и приеду за тобой», потом «Тебе лучше доучиться здесь, иначе придётся много досдавать», и наконец: «Эдинбургский колледж лучше, чем школа искусств, которая находится здесь. Очень хорошо, что тебе удалось туда поступить — такой шанс невозможно потерять».
В итоге вся похожесть свелась к родинке над губой и к тому, что мать любила искусство Возрождения так же, как сама Кирстин.
Наконец Кирстин удалось вырваться из-за стола и, добравшись до своей комнаты, наспех принять душ. Она нырнула в кровать и снова взяла в руки телефон — хотелось посмотреть, как прошел рождественский ужин у всех остальных.
«Я просто подумал, что парни с длинными ушами нравятся тебе больше» — ожидало её вместо вороха фотографий индеек и ёлок.
Кирстин полистала Фейсбук туда и сюда, но, так и не дождавшись, чтобы ей написал кто-нибудь ещё, ответила:
«Уж лучше бы у тебя был длинный член».
Какое-то время она продолжала шерстить интернет без особой надежды получить ответ, пока наверху экрана не засветилось оповещение.
«Фотку прислать?» — прочитала Кирстин, кликнув на него.
Кирстин не сдержала нездоровый смешок.
«Тоже Орландо — или на сей раз своего?»
«Могу прислать последний каталог Lelo»
«Спасибо, я как-нибудь сама».
Кирстин приготовилась было выключить телефон, но потом подумала и написала: «С Рождеством!» — и затем уже нажала отбой.


Рей захлопнул ноутбук секундой раньше, чем Майкл, и не думая стучаться, ворвался к нему.
— Ты так и будешь торчать здесь? Девочки уже начали разыгрывать призы.
Сквозь открытую дверь доносился гул пьяных голосов, распевающих «Santa Claus Is Coming To Town», а в каштановых волосах Майкла и на его ушах осели ошмётки конфетти.
Накануне Рей так и не решился встретиться с отцом. Сам знал, что это слабость. Был уверен, что едет к нему, чтобы доказать свой триумф — но в каком-то десятке миль от дома приказал развернуть автомобиль.
«Ну его к чёрту, — подумал он, — Рождество нужно, чтобы отдыхать».
Рей думал, что провести ночь на яхте, где Майкл уже подготовил всё, чтобы хорошо отдохнуть, будет веселей — но пока что веселье его так и не нашло.
— Не хочу девочек, — капризно заявил Рей и зевнул, но ноутбук, тем не менее, в сторону отложил.
— Давай, пошли! Там есть близняшки, Рей, помнишь, те, которых мы снимали для рекламы «Red Bull»? — Майкл подмигнул. — Весь вечер ищут тебя.
Потягиваясь, Рей выбрался из каюты как раз вовремя, чтобы увидеть, как близняшки: одна — блондинка, другая — брюнетка — с пронзительным воплем запускают в небо разноцветную петарду, и волны по обе стороны от яхты окрашиваются алым светом, отражая букеты огней.
— Всё-таки хорошо, что ты не потащился к брату, — Майкл подтолкнул его вперёд, и Рей, вывалившись из коридора, ловко упал на скамейку между двумя сестричками в маленьких купальниках, одинаковыми на лицо. Руки его как змеи скользнули в обе стороны, прижимая девушек к себе, и близняшки послушно приникли к его бокам, а одна даже сунула под нос бокал мартини.
— Точно, — подтвердил Рей, — хорошо, — сделав глоток, он поймал губы беленькой и принялся целовать, передавая ей наполнивший его рот сладкий вкус.
Майкл куда-то исчез, и Рей не собирался его искать — брюнетка уже гладила его через штаны, и Рей подбросил бёдра, подаваясь навстречу её руке.
— I wish You A Merry Christmas… — еле слышно промурлыкал Рей. Уткнулся носом в шею другой и принялся задумчиво целовать.

Глава 2. Работая над собой

Прошло две недели с тех пор, как Кирстин отправилась домой.
Она кое-как выдержала в отцовском доме пять дней — но сразу же, как только был отпразднован новый год, скинула вещи в рюкзак и направилась в сторону шоссе, убегавшего на восток — туда, где находился Эдинбург.
Ездить на автобусе Кирстин не слишком любила — не выносила тесноту и духоту, которые обычно царили внутри. Куда проще и привычнее был автостоп, тем более что приятный внешний вид без признаков распущенности гарантировал, что её легко подберут.
Так и произошло.
Первая машина остановилась около неё через пятнадцать минут, улыбчивый водитель приоткрыл дверь и впустил путницу внутрь. И уже через полтора часа Кирстин снова раскладывала вещи, накопившиеся в рюкзаке, на свои места.
Кампус был почти что абсолютно пуст — кроме неё никто не хотел торчать здесь всё время зимних праздников.
Закончив с одеждой, Кирстин сбросила кроссовки и, пинком затолкав их под кровать, завалилась на неё.
Мобильник сам собой оказался у неё в руках, и Кирстин принялась изучать фейсбук.


Теперь уже она точно знала, зачем сюда заходит и что хочет прочитать.
Кирстин и не заметила, как обычный стёб, для которого собеседника совсем не обязательно было знать, стал превращаться во что-то ещё.
«Орландо», который в сети имел не менее смешной ник, чем аватарку — он называл себя «Охотник» — почти ничего не рассказывал о себе. Показывать лицо он также не спешил.
По требованию Кирстин «сменить фотку» на его странице одна за другой появлялись портреты актёров и моделей, так что поиск настоящего обладателя предложенного лица стал превращаться в своеобразную игру.
В конце концов, голливудских красавцев сменил Эйнштейн, и Кирстин поняла, что больше ничего не добьётся.
«У тебя что, шрам в половину лица?» — как-то спросила она.
«Орландо» ответил только к вечеру:
«Да. И если ты не поцелуешь меня до того, как упадёт последний лепесток — он останется навсегда».
Кирстин вздохнула, но улыбки не сдержала.
Она торопливо спрятала мобильник, чтобы уйти от ответа и продолжить разговор уже потом, когда тему можно будет замять.


Чем больше Кирстин пыталась выспросить о своём собеседнике, тем больше в итоге рассказывала о себе. Тот мастерски рикошетил любые вопросы, отшучиваясь и забалтывая любой не устраивавший его момент — Кирстин так не умела.
«Сколько тебе, по крайней мере, лет?» — спросила Кирстин в другой раз, когда каникулы уже подошли к концу, и она сидела на паре, слушая, как профессор Олдсвел вещает про античную драму. Этот курс она выбрала только потому, что единственной альтернативой ему была драма китайская, предполагавшая знание соответствующего языка, а по-китайски и по-гречески Кирстин понимала примерно поровну — чуть меньше, чем ничего.
«Отвечу, если ты тоже ответишь мне на один вопрос», — сообщение от Орландо пришло через несколько минут, когда Кирстин от безысходности уже взялась было писать конспект.
«Ну».
«О чём ты думаешь перед сном, когда откладываешь в сторону телефон и поворачиваешься лицом к стене?»
Кирстин подавилась слюной и закашлялась.
«Что за идиотский вопрос?» — тут же спросила она.
«Не менее идиотский, чем твой. Если мне сорок — я тебе этого не скажу. Если четырнадцать — тоже. Так что считай, что мой возраст подходит для тебя на все сто».
Кирстин отложила телефон в сторону, её терзала лёгкая обида. Орландо попытался проникнуть куда-то глубоко — куда она не хотела пускать ни его, ни кого-то ещё.
Воспоминания о встрече, случившейся в предрождественские дни в магазинчике в Глазго, уже стали стираться из памяти — но теперь, когда Орландо снова напомнил ей о них, отозвались в сердце тоской.
Конечно, что прошло, то прошло. И вряд ли это знакомство могло бы вылиться во что-то большее… Она, в конце концов, вообще не имела никаких оснований считать, что случайно попавшийся ей на глаза красавчик заинтересовался бы ей.
Отключив мобильный, Кирстин принялась сосредоточенно писать, а когда спустя двадцать минут лекция подошла к концу, и они с Лоуренсом перебрались в зал для практических занятий по скульптурному мастерству, Кирстин сразу поняла, что будет сейчас лепить — тонкие руки с аккуратными пальцами и чуть квадратными ногтями. Вытянутые и согнутые, будто крылья птицы, готовой сорваться в полёт.
Кирстин так увлеклась, что не заметила, когда прозвенел звонок.
— Хорошо, — констатировал профессор Огилви, и Кирстин вздрогнула, теперь только сообразив, что они остались вдвоём, — большой шаг вперёд.
— Спасибо, сэр, — машинально ответила Кирстин, пытаясь отыскать взглядом Лоуренса в пустой аудитории.
— Я его отослал, — ответил на её мысли Томас Огилви, — хотел попросить тебя задержаться на пару слов.
Кирстин кивнула.
— Есть небольшой заказ, — Огилви повернулся к ней спиной. Подошёл к кафедре, достал оттуда стопку фотографий и протянул их Кирстин.
Та взяла стопку в руки и принялась листать.
— Где это? — спросила она. Фотографии изображали, похоже, Эдинбургский замок, но на других листках находились репродукции старинных гравюр.
— На Квинсферри-род предлагают поставить памятник королю Брюсу. И не спрашивай, как связаны Брюс и Эдинбург.
— И не думала, — Кирстин вообще знала национальную историю не так хорошо, чтобы судить о подобных вещах.
— Нужно сделать эскиз. Набросай, а я подправлю финальный вариант.
Кирстин кивнула.
— Оплата как всегда?
Огилви кивнул.
— Есть ещё кое-что, — после паузы сказал он. — Прошлая серия рисунков в дело не пошла.
Кирстин пожала плечами, её не волновало, куда девается результат её работы, если ей исправно платили.
— Зато они попались на глаза моему приятелю, он планирует издать альманах: «История, которая не сбылась». У тебя нету ещё черновиков?
Кирстин замешкалась. Это был переход на какой-то новый этап.
— Простите… вы хотите их опубликовать?
— Ну да, чего добру пропадать?
— А под чьим именем, если мне будет позволено задать вопрос?
— Кирстин, — Огилви покровительственно улыбнулся, — мы оба понимаем, что под твоим именем публиковать их никто не станет. Так что у нас есть только один вариант.
Кирстин помолчала.
— Я поняла, — сказала она. — Постараюсь поискать. Или скажите, что конкретно вас интересует — возможно, возьмусь нарисовать.
Продолжая улыбаться, Огилви кивнул.
— Ну, вот и хорошо, — он хлопнул Кирстин по плечу. — Поторопись, Макгрегори не любит ждать.


Рей перекинул нож в левую руку и нанёс по мишени очередной удар.
В часы с трёх до пяти его никто не беспокоил — даже Майкл старался лишний раз не заходить, потому что чем бы ни занимался Рей за закрытыми дверями спортзала, случайно попавший под руку мог основательно получить этим предметом по башке.
Рей любил опасные игрушки. С двенадцати лет, когда раскладной нож Брюса впервые оказался в его руках, он увлекался борьбой, стрельбой и всеми остальными способами навредить ближнему своему, которые большинство мальчишек любили не менее, чем он, но о которых, тем не менее, могли лишь мечтать.
Некоторые из них — кикбоксинг, например — служили не только развлечением, но и хорошим способом поддерживать себя в форме и сохранять нужный размер. Другие пристрастия — такие, как стрельба — Рей мог объяснить настигавшей его время от времени потребностью защитить себя. Но некоторым — нож или спортивный самолёт — практического смысла он даже не пытался искать.
«Я делаю то, что хочу — потому что могу», — так он говорил, если кому-то хватало глупости задать ему соответствующий вопрос. Впрочем, среди его друзей большинство знало, что многие вопросы вообще лучше держать при себе.
Например, не слишком ли много прибыли приносит единственное, что подарил ему отец для строительства самостоятельной жизни — расположившийся в Дубае отель, или — не хватит ли ему на сегодня пить. Определённо, вопросы из серии: «Почему ты любишь то… а не то…» — относились к их числу.
На сей раз Майкл, однако, в приёмной долго ждать не стал. Он спешил — потому что и человек, который спровоцировал его приезд сюда, не любил ждать.
Дверь открылась, и нож воткнулся в стену справа от его головы. Майкл даже не дёрнулся, а Рей лишь улыбнулся краешком губ и, вольготной походкой направившись туда, где застряло его оружие, легко произнёс:
— Извини. Но перед тем, как войти — нужно стучать.
— Я не хотел тебя прерывать, — Майкл устроился на подоконнике и, выглянув в окно, стал делать вид, что смотрит, как падает снег.
— Если бы не хотел — ты бы не прервал.
Рей взболтал в блендере фреш из мяты и маракуйи и, перелив в высокий стакан, подошёл к другу. Сделал глоток.
— Говори, раз уж пришёл.
Майкл достал пачку сигарет и попытался было закурить, но и сигарета, и зажигалка тут же полетели в ведро.
— Не здесь, Майкл. Я этого не люблю, — Рей приземлился на подоконник возле него и осушил стакан одним большим глотком.
— Есть хороший заказ, — сказал Майкл, — от нашего постоянного партнёра из Вашингтона.
— На кого?
— На близнецов.
Рей посмотрел на стакан, но так из него и не отпил. Поставил рядом с собой и, отобрав у Майкла пачку сигарет, сам закурил.
Майкл ждал и готовился получить отказ. Он уже думал о том, что будет говорить, когда услышит его.
Рей затянулся, выпустил струю чёрного дыма и произнёс:
— Что ж… я буду по ним скучать.
Майкл поднял бровь, но Рей не заметил, как изменилось выражение его лица.
Он уже отошёл в глубину зала и, достав из кармана телефон, уткнулся в него носом.

Глава 3. Зима

«Как погода в Эдинбурге?»
«У меня весь подоконник в снегу. А ты, стало быть, где-то далеко?»
Ответ не приходил с полминуты, так что Кирстин имела возможность насладиться ожиданием по полной программе. Ей казалось, что она наконец-то смогла разузнать о своём визави хоть что-нибудь.
Стояли уже первые числа февраля, и они переписывались больше месяца. «Охотник» притягивал её — и вовсе не пафосом своего ника или таинственностью отсутствующего лица. Эти несуразности Кирстин скорее раздражали.
Но с ним можно было поболтать, не скрывая ничего, и от него не оставалось неприятного ощущения навязчивости, какое преследовало Кирстин, когда она была с Лоуренсом или кем-то ещё из своих прежних ухажёров.
Хотя Кирстин никогда не считала себя замкнутой и не мучилась от того, что у неё мало друзей, по большому счёту на курсе не было никого, с кем ей было бы по-настоящему уютно и хорошо. Она ходила вместе со всеми в кафе, не пропускала вечеринок — если только они не становились угрозой для занятий по лепке, раз в неделю заглядывала с Лоуренсом и его компанией в кино. Но всё это было скорее способом убить время, которое в кампусе обычно тянулось так долго, что Кирстин с трудом сдерживала зевоту, оказавшись на полчаса наедине с собой.
Так было до последнего Рождества, когда весь её мир стал стремительно сужаться до одного ника, обладатель которого казался Кирстин более настоящим, чем все люди вокруг.
Если бы она взглянула на себя со стороны, то очень удивилась бы тому, что манеру строить слова воспринимает как «голос», звучащий у себя в голове, и твёрдо уверена в том, что может узнать незнакомого ей человека по смайлику, как по выражению лица.
Хотя она и не знала о самом Охотнике ничего, но начала уже понемногу запоминать его режим.
По утрам у того почти всегда были дела — он отписывался, но короткими сообщениями, как будто спешил скорее отключить телефон — планшет, ноутбук? Кирстин до сих пор не знала, откуда тот писал.
Потом, во время обеда, им удавалось поболтать — но после трёх Орландо снова напрочь исчезал. На протяжении двух часов он оставлял Кирстин единственную возможность разговаривать самой с собой — и эти два часа стали нестерпимыми для девушки, потому что, несмотря на то, что Кирстин знала, что до пяти Орландо не станет отвечать, рука то и дело тянулась проверить новости.
Затем Орландо брался за телефон и отвечал сразу на всё. С небольшими перерывами он оставался на связи до семи — и иногда проговаривался, что стоит на светофоре, так что Кирстин делала вывод, что тот ехал домой.
После семи начинался очередной цейтнот, из-за чего Кирстин волей-неволей ловила себя на обидной мысли, что Орландо живёт не один. После одиннадцати тот снова плотно появлялся в сети — расслабленный и веселый, явно закончивший все дела. В оставшиеся три часа его вопросы частенько доходили до опасной грани, за которой обычный разговор переходит в виртуальный секс — но он никогда ни на чём не настаивал, и если Кирстин его обрывала — всегда легко отступал за безопасную черту.
Иногда в эти часы у Кирстин вовсе не было настроения слушать подколы на эротическую тему, и она переводила разговор на то, что было для неё важно: часто рассказывала про мать, про Лоуренса и про сестру. Про отца она предпочитала не говорить, но, в конечном счёте, Охотник выспросил и про него.


Сейчас часы показывали третий час, и Кирстин начинала опасаться, что так и не получит ответ. Однако сообщение всё-таки пришло.
«Я не люблю Эдинбург и ЮК вообще. Мне не нравится правый руль, а с водителем я себя чувствую, как идиот».
«В смысле, в такси?»
«Типа того».
«Постой, но английский же для тебя родной?»
Ответа не было.
«Ты из Америки?» — предположила Кирстин, хотя и понимала, что это невозможно. Английский у Охотника был настолько классический, что могли бы позавидовать и некоторые профессора, и он явно неплохо знал саму страну.
— Кирстин, ты идёшь?
Кирстин поспешно спрятала в карман телефон, когда дверь открылась, и Лоуренс ворвался внутрь.
— Эм… что?
— У меня день рождения, глупышка! Только не говори, что ты забыла!
Кирстин абсолютно определённо забыла. И столь же определённо не собиралась об этом говорить.
— Да нет, просто уже начала думать, что ты меня не пригласил.
Лоуренс поймал её за руку и потянул с кровати, на которой Кирстин валялась до тех пор.
— Подъём! — возвестил он и, стянув с крючка пуховик Кирстин, швырнул в неё.
— А куда мы идём? — уже на ходу поинтересовалась та, проверяя, не выпал ли из штанов телефон.


Эллиот Халлвил, кузен Лоуренса, работал в Эдинбурге, но домик снимал в пригороде, потому как также, как и Лоуренс, родом был с юга.
Вариант жить с ним Лоуренс никогда не рассматривал — ему гораздо больше нравилось целыми днями тереться в кампусе и общаться с однокурсницами. Но, в отличие от Кирстин, он всегда имел возможность сбежать оттуда, когда начинал скучать по домашнему теплу.
Эллиот был старше всего на пять лет и потому никаких особых ограничений для кузена не вводил — в том числе разрешал приглашать в его дом друзей, до тех пор пока сам дом оставался цел. Потому Лоуренс и решил праздновать у него.
К тому времени, когда оба добрались до места, на плечах у Кирстин уже намело небольшие сугробики — погода, которой интересовался Охотник, не переставала «радовать» запредельными для этих мест холодами уже третий день.
Если бы кто-то спросил её, чем она хочет заниматься в подобный день — а это, кроме прочего, был выходной — она сказала бы, что хочет лежать в кровати под тёплым одеялом и вообще не вставать.
Лоуренс не имел привычки спрашивать о подобных вещах, и Кирстин его понимала — ведь могут же и отказать.
Он отправил Кирстин готовить пунш вместе с парочкой друзей, а сам взялся организовывать пространство в комнате и у дверей. Большая часть гостей ещё не добралась, и Кирстин начинала понимать, что её ждёт очень, очень долгий день.
Ирвин и Хана, вместе с которыми она должна была заниматься столом, всё время выпадали из процесса, задевая друг друга краешками тел, и надолго зависали, обнимаясь где-нибудь в углу. Пунш спустя полтора часа всё ещё был не готов, а гости уже повалили толпой, так что Лоуренс едва успевал их впускать.
Наконец, около девяти часов вечера Кирстин улучила минутку, чтобы скрыться ото всех в самом тёмном углу, и снова взяла в руки телефон, но ответ так и не пришёл.


Рей пошевелился, потому что на бедро ему упала тень. Он выпрямил ногу и чуть повернул голову, щуря глаза под тёмными очками с зеркальными стеклами.
Здесь, на солнце, на экране мобильника ничего было не разглядеть, и потому, чтобы ответить на сообщение Кирстин, приходилось прикрывать телефон рукой — или вовсе заходить в салон яхты.
Бедная девушка, должно быть, куталась сейчас в свой пышный шарф и тёрла друг о дружку заледеневшие руки.
Рей зевнул. Он любил снег, но только если тот падал за окном, а поскольку ему всё равно пришлось улететь из Швейцарии, чтобы проверить, как идут дела в Греции, то он решил уже не возвращаться назад. Денёк выдался тёплый, и он поручил Юстасу — одному из доверенных ребят — подогнать яхту ближе к Криту, и, вместо того, чтобы сесть на самолёт и отправиться домой, остался здесь и устроил себе выходной.
Взвизгнули тормоза, и краем глаза Рей отметил появившийся на берегу силуэт — синий спорткар с носом, загнутым к низу, как клюв.
Секунду он сдерживался, не желая выдавать любопытства, а потом чуть повернул голову и приподнял очки, разглядывая сверкающее на солнце крыло Порше Панамера, очевидно, только что покинувшего завод.
Майкл уже шёл к нему, в руках его раскачивался черный чемоданчик, но Рей всё же не преминул поинтересоваться:
— Дай угадаю, моя доля тоже ушла на это дерьмо? Когда ты поймёшь, что германцы для мудаков?
— Завидуй молча, — Майкл перепрыгнул с берега на борт и бросил чемоданчик на палубу около его головы. — Я еле тебя нашёл.
— Скажи спасибо, что я не успел покинуть порт, — Рей демонстративно посмотрел на часы. — Ты опоздал на полчаса, и мне уже стало надоедать ждать.
Майкл не ответил. Он возвышался над Реем, заслоняя солнце, и разглядывал его с ног до головы — а тут было на что посмотреть.
Рей лежал, широко расставив ноги, явно не стесняясь того, что на него смотрят. Плоский живот мерно вздымался, половину лица закрывали солнечные очки, а руки были запрокинуты далеко за голову.
Не отрывая взгляда от его глаз, скрытых под стёклами очков, Майкл потянул за полы рубашки-поло, через голову стащил её с себя и бросил на чемодан. Сбросил джинсы и, пристроившись рядом с другом на носу яхты, закурил.
Рей дал ему затянуться один раз, чтобы тут же отобрать сигарету и тоже сделать затяг.
— Куда поплывём? — спросил он.
— На острове ты уже был?
— Да.
— Никого не присмотрел?
Рей покачал головой.
Майкл поднял бровь.
— Что это с тобой?
— Просто устал. Хочу чего-нибудь… ещё.
Майкл хмыкнул и попытался отобрать у него сигарету, но Рей молниеносно, как хищный зверь, вскочил на ноги и, оказавшись в полный рост, потянулся, так что тугие, как стальные жгуты, мышцы перекатились под кожей. В эти мгновения Рей походил на дикую пантеру, которая уже поджала ягодицы и приготовилась к прыжку.
Секунду Майкл смотрел на него, раздумывая, не стоит ли встать следом, а затем в стороне пискнул телефон — и Рей тут же потянулся к нему.
— О, нет… — простонал Майкл. — Рей, кончай, твоя мышка мне уже надоела.
— А мне нет.
— Ты ещё не устал с ней играть?
Рей проигнорировал вопрос и настрочил что-то в ответ на сообщение, которое только что пришло.
Майкл вскочил и попытался отобрать у него телефон, но пока они боролись, тот выскользнул у обоих из рук и полетел за борт.
Мгновение оба смотрели, как аппарат делает кульбит — а затем Рей оттолкнул Майкла от себя — так, что тот, громко хохоча, полетел в воду,
— Урод, — констатировал Рей и рыбкой спикировал следом — туда, где только что ушёл ко дну мобильный.


Ответ от Охотника пришёл глубокой ночью, когда Кирстин не только вернулась домой, но и, отложив телефон в сторону, намеревалась уснуть.
Тихое «пилик» заставило её мгновенно проснуться, и, схватив мобильный, она принялась читать.
«Извини, неполадки со связью. Это долгая история — мой отец жил там, но сам я давно уехал».
Кирстин стало грустно от этих слов, и не только потому, что у неё тоже были проблемы с отцом.
«Ты всё-таки намного старше меня…» — написала она.
Ответом ей стало молчание. Наконец, когда Кирстин уже отправила новое сообщение: «Наверное, тебе смешно читать всё, что я пишу», — пришёл ответ:
«Я бы так не сказал».
Три мучительно долгих секунды длилась тишина.
«Мне нет тридцати».
Кирстин испустила облегчённый вздох.
«Ты рано повзрослел?»
«Также, как все».
Кирстин не спешила отвечать, лежала и прокручивала в голове те крохи информации, которые удалось выяснить, и на душе от них становилось тепло.
«Кирстин, хочешь со мной увидеться?»
Кирстин вздрогнула. Они почти никогда не называли друг друга по именам — это казалось глупым, тем более, что Охотник до сих пор так и не назвал своё.
«Для начала ты мог бы просто зайти в скайп», — без особой надежды написала она в ответ.
«Если хочешь — в пасхальные каникулы приезжай ко мне. Я пришлю билет».
Кирстин молчала. Боялась — сама не зная, чего. Может быть, того, что Охотник окажется вовсе не таким, каким она себе представляла. А может, того, что в жизни не такой окажется она сама.
«Мы с друзьями планировали небольшой автостоп по южной Европе», — наконец ответила она.
«Тебе решать».
Кирстин не могла знать точно, но догадалась, что Охотник отключил телефон.

Глава 4. Для двоих

«Ты никогда не думала отрастить волосы? Тебе бы очень пошло»
Кирстин хмыкнула. Вопрос возник после того, как она добавила с десяток дополнительных фоток — в том числе те, где у неё целый год руки не доходили постричься.
Задумка была проста: ей хотелось спровоцировать Охотника сделать то же самое, и фотографии, судя по всему, не остались без внимания — вот только реакция была не совсем та, которой она ожидала.
Кирстин убрала телефон.
— Ты не собираешься на лекции? — поинтересовался Лоуренс, который как обычно ошивался в её комнате вместо своей.
— Меттис заболел. У меня полно времени до десяти часов.
Лоуренс хмыкнул.
— Везёт. Ладно, но на вечеринку-то ты придёшь?
Кирстин лежавшая на кровати у окна, молча перевернулась на другой бок.
Стояло четырнадцатое февраля, и весь курс скидывался, чтобы устроить вечеринку в общей гостиной второго этажа — самом большом помещении во всем здании. На взгляд Кирстин идея была идиотской: День Святого Валентина — праздник для двоих. С другой стороны, её «второй», если вообще и существовал, был сейчас очень, очень далеко.
— Лори, когда я в прошлом году не стриглась целый год — мне это шло?
Лоуренс приподнял бровь, до него начинало доходить.
— Ты влюбилась, — констатировал он.
— Ты не ответил на вопрос.
— Как и ты на мой.
Кирстин вздохнула и повернулась на спину.
— Нет, Лоуренс, я не пойду на вечеринку.
— Почему?
— Просто не хочу.
— Будешь торчать в комнате одна? Или собралась пригласить кого-то ещё?
— Всё может быть, тебе-то что?
Кирстин села, потому что ей было неуютно смотреть на Лоуренса снизу вверх.
— Да ничего, — фыркнул тот и встал со своего места, почувствовав, что потерял авторитет, — как по мне — тебе сейчас очень хорошо.
Он накинул куртку и вышел за дверь.
— А я так и не получила ответ, — заметила Кирстин и пощупала волосы, которые с Рождества уже немножко отросли.
«Начну отращивать, когда увижу тебя», — написала она, снова взяв в руки телефон.
Ответ пришёл только днём, и Кирстин прочитала его не сразу, потому что Огилви снова её задержал.
«Я тебя приглашал».


— Профессор, — Кирстин подошла к кафедре, оставив на столе макет незаконченной работы.
— Да, я хотел поговорить с тобой наедине.
Кирстин кивнула.
— Есть какой-то заказ?
— Не совсем, — Огилви порылся в портфеле и положил на стол конверт. — Вот. Мой друг, Уильям Доррет, работает в Лондонской Национальной Галерее. Кроме того, он практик и ему нужен помощник. В апреле, на несколько дней. Он готов подготовить запрос на практиканта от лица Национальной Галереи, но просит, чтобы я посоветовал ему кого-то, кто достаточно обязателен и не задирает нос. Я подумал о тебе.
Сердце Кирстин гулко стукнуло о рёбра.
— Уильям Доррет? — уточнила она. — Я видела его работы, это действительно он? Но зачем ему студент?
— Затем же, зачем и всем. Подготавливать эскизы, делать первые слепки. Правда, есть одно «но» — он не сможет оплатить жильё.
Кирстин молчала, почти что ощущая, как щёки заливает огонь.
— Деньги у меня есть, — наконец сказала она, и после долгой паузы Огилви озвучил за неё:
— «Но»?
— Но…
Кирстин умолкла и покосилась на телефон. Она почти что уже решилась ответить согласием на предложение Охотника. В конце концов, с друзьями она путешествовала не в последний раз, а шанс увидеться с человеком, который в последнее время занимал все её мысли, мог и не выпасть снова.
Она опять вспомнила ту мимолётную встречу в магазине в Глазго, когда решилась подойти к тому, кто её заинтересовал — но не решилась пойти до конца.
«Сказала А, говори Б», — неоднократно повторяла себе Кирстин.
Но практика в Лондонской галерее под руководством Уильяма Доррета…
Кирстин вздохнула.
— Я согласна, — сказала она.
— Ты говоришь так, будто я заставляю тебя идти на эшафот. Вообще-то, такой возможностью с удовольствием воспользуется любой другой.
— Нет-нет, — поспешила возразить Кирстин. — Я очень вам благодарна. И я в самом деле рада. У меня были некоторые планы на пасхальные каникулы — но я понимаю, что ради такого случая их стоит отложить.
— Именно так, — сухо сказал Огилви, и Кирстин осталась под впечатлением, что тот обиделся. — Что ж, тогда для оформления документов обратись в деканат. Мой друг возьмёт на себя внешнюю часть.


К кампусу Кирстин двигалась в тоске. Белые хлопья снега падали ей на плечи и казалось, что под их весом идти становится ещё тяжелей.
Вздохнув, она рухнула на скамейку, оказавшуюся по правую руку, и достала телефон.
«Извини… — набрала она. — Я не могу. В пасхальные каникулы у меня дела».
«Твои друзья?» — почти сразу высветился ответ.
«Нет. Мне предложили хорошую возможность пройти практику в Лондоне, в Национальной Галерее. Я не могу её упустить».
Молчание затягивалось, так что Кирстин показалось, что собеседник тоже недоволен, но она не собиралась отступать.
«Я даже имени твоего не зна…» — набрала она зло, но «отправить» нажать не успела, потому что пришёл ответ:
«Ты увлекаешься живописью?»
Кирстин стёрла набранные в запале слова.
«Вроде того», — вместо этого набрала она.
На какое-то время наступила тишина.
«В начале марта в Лондон привозят из Дрезденской галереи коллекцию картин. Я их уже видел, но тебе до Дрездена ехать довольно далеко… Хочешь пойти туда со мной?»
«В Дрезденскую галерею или в Британский музей?» — уточнила Кирстин, не до конца веря в то, что дело может разрешиться так хорошо.
«В Британский. Я на пару дней приеду в Лондон, у меня всё равно намечались там дела».
Вот теперь сердце Кирстин забилось с такой силой, что готово было выпорхнуть и улететь к небесам.
«Хочу…» — только и написала она.
«Тогда давай второго числа. Буду ждать тебя с двенадцати до часу в кафе Founders Arms».
Кирстин вскочила со скамейки и, не зная, как ещё выразить охватившую её радость, ударила ногой по сугробу,
— Да! — выдохнула она.
И только теперь поняла, что находится в парке абсолютно одна, а Охотник сейчас далеко-далеко. Кирстин торопливо набрала:
«Я постараюсь».
«Напиши, когда будешь выезжать».


На вечеринку Кирстин не пошла.
Воспользовавшись тем, что осталась одна, она зажгла в комнате свечи и, приготовив грог, разлила его в два стакана — один поставила перед собой, а другой — на дальний конец стола, и там же положила телефон.
Она едва успела чокнуться сама с собой, когда телефон издал негромкое: «пилик».
Кирстин потянулась, открывая мессенджер, и расплылась в улыбке: на неё смотрело огромное алое сердце, медленно отстукивавшее какой-то ритм. Под сердцем была ссылка, и, нажав на неё, Кирстин услышала:
«I wanted to be
For the rest of my life
To be your happy valentine»
Кирстин рассмеялась. Хотела было послать что-то в ответ, но передумала и просто написала:
«Один из нас точно сошёл с ума».
«Просто мы давно уже должны были встретиться, вот и всё».
Кирстин помолчала. Она попыталась представить, чем занят сейчас её собеседник, и ей вдруг стало грустно.
«Спорим, ты сейчас не один», — написала она.
Молчание длилось несколько секунд, а затем пришёл ответ:
«Нет. Здесь куча людей, дым от сигарет такой густой, что не продохнуть, и, похоже, что я проторчу здесь всю ночь. Но я думаю о тебе».
Кирстин слабо улыбнулась.
«Я буду ждать встречи», — написала она и отложила телефон.


— Если вы закончили говорить со своим адвокатом, мистер Мерсер, я попрошу вас отдать мне телефон.
Рей улыбнулся и покачал головой, на ходу одним пальцем отключая аппарат.
— Это исключено, лейтенант. Видите ли — мне не очень хочется, чтобы вы совали нос в мою личную жизнь. По крайней мере, пока не получили ордер на мой арест. Неужели вы не понимаете, что вам ничего здесь не найти? — улыбка не сходила с его лица.
Лейтенант Торренс, стоявший у него за плечом уже несколько часов, склонился к уху Реймонда и по слогам произнёс:
— Где. Ханна. И Марта. Клерссен. Мерсер. Я. Задал. Вопрос.
Реймонд повернулся к нему и выдохнул прямо в лицо:
— Я вообще не знаю этих имён.
— Не валяй дурака! — процедил Торренс и сунул фото близняшек ему под нос.
Реймонд повёл плечом.
— Кого-то напоминают. Ну и что?
— Ну, хорошо, — Честер Торренс улыбнулся, — хотя и не так легко, как сидевший перед ним молодой человек — но позиции не сменил. — Тогда мы будем искать. И, уверен, что-нибудь найдём.
Торренс стоял, а Мерсер сидел в кресле рядом с ним — но при этом Реймонд умудрялся смотреть на лейтенанта сверху вниз.
— Думаете, я спрятал их в шкафу для бумаг? Неужели вы не понимаете, что вам ничего здесь не найти? — Рей кивнул в сторону двоих полицейских, сидевших напротив. Улыбка не сходила с его лица. — Скажите, вам самому не смешно? — и, окончательно отвернувшись от лейтенанта, обратился уже к ним: — Продолжим, дамы и господа?
Телефон скользнул во внутренний карман пиджака, а Реймонд откинулся на спинку кресла.
Обвёл презрительным взглядом кабинет и скопившихся в нём людей. Мужчина и женщина со значками налоговой полиции на рукавах уже устроились по другую сторону Т-образного стола так, как будто собирались взять его в захват. Все остальные — по большей части его собственные бухгалтера и секретари, а заодно и несколько копов, которых проклятый Торренс притащил с собой, столпились вдалеке, как будто боялись подойти.
— Перейдём к вашей налоговой декларации за 2014-й год. Здесь указаны доходы с отеля. А что насчёт денег, вырученных с продаж?
Реймонд выудил из кармана пачку сигарет и закурил. Дым в комнате и без того стоял столбом.
«Вот дерьмо, — подумал он. — Майкл, я тебя убью».

Глава 5. Города

Оставшиеся две недели до назначенной встречи Кирстин провела как на иголках.
Она заранее начала откладывать деньги и просмотрела все возможные маршруты.
Можно было ехать автостопом, на автобусе или на поезде. Перелёт на самолёте она позволить себе не могла.
Экспресс шёл четыре часа, и это было в два раза быстрее, чем поездка на автобусе или вовсе непредсказуемый автостоп — но и билет на него стоил минимум девяносто фунтов, и так вот запросто Кирстин не смогла бы его купить.
Был вариант заказать его заранее за половину стоимости и к тому же вернуть себе кэшбэк — но для этого требовалась дисконтная карта железных дорог, а она такой не имела, потому что никогда не ездила на поездах.
В конце концов Кирстин решила, что отправится на автовокзал вечером первого числа и там уже решит — автобус или автостоп.
Она просмотрела все проспекты относительно намечавшейся выставки, какие только смогла достать.
Прошерстила сайт Британского музея «от» и «до».
Подобрала хостел и даже заплатила заранее за два дня вперёд.
Заодно изучила все окрестности и посмотрела виртуальный интерьер кафе "Founders Arms" в 3D.
К концу третьего дня она уже могла сама провести экскурсию по выставке, причём закрыв глаза.
И всё это время Охотник на связь не выходил — так что Кирстин начинала сомневаться, в силе ли их договор.
В обычные дни зала для занятий лепкой была тем местом, где она могла проводить по много часов — если только кто-то её пускал. Здесь, даже оставаясь в одиночестве, Кирстин выражала себя на все сто.
У каждого из студентов, занимавшихся по её профилю, было что-то вроде собственной ключевой темы, в которой тот с молчаливого позволения Огилви выполнял все зачётные работы. Речь здесь шла не только о манере, стилистику которой они ещё только начинали для себя осознавать. Скорее, это был ключевой мотив — кто-то любил лепить деревья, кто-то — дома. Особенной популярностью пользовались женская фигура и лицо.
Кирстин любила лепить мужское тело. Лоуренс всегда над ней смеялся, да и ещё до школы её отец всегда краснел, когда кто-то видел, что лепит дочь.
Но для Кирстин красота мужского тела была абстрактной, оторванной от сексуальных подтекстов. Когда она работала, перед глазами стояли фотографии скульптур Донателло и Микеланджело, где каждая чёрточка дышала жизнью и особой, естественной красотой.
Так и её фигуры обычно являли собой воплощённую в глине плоть. Глаз Кирстин подмечал каждый нюанс, строение мускулов, изгиб пальцев или рук… Если линия не запоминалась сама собой, то иногда девушка обнаруживала, что пальцами обрисовывает в воздухе зацепивший её внимание предмет, силясь запомнить его так.
Сейчас же скульптуры её всё сильнее уходили в абстракцию. Она то и дело ловила себя на мысли, что не может изобразить того, что вертится в голове, потому что оно не имеет плоти.
— Импрессионизм — это что-то новое для тебя, — замечал Огилви, глядя на то, что она сотворила, но Кирстин лишь вздыхала.
— Я знаю. И абсолютно к этому не стремлюсь.
Стоило Огилви отступить хотя бы на шаг, как мысли Кирстин снова улетали далеко.
С начала второй недели она вовсе перестала носить с собой телефон — чтобы не расстраиваться лишний раз. Поймав себя на мысли, что хочет проверить, кто ей написал, она торопливо её прогоняла. Но, закончив занятия, всё равно заходила в свой профиль — и с тоской отмечала, что Охотник не появлялся в сети с тех самых пор, как её пригласил.
«Он передумал», — всё сильнее укреплялась мысль у неё в голове. Но представить, что откажется от поездки, Кирстин уже не могла. Она так чётко представляла себе её — всю, за исключением лишённой плоти фигуры, которая шествовала рядом с ней в этом видении — что почти уже пережила.


Накануне днём ноги сами понесли её к автобусной станции — но на полпути Кирстин остановилась и замерла, думая, идти ли вперёд.
На ней была весенняя куртка, и снег на тротуарах уже стал растекаться ручьями. Ноги в первые же двадцать минут промокли, а ехать предстояло всю ночь.
Кирстин представила, как стоит в темноте на дороге и голосует, а её никто не берёт.
Если бы Охотник соизволил появиться в сети, она могла бы предупредить его, что выедет утром — потому что назначенное время с двенадцати часов — оказывалось ни то, ни сё.
Но передоговориться она уже не могла и потому, решительно развернувшись, направилась на вокзал.
Билет обошёлся ей в семьдесят два фунта, правда пришлось его взять на обычный поезд, но Кирстин решила, что это того стоит.
Забравшись в вагон, она почти сразу же задремала, опустив голову на стекло, но проспала недолго: поезд едва тронулся, когда её разбудил телефон.
Тихое «пилик» прозвучало в шуме колёс как гром, потому что Кирстин знала, что писать ей сейчас может только один человек: все друзья за последние недели основательно про неё подзабыли.
«Не передумала?» — высветилось на экране.
Сердце Кирстин забилось в такт торопливому стуку колёс.
«Нет, хотя и могла бы», — написала она в ответ.
«Хорошо. У меня всё готово. Буду ждать тебя в двенадцать часов».
Секунду Кирстин думала, чтобы написать ответ, потому что обида всё ещё терзала её, но Охотник продолжил первым:
«Кому-нибудь рассказывала, с кем собираешься провести этот уикенд?»
Кирстин даже покачала головой.
«Лоуренс съел бы меня с потрохами, если бы знал о тебе, — только и написала она. — Он и так завидует, что я увижу настоящего Караваджо, пока он торчит в комнате один».
«Не просился с тобой?»
«Просился… Но меня же ждёшь ты».
Кирстин закусила губу и слегка покраснела, поняв, что написала.
«Я уже в поезде сижу», — тут же попыталась она сменить тему.
Секунду Охотник не отвечал.
«В поезде? — спросил он затем. — Я думал, ты на автобусе. На какой приедешь вокзал?»
Кирстин назвала вокзал.
«Я за тобой заеду, хорошо? Свяжись, как только поезд подойдёт. Номер какой?»
«Будет только шесть утра. Ты ещё не проснёшься».
«Всё равно. Я хочу за тобой заехать».
Кирстин вздохнула, но в глубине души обрадовалась тому, что ей не придётся болтаться в городе одной полдня — и тому, что Охотник о ней заботится.
«1703», — сверившись с билетом, написала она.
«Хорошо. Спи. Я буду тебя ждать».


И Кирстин в самом деле уснула. Ей снился красивый брюнет в дорогом шерстяном пальто, которого она видела только раз. Во сне тот водил её по галереям Британского Музея и рассказывал про Мадонну Ролена — а может быть, что-то ещё.
Кирстин плохо запомнила детали сна.
Она проснулась от того, что её трясли за плечо. Поезд уже остановился, и пассажиры столпились у выходов из вагона.
Кирстин зевнула, поблагодарила проводника, закуталась в шарф и взялась за телефон.
«Я выхожу на платформу», — написала она.
Охотник уже был в сети — как будто и не было тех двух недель тишины.
Кирстин хотела спросить, почему тот не писал, но Охотник её опередил:
«Выходи из вокзала и поворачивай на Истборн тирас, Ford Fiesta ждёт тебя там, садись в него».
Кирстин была немного разочарована. Она почему-то ожидала от Охотника более романтичной машины, чем семейный форд — хотя, с другой стороны, у неё самой не было вообще никакой.
«Уже прохожу турникет, — отписала она, заходя в вокзал. — Ты со мной позавтракаешь?»
«Мы проведём вместе весь день».
Кирстин приложила к терминалу билет и, покинув вокзал, огляделась по сторонам.
Широкая Кравен Род уходила налево, а узенькая Истборн Тирас ответвлялась от неё. Вся толпа спешила на Кравен Род, а Истборн Тирас была почти абсолютно пуста.
«Наверно, там легче припарковаться…» — озадаченно подумала она. Вообще Кирстин в этих нюансах не понимала почти ничего, но вид пустого проулка заставил пробежать по спине лёгкий холодок.
Она решительно направилась туда, продолжая держать в руках телефон.
Подняв глаза, Кирстин увидела обозначенный Форд. Она улыбнулась и помахала рукой, хотя водителя было почти не разглядеть за стеклом.
Кирстин замешкалась, раздумывая, с какой стороны сесть — да и вообще она бы предпочла сначала увидеть лицо, но водитель наклонился над пассажирским сиденьем и открыл дверь — решив вопрос за неё.
Кирстин обошла автомобиль и, забравшись внутрь, обернулась к водителю. Фальшивая улыбка замерла у девушки на губах. Это был крепкий мужчина с мясистым носом и широкими плечами в кожаной куртке поверх сизой водолазки — явно чей-то муж и отец.
«Ты сказал, тебе нет тридцати лет…» — вертелось на языке, но Кирстин не решилась высказать упрёк вслух. Покосилась на дверь, подумывая сбежать — но тут же попыталась себя успокоить: «Я же всё равно его знаю. Пусть и не в лицо».
Пока Кирстин пыталась решить для себя этот неоднозначный вопрос, смутная тень поднялась у неё за спиной. Кирстин успела лишь пискнуть, когда чья-то сильная рука накрыла тряпкой её рот и нос.
Она забилась, пытаясь вырваться и выскочить за дверь, но на той уже стоял блок, и открыть её не удалось.
Ещё несколько раз ударив руками по креслу и передней панели, Кирстин обмякла и затихла.
— Забирай её, — распорядился водитель, одной рукой доставая телефон.
Его помощник лёгким движением откинул назад спинку пассажирского кресла и перетащил Кирстин на задние места.
— Всё в порядке, — сказал тем временем водитель, поднеся трубку к уху, — мы едем домой. К вечеру будем у вас.


Рей поднялся с кровати и, не одеваясь, подошёл к окну — в эту ночь он плохо спал. Проверки так и не закончились, хотя идиоту было ясно, что полиция ничего не найдёт.
Он опустил руку на стекло. Далеко внизу проносились машины, и серые изгибы небоскрёбов сливались с тучами вдалеке.
Завибрировал телефон на столе, и, потянувшись за ним, Рей ответил:
— Да, Майкл.
— У нас всё в порядке. Ребята едут в порт.
— Хорошо, — Рей не чувствовал и тени этого «хорошо». Часто он пускал работу на самотёк — если объект его не интересовал. Но даже тогда ключевые моменты предпочитал контролировать сам.
На сей раз всё вышло наоборот. Несколько месяцев он расставлял сети — чтобы окуня поймали без него.
— Хотел бы я сказать, что и у меня всё идёт на лад, — не удержался он.
— Да ладно, Рей. Мы оба знаем — скоро всё пройдёт.
Рей скрипнул зубами. Потянулся за рубашкой, но накинул её лишь на одно плечо и, передумав одеваться, замер так.
— Майкл, есть кое-что, что меня напрягает.
— Ну.
— Я не хочу, чтобы этим делом занимался ты. Понял меня?
Майкл молчал, ожидая продолжения.
— Чтобы ты хотя бы приближался к ней.
— А то что, Рей? — вкрадчиво спросил тот.
— А то я заговорю. И ты первым пойдёшь ко дну, друг.
Рей нажал отбой и отбросил телефон. Затем провёл руками по волосам, приглаживая их.
Часы показывали седьмой час — но снова уснуть он уже не мог. И если бы проклятый Торренс зубами не вцепился ему в горло, он уже садился бы на самолёт, чтобы самостоятельно увидеть, насколько «хорошо» всё прошло.

Глава 6. Отрицание

Кирстин начала приходить в себя, когда во сне почувствовала непривычные ощущения, терзавшие тело. К своему ужасу она довольно быстро поняла, что ощущения эти исходят не снаружи, а изнутри.
Что-то двигалось в ней, лёгким зудом проходилось по животу и растягивая её. Именно на этой мысли сознание Кирстин прояснилось достаточно, чтобы понять — где именно она растянута сильнее всего.
Кирстин закричала в иррациональном ужасе, хотя в ощущении, которое она испытывала, не было боли — даже дискомфорт был достаточно слаб, и болезненное желание усилить их напугало Кирстин сильнее всего.
Она попыталась открыть глаза — но ничего не произошло. Вокруг царила темнота — или она попросту ослепла. Даже собственных век ощутить она не могла.
Страх стремительно перерастал в ужас, и Кирстин дёрнулась, силясь ощупать лицо — но тугие ремни удержали её. Руки были прочно зафиксированы над головой, а ноги широко разведены, и щиколотки уже начали затекать.
Кирстин попыталась вывернуться из ремней — желание свести ноги и избавиться от позорного зуда внутри было нестерпимым, но ничуть не помогло.
Ком подступил к горлу, и Кирстин всхлипнула — но слёз на щеках не ощутила.
Кирстин не была религиозна, но в эти мгновения не нашла ничего лучше, чем зашептать молитву, которой бабушка учила её, когда ей не исполнилось и шести лет.
Не к месту вспомнилось, как та умерла — и следом пришла мысль о том, что очень скоро, наверное, умрёт и она сама.
— Этого не может быть… — прошептала Кирстин.
Стремительно всплывали в сознании день за днём все прошедшие недели. Как в дурном кино, медленно разворачивалась в обратную сторону цепочка событий.
Кирстин думала об Охотнике. Дискомфорт, терзавший тело, не значил ничего по сравнению с той болью, которую она испытывала при мысли о своём выдуманном друге. В сравнении со смущением и растерянностью от понимания того, что Охотника не было — а если и был, то Кирстин вовсе его не знала. Она всё придумала и от осознания собственной глупости ещё сильней захотелось плакать.
— Ненавижу тебя, — прошептала она.
Кирстин теперь отчётливейшим образом понимала, что не было ни малейшего повода доверять человеку, который ей писал. Что никогда тот не рассказывал о себе, и все представления Кирстин о нём родились у неё в голове.
«Что он обо мне думал?» — родился несвоевременный вопрос. «Ничего, — ответила тут же Кирстин сама себе. — Он смеялся надо мной».
Кулаки сжались. Кирстин чувствовала себя дурой — но поделать ничего уже не могла. Её захлестнуло отчаяние.
— Помогите! — крикнула она, но так тихо, что сама себе не поверила бы.
Она не знала, где находится, но уже понимала, что здесь никто не станет ей помогать.
— Пожалуйста, за меня никто не… — Кирстин запнулась, передумав договаривать. — Пожалуйста, отпустите меня!
Ответом была тишина. Только мерно жужжал инородный предмет внутри.
Кирстин обнаружила, что если не говорить, то этот предмет — с его тихим жужжанием и странным зудом — оказывается единственным, что она осязает в этой пустоте.
Мысли невольно сосредоточились на нём — и тут же Кирстин показалось, что непрошенное удовольствие становится сильней.
Она едва не заплакала, но не нашла слёз.
От мыслей о происходящем и тем более от ощущений, которые она чувствовала внутри, возбуждение нарастало.
Затем скрипнула дверь, и послышались шаги.
Кирстин завертела головой, но ничего не увидела.
Кто-то протёр влажным кожу на руке, и Кирстин ощутила мгновенный лёгкий укол.
Подступила тошнота, и любые ощущения её покинули.


Просыпаясь второй раз, Кирстин очень надеялась, что всё случившееся — сон. Но она по-прежнему не могла открыть глаза.
Она дёрнула руки — но те оказались так же крепко зафиксированы над головой, как в прошлый раз — или во сне.
Ноги тоже оставались широко разведены, но теперь она не чувствовала внутри ничего — напротив, вход поджимался от ощущения неведомо когда ставшей непривычной пустоты.
Кирстин невольно захныкала от жалости к себе — темнота и тишина навевали мысли о том, что она одна, а неспособность шевельнуться лишала сил и надежд.
Она замолкла и дёрнулась ещё раз, но справиться с путами не смогла. Кирстин дёрнулась ещё и ещё — ей стремительно овладевала паника, все мысли исчезли, оставив только нестерпимое желание покинуть это место любой ценой.
«Это не могло произойти со мной!» — только и повторяла она, пока стук металлической двери о такой же металлический каркас не заставил её замереть.
Кирстин повернула голову на звук, но не увидела, как и прежде, ничего.
— Привет, — прозвучало совсем близко. Голос был мужским, не приятным и не отторгающим — просто чужим. Если бы Кирстин было с чем сравнивать, она поняла бы, что слышала множество таких же голосов — но ей никогда ещё не доводилось говорить с людьми в полной беспросветной темноте, когда звук становится твоим единственным проводником.
— Где я? — спросила наконец она и тут же ощутила чью-то шершавую руку на груди. Захотелось её сбросить. Кирстин дёрнулась — но не смогла. В довершение всего она поняла, что обнажена, а рука заскользила ниже к её голому животу и замерла, очертив пупок.
— Красивая девушка, — констатировал тот, кто к ней пришёл.
— Кто ты такой?
— Зови меня Мастер. Здесь не потребуется других имён.
Кирстин сглотнула.
— Мастер, — произнесла она, пробуя на вкус. Слово было не таким обидным, как «господин», но всё равно навевало воспоминания о Марке Твене и неграх, трудившихся на своих «мастеров». — Что мне сделать, чтобы ты меня отпустил?
Мастер негромко рассмеялся.
— Ничего. Отсюда нет дороги назад.
— Я… — Кирстин запнулась. — Я что, останусь здесь навсегда? Это какой-то подпольный бордель?
— Ни в коем случае, — рука Мастера скользнула вверх, а голос стал строгим. Два пальца подхватили подбородок Кирстин и потянули вверх. — Ты стоишь больше, чем может заплатить самый лучший публичный дом.
Кирстин замерла, боясь поверить тому, что поняла.
— Вы… — сказала она и сглотнула. — Вы собираетесь меня продать?
— Хороша собой, сдержана и, похоже, умна, — усмешка смазала смысл слов.
— Но зачем… — растерянно произнесла Кирстин. — Кому я нужна?.. Я же… Просто…
Мужчина не стал отвечать. Рука его снова заскользила по шее Кирстин вниз, очертила правый сосок и направилась дальше, к животу.
— Для всех ты мертва, — равнодушно произнёс он, и не думая отвечать на вопрос. — Попала в аварию на перекрёстке у Кингс Кросс. На твоих похоронах была только сестра.
Губы Кирстин дрогнули.
«Откуда они знают про сестру?» — пронеслось в голове, и тут же она испустила яростный стон.
— Я не верю вам, — выдохнула она.
— Чем раньше ты осознаешь, что я прав — тем легче пройдёт твоя адаптация здесь. Твоя прежняя жизнь подошла к концу — забудь её. Но у тебя есть шанс. Тебя будут обучать. Ты будешь учиться. Через полгода — если всё пройдёт хорошо — ты покинешь это место и остаток жизни проведёшь в достатке и благополучии.
— Я не хочу учиться, мне это не нужно!
— У тебя есть время подумать о том, что я сказал.
Рука исчезла, а затем снова громыхнула дверь, и Кирстин поняла, что осталась одна.


«Это не могло произойти со мной», — продолжала повторять Кирстин — но всё отчётливее понимала, что именно «это» произошло именно с ней.
Она всё ещё надеялась вернуться домой, и теперь более всего её беспокоили глаза. Если бы удалось освободить руки, она бы ощупала их — но боли не было, значит, как она думала, ничего страшного произойти не могло.
«К тому же, зачем нужна рабыня без глаз»? — пронеслось у неё в голове, и Кирстин поёжилась, обнаружив, что применяет это слово — «рабыня» — к себе. «Но ведь так называют людей, которых можно продать, разве нет?» — подумала она.
Кирстин изо всех сил рванулась из пут — но те, казалось, сопротивлялись тем сильнее, чем яростней она старалась высвободиться.
На сей раз никто не пришёл, как бы Кирстин ни кричала и не билась, так что в конце концов она устала и затихла.
Только после этого — и то не сразу — скрипнула дверь.
Звук шагов приблизился, и уже знакомый голос произнёс:
— Ты готова принять мои правила? — спросил всё тот же человек, назвавший себя Мастером.
— Что с моими глазами?
— Это пройдёт — если мы решим, что тебе пора нас увидеть.
Кирстин облегчённо выдохнула — слова Мастера, которому по большому счёту абсолютно не следовало доверять, подействовали лучше, чем любые попытки уговорить себя.
— Я хочу домой, — тихо сказала она. — Мой отец заплатит…
— Мы знаем о тебе всё, — перебил её мужчина. — Нас не интересует ни твой отец, ни твоя семья. Только ты сама.
Рука Мастера легла Кирстин на живот и, опустившись ниже, очертила полукругом лобок.
Живот девушки задрожал. Она чувствовала себя неимоверно открытой и беззащитной, без всякой одежды и с широко разведёнными ногами — но, дёрнувшись, лишь сильнее прижалась бы к руке.
— Ты никогда не вернёшься домой, — повторил мужчина, — но твоя новая жизнь может стать гораздо лучше той, которая у тебя была. Есть люди, которые заплатят немалые деньги, чтобы целовать тебя и ласкать. Кто-то из них обеспечит тебе кров, уют, безопасность и, может быть, даже любовь. Всё, на что ты никогда не заработала бы сама.
Кирстин затряслась в беззвучном рыдании.
— Отпусти меня… — прошептала она.
— Когда я поверю, что ты готова подчиняться моим правилам, я сниму путы и, может быть даже, позволю тебе увидеть меня. Ты согласна делать всё, что я скажу?
— Нет! — выдохнула Кирстин и попыталась сбросить его руку. Она снова забилась в путах, и ей наконец удалось избавиться от чужой ладони. Мужчина отступил назад, но стоило Кирстин поверить в своё торжество, как хлёсткий удар прошёлся по лицу.
От неожиданности Кирстин мгновенно замолкла и замерла, прислушиваясь к наступившей тишине.
— Ты разочаровываешь меня, — услышала она. — Если не понимаешь слов, в следующий раз придётся попробовать боль.
Раздался звук шагов, скрипнула дверь, и Кирстин осталась одна.


Рей чувствовал себя неспокойно все последующие дни.
Проверки постепенно подходили к концу, и, казалось, дела идут на лад, но неприятное ощущение незаконченного дела зудело у него в мозгу, пока он не сдался ему.
Уединившись в своей женевской квартире, Рей открыл ноутбук и зашёл в скайп.
Майкл ответил почти сразу. Он выглядел невыспавшимся и, едва появившись в кадре, зевнул.
— Как дела? — спросил Рей. Напряжение, звеневшее в его голосе, не допускало и мысли о том, что это праздный вопрос.
— Всё как всегда, — Майкл взял со стола планшет и понёс его на кухню.
— Она в порядке? Я имею в виду — никаких травм нет?
Майкл поставил планшет на кухонный стол и мрачно покосился на него. Затем засыпал кофе в кофеварку и принялся выбирать чашку в сушилке.
— Майкл! — рявкнул Рей и, тут же пожалев об этом, снизил тон. — Не игнорируй меня, — уже спокойнее произнёс он. — Наш друг связывался со мной, хотел уточнить срок.
— Полгода. Ничего нового, Рей, — Майкл наконец нацедил кофе в чашку и, устроившись за столом, поболтал в ней маленькой ложечкой. — Абсолютно стандартный вариант.
Рею почему-то не понравились последние слова, но почему — он не знал.
— Ты слишком о ней беспокоишься, — не преминул заметить Майкл и приложил чашку к губам — но только затем, чтобы вдохнуть аромат и снова отодвинуть. — Слушай, есть ещё один заказ. Не хочешь над ним поработать?
Рей не хотел, но говорить об этом сразу же после своей вспышки не стал.
— Смотри, — Майкл повозил по монитору пальцем, отправляя фото, и, раскрыв его, Рей энтузиазма не испытал.
— Блондинка, — констатировал он.
— Тебе не всё равно?
Рей склонил голову вбок и пригляделся ещё.
— Где ты такую взял? — поинтересовался он. У девушки, изображённой на фото, были светлые, почти платиновые волосы, и голубые глаза. А кожа казалась такой тонкой, что, можно было разглядеть кровеносные сосуды.
— Где взял, там уже нет.
— А куда заказ?
— На Ближний Восток.
— Я подумаю, — нехотя ответил Рей и, помолчав некоторое время, спросил: — Ты говоришь, стандартный вариант?
— Ты хочешь обсуждать это здесь и сейчас?
— Да, Майкл, — с нажимом произнёс Рей. — Пока я застрял в этой чёртовой Швейцарии, я хочу, чтобы ты, по крайней мере, поговорил со мной и рассказал, как идут дела.
Майкл вздохнул.
— Ну, хорошо, — сказал он. — Это типаж А. Она не склонна к поискам выгоды и потому её сложно заинтересовать. Зато не истерична и, думаю, не любит боль. Подчинить её будет не трудно, а затем перейдём ко второй части. Полагаю, к лету закончим, а там посмотрим, что ей добавить ещё. Определённо, этикет.
— Искусство, — вклинился Рей.
— Что? — Майкл поднял на него взгляд.
— История искусства. Наш партнёр любит, когда спутница может поддержать разговор.
— Да?.. Я не замечал. Ну, хорошо. Я пока не думал, что ещё.
— Я подумаю, — сказал Рей. — Обещай, что сообщишь мне, если что-то пойдёт не так.
— Само собой, — Майкл пожал плечами и сделал, наконец, глоток. — Ладно, бывай.
Они одновременно отключили связь.

Глава 7. Гнев?

Как ни старался Рей втянуться в новое дело, новая девушка ни на грамм его не увлекала.
То ему казалось, что Элисон Бокстер слишком манерна, то — что слишком игрива. Она пыталась что-то врать про богатых родителей, хотя Рей довольно быстро выяснил, что та лишь дочь поварихи, а отца её и вовсе никто не видел.
Элисон Рея раздражала, и он не видел особых причин с собой бороться.
К тому же, то и дело Рей ловил себя на том, что тянулся к планшету или телефону — к тому, что было под рукой — и заходил на фейсбук, а вовсе не в личные реддита, где общался с Элисон, и чего-то ждал. Когда до Рея доходило чего, он тут же со злостью отбрасывал телефон, понимая, что это приключение закончилось, и рыжая девушка из Шотландии — пройденный этап.
Ощущение, однако, было такое, как будто Рей лишился руки или ноги. Его терзали фантомные боли, и он невольно думал о тех историях, которые Кирстин собиралась, но не успела дорассказать.
Например, та почти не говорила про мать.
Никогда не упоминала на кого учится.
И даже на вопрос, о чём думает по ночам, так и не ответила.
Рею и самому хотелось о многом рассказать. Он не привык говорить о себе, потому что понимал: всё, что он скажет, может быть использовано против него.
Но непосредственность Кирстин подкупала, и ей хотелось довериться. Рей знал о ней многое, но не всё. Однако, несмотря на то, что ему ещё было что узнавать, Рею казалось, что он чувствует Кирстин и может предсказать каждый её шаг.
— Представляешь, она чуть было всё не сорвала. Никогда не ездила на поездах, и мы делали ставку на автобус или автостоп. Форд ждал её у автостанции Виктории. И тут в последнюю ночь она пишет, что приедет на вокзал Кинг’с Кросс. Пришлось перестраивать весь план.
— Конечно, погода была дерьмо, — Рей запнулся, так и не договорив того, что собирался. Он вдруг необычайно отчётливо представил, как Кирстин выбирает на чём отправиться в путь — как делала это всегда. В кармане у неё две сотни фунтов или около того, и она отлично понимает, что ей нужно растянуть их на несколько дней. Поезд стоит почти сто… Но Кирстин едет в сказку, и ей не хочется начинать с промокших ног, с промозглого ветра и ночных дорог.
Рей качнул головой, отгоняя чужие чувства, внезапно ощутившиеся как свои.
— Это же дороже в несколько раз, — заметил Майкл.
— Ну и что? — только и сказал Рей и сменил тему, потому что это болезненное чувство, ожидание несбывшегося чуда, всё ещё сидело внутри.


Едва запрет на выезд из Швейцарии был снят, Рей хотел рвануться в Грецию, самолично посмотреть, как идут дела — но тут же себя одёрнул. За ним всё ещё могли следить, да и одержимость временной игрушкой была слишком дикой и непривычной, чтобы он поддался ей так легко.
Вместо этого Рей отправился в Италию — выбирать новый спортивный автомобиль, потому что мысль о том, что у Майкла чёртова Панамера, а у него всего лишь Ауди Купе прошлого года выпуска не давала ему спокойно спать.
До того, как синяя Панамера Майкла попалась ему на глаза, он сам подумывал её купить — и Майкл прекрасно об этом знал. Однако Рей склонялся к другому варианту: яхта вполне допускала апгрейд, и не стоило особенно рассчитывать, что его сделает Майкл.
Яхту они покупали вдвоём. Так же, как вдвоём вели дела. Сам бизнес в определённом смысле вместе с отелем достался Рею от отца — но тогда он представлял собой кучу неуплаченых долгов и кровных обид на то, что кто-то кого-то недокрышевал, кто-то кого-то сдал, и кто-то кому-то недоплатил.
Рея не интересовал ни отель, ни то, что в нём творилось. Мысль о том, чтобы курировать расположившийся в спа-салоне на подземном этаже бордель вызывала у него брезгливость. Он лишь раз взглянул на работавших там вольнонаёмных индусов и пакистанцев, и явно не по своей воле попавших туда вьетнамок, чтобы понять, что это не для него.
Но разделаться с долгами было не так легко — в первую очередь потому, что долги были не столько денежные. Они представляли собой сеть договорённостей о взаимопомощи и разделе территорий, о которых, скорее всего, не знал даже и его отец — слишком мелким было это всё по сравнению с теми деньгами, которыми Мерсер-старший воротил в Европе.
Майкл помогал ему разбираться в делах и пару раз крупно выручил — тогда Рея в первые попытались банально пристрелить. Тогда-то он и начал подбирать службу безопасности, и именно эти людисоставили затем костяк бизнеса, которым они с Майклом занимались теперь.
Он предложил «партнёрам» с Ближнего Востока альтернативный вариант. Возиться с борделем он, несмотря ни на какие угрозы, не хотел, но мог продавать им эксклюзивный товар — и модельное агентство, которое они с Майклом тоже открывали вдвоём, на первых порах в этом весьма помогло.
Рею было плевать на тех людей, которых он продавал. Ему было всё равно, будет ли это вьетнамская эмигрантка или алчущий денег и славы француз. Но если первая стоила не более двух — трёх тысяч, то за последнего ему сразу же отвалили миллион.
Так и пошло.


Половина «товара» отбиралась в модельном агентстве. Часть составляли бедные и одинокие мальчики и девочки, покидавшие свои города в поисках новой жизни — те, кого никто не стал бы искать.
Полгода обучения в сотни раз повышали стоимость товара, хотя и стоили определённых затрат. Любую провинциалку можно было обучить хорошо стонать в постели и правильно держать за обедом вилку с ножом. Остальное брал на себя клиент.
Иногда — и даже довольно часто — заказчик указывал конкретное лицо или описывал типаж. Причём под последним не всегда имелась в виду только внешность: кто-то предпочитал ласковых, кто-то с перчинкой. Большинство, однако, любило воспитанных и образованных — хотя бы в тех вопросах, которые могли всплыть за столом. Разбираться в экономике и политике будущей спутнице не было особой необходимости, натасканные в этих вопросах всегда составляли и покупателю, и поставщику много проблем. А вот сведущие в живописи, музыке, знающие несколько языков, умеющие танцевать или играть на фортепиано — ценились в несколько раз выше.
Никто не хотел иметь под боком невоспитанную дикарку.
На деньги с одной сделки можно было жить полгода — или купить хороший автомобиль, чем и намеревался заняться Рей.
Однако, просмотрев несколько каталогов и посетив шесть автосалонов, он так ничего и не подобрал.
Мысли невольно скользили на юг, в ту сторону, где за полоской земли и воды располагался подземный комплекс для дрессировки будущих рабынь.
В конце концов, захлопнув очередной каталог, Рей наконец решил, что ему просто нужно заменить старые впечатления новыми: такими, чтобы пробирало до костей.
Поколебавшись в выборе между модельным агентством и аэродромом, он отправился на аэродром.


— Ну что, девочка, ты готова сотрудничать?
Кирстин вздрогнула, когда скрип двери нарушил царившую в камере тишину, и повернулась на звук, хотя по-прежнему видела кругом только темноту.
Слабо дёрнулась, интуитивно пытаясь свести колени, но, как и прежде, не смогла.
Это был первый раз, когда Мастер заходил внутрь, пока эта штука была в ней.
Примерно через раз, просыпаясь, Кирстин чувствовала между ног зуд и члышала в тишине лёгкое дребезжание вибратора.
Иногда зуд становился нестерпимым — не потому что было больно. Потому что хотелось, чтобы игрушка проникла глубже, прошлась по тем местам, которых никогда не касалась — и тогда Кирстин пыталась вытолкнуть из себя инородный предмет, но это ещё ни разу ей не удалось.
Мастер — или тот, кто делал за него эту часть работы — очевидно, использовал целый набор, потому что ощущения не так уж часто повторялись, каждый раз заставляя Кирстин скучать по тому, что она чувствовала в прошлый раз.
Однажды она поймала себя на том, что низ живота давно пылает огнём — но Кирстин, разумеется, ничем не могла себе помочь.
Одна только мысль, что подобное может её возбуждать, наполняла Кирстин отвращением к себе и тошнотой.


Она довольно быстро поняла, что освободиться из опутавших её руки и ноги лент просто вырываясь из них, не сможет никогда.
Кирстин испробовала другие методы воздействия, но общий смысл уже был ясен — ленты оказались эластичными и, позволяя ей слегка шевелить руками и ногами, всегда возвращали конечности назад с той же силой, с какой она из них рвалась.
Время от времени заходила женщина. С собой она привозила тележку, звеневшую по полу маленькими колёсиками. Подставляла Кирстин утку — Кирстин краснела и поначалу отказывалась слушаться, но со временем поняла, что иного выбора у неё нет. Протирала тело какой-то влажной салфеткой, с особой тщательностью касаясь самых интимных мест. Освобождая одну конечность за другой и слегка переворачивая девушку на бок, она разминала Кирстин тело, и даже могла спрашивать, не слишком ли затекло бедро или плечо. Затем совала в рот трубочку и следила, чтобы Кирстин выпила приготовленный для неё напиток. По вкусу он напоминал белковый коктейль — из тех, что продавали в аптеках для «поддержания витаминового баланса». Давала запить небольшой порцией воды. И снова оставляла одну.
Нужно было действовать умней — и потому, когда в очередной раз Мастер вошёл, чтобы задать этот вопрос, Кирстин ответила:
— Да.
— Хорошо, — легко согласился тот, — я рад, что ты не стремишься нарушить мне график работ. Потому что мы оба знаем — рано или поздно это бы произошло.
Кирстин стиснула зубы, слова Мастера только усилили давно накипавшую злость.
Тот подошёл вплотную и стал освобождать Кирстин. Начал он с ног. Затем, отщёлкнув невидимые застёжки, освободил и руки, а сам отступил на шаг назад.
Кирстин, наконец, получила возможность ощупать окружающее пространство. Сначала ложе, похожее на койку в кабинете терапевта, с жёстким матрасом, достаточно толстым, чтобы тело не затекало за много часов. Потом потянулась к лицу, скользнула пальцами по скулам и растрепавшимся прядям волос и испустила облегчённый вздох, обнаружив на щеках такую же прорезиненную повязку, в пол-лица.
— Не снимать, — распорядился Мастер.
Кирстин перестала ощупывать повязку, оставила руки лежать на щеках, и, спустив ноги на пол, дала себе несколько секунд, чтобы привыкнуть к прикосновению холодных плит — кафеля или чего-то наподобие.
Затем напряглась. Мастер не торопил её и новых приказов не отдавал, потому Кирстин получила несколько секунд, чтобы собраться с мыслями и немного свыкнуться с новым положением.
Мгновенно рванув с лица повязку, она успела увидеть коренастую фигуру в маске, похожей на укороченный противогаз и полностью закрывавший лицо. Соскочила с койки и рванулась к прямоугольнику двери.
Кирстин сделала всего шаг — её шатало, голова закружилась — а через мгновение разряд электричества ударил в плечо и заставил её осесть на пол.
Кирстин рухнула как подкошеная, больно ударившись бедром, и тут же закричала — когда вдогонку первому полетел второй разряд.
Она видела над собой ноги Мастера и сжалась, опасаясь, что тот ударит, но Мастер лишь переступил через неё и сунул под нос длинный, похожий на искусственный фаллос шокер.
— Это всегда будет ждать тебя, если ты надумаешь со мной поиграть. Поговорим, когда выучишь первый урок.
Шокер уткнулся Кирстин в грудь, и она попыталась закричать, но третий удар током заставил её потерять сознание.


С тех пор прошло несколько дней — сколько именно, Кирстин не знала, потому что внутри её камеры ничего не изменялось.
В следующий раз она очнулась в темноте, но та уже не испугала её, потому что теперь Кирстин знала, что дело не в глазах.
Руки снова были зафиксированы над головой, а ноги — широко разведены.


Когда Мастер появился в следующий раз, то молча принялся гладить её. Прикосновения заставляли тело дрожать, и некоторые из них отзывались тянущим чувством внизу живота, но Кирстин всё равно было противно, и возбуждение быстро сходило на нет.
— Разве это не приятно, когда я ласкаю тебя? — спросил мастер, когда пришёл в третий раз и снова начал водить ладонью по её животу.
— Нет, — отрезала Кирстин, и она не врала: от прикосновений только сильнее хотелось сбежать.
А теперь он пришёл, когда в Кирстин был вставлен отвратительный жужжащий предмет, и от одной мысли о том, что незнакомый мужчина сейчас видит её распятую на кровати, с предметом, торчащим наружу из щели между ног, Кирстин захотелось плакать, как это было с ней в первые дни.
Рука Мастера коснулась её, и слёзы навернулись на глаза.
— Я убью тебя, — прошептала Кирстин, но ответом ей стал лишь лёгкий расслабленный смех.
— Это очень забавно звучит, когда ты вот так вот изгибаешься под моей рукой.
Кирстин не верила. Изгибаться она не могла. Тело словно судорогой свело, и она вжималась в койку изо всех сил, только чтобы отдалиться от руки хотя бы чуть-чуть.
А потом Мастер взялся за кончик вибратора и, слегка потянув на себя, вырвал из груди Кирстин непрошенный вздох. В следующую секунду он вогнал фаллоимитатор глубже и сильней, и вздох сменился вскриком.
— Нравится? — спросил Мастер.
— Нет, — слёзы прочертили дорожки по щекам, вытекли из-под повязки. Они бежали к губам и солёными каплями падали на язык.
— Тебе нравится, — повторил Мастер. — А если нет — тебе лучше научиться говорить, что это так, потому что иначе тебя придётся утопить.
Кирстин замолкла, опасаясь сказать что-то ещё — что-то, что разозлит Мастера сильней.
А тот продолжил задумчиво шевелить фаллосом внутри неё, иногда доставляя острое, незнакомое удовольствие — а иногда причиняя режущую боль.
— Зачем ты это делаешь? — спросила Кирстин, силясь справиться.
— Потому что этим не захочет заниматься тот, кто за тебя заплатит.
— Ты думаешь, что такая, пользованая и растянутая я больше ему понравлюсь?
Ответом Кирстин стал негромкий, но неприятный смех.
— Тот приборчик, который сейчас в тебе, в диаметре не больше сантиметра — у основания ещё меньше. Вход останется девственным, чтобы твой хозяин чувствовал, что ты — только для него. Но никто не захочет слушать твои крики: «Ах! За что! Я не собираюсь целовать незнакомых мужчин!» — и потому я беру эту часть на себя.
У Кирстин по виску пробежал холодный пот, когда Мастер почти дословно повторил слова, которые она сама писала Охотнику когда-то давно.
— Ненавижу вас всех… — выдохнула она.
— Это не растрогает меня, — ответил Мастер, и по голосу его Кирстин чувствовала, что тому действительно всё равно, — главное, чтобы ты хотела, чтобы кто-то повертел членом внутри тебя. По крайней мере, сейчас.
— А потом?
— Когда ты смиришься с этой простой истиной, мы начнём второй этап.

Глава 8. Гнев

Утром пятнадцатого апреля Рей просыпался с трудом. Сон не отпускал, и в голове клубилась вязкая муть.
Будильник, однако, звонил в третий раз, и чтобы заткнуть его, нужно было спустить ноги с кровати, прошлёпать к письменному столу и отключить телефон.
Закончив этот героический поход, Рей пригладил рукой волосы и, направившись на кухню, ненадолго задержался у входа в ванную, чтобы решить, что сначала — завтрак или душ.
Из зеркала над раковиной на него смотрело невыспавшееся бледное лицо, волосы на голове напоминали стог соломы. Подобных картинок Рей не любил, зато очень любил чистоту. Поколебавшись, он всё-таки прошёл на кухню, закинул в стакан блендера оставленные в холодильнике порции черники, шпината и моркови, добавил и белковый коктейль — он чередовал три стоящих у стены банки: шоколад, клубнику и ваниль. Сегодня была ваниль. Орехи и имбирь будут на обед, уже без коктейля.
Залпом осушив порцию, он оставил стакан на столе и всё-таки направился в душ.


Горячая вода приятно оглаживала тело и бодрила, но иногда заливала глаза.
Не открывая их, Рей протянул руку туда, где обычно стоял скраб с ароматами розмарина и мяты, и, выдавив на ладонь, принялся втирать.
Эта процедура была одной из тех, какие он никогда не пропускал. Задержки в офисе и поздние вечеринки всегда плохо сказывались на лице, тело лишалось сил, а кожа становилась дряблой — и всего этого Рей не собирался на себе наблюдать.
Все также обнаженный он подошел к зеркалу, аккуратно нанес пену для бритья и тщательно побрился.
Закончив, в последний раз окатил себя горячей водой, обтёрся мягким махровым полотенцем, бросил его на пол, и, наступив на получившийся комок, прошёл в холл.
Потянулся, глядя на своё отражение в зеркале на дверце шкафа, и взъерошил волосы рукой. Взяв в руки фен, несколькими привычными движениями привёл их в нужную форму — мысли Рея были уже далеко.
Уныние так и не покинуло его, даже после того, как он заложил, наконец, мёртвую петлю, которая давно уже у него не получалась.
«Я схожу с ума», — констатировал он. Вернулся в спальню и, достав из шкафа вешалку со свежим костюмом, принялся одеваться.


Девушки, с которыми приходилось работать Рею и Майклу, были очень разного «качества», если можно так сказать.
К примеру, близняшки сами пришли в агентство и всё время, пока находились там, пытались привязать к себе одного из владельцев. У этих девочек был потенциал — причём не только как у шлюх. У них хорошо работали мозги, и они отлично умели врать, где нужно поддавая жару, а где надо — переходя на лесть.
Кроме того, сам факт их сходства многих интриговал.
Близняшки работали слаженно, с полуслова понимали друг друга, и снимать их было одно удовольствие — но Рей отчётливо видел, что модельная слава им абсолютно не нужна. Сёстры пришли в бизнес, чтобы найти себе богатого дружка, можно даже одного на двоих. И, в конце концов, они его нашли — так что каждый получил своё.
Само собой разумеется, что Ханна и Марта не были девственницами, и их даже не пришлось обучать искусству любви — все навыки они принесли с собой.
С другой стороны, многие покупатели — в особенности те, что обитали на Ближнем Востоке, предпочитали неопробованный товар. И в то же время тратить время и нервы на объездку «дикарок» нравилось далеко не всем.
Кирстин собирались продавать не на Восток.
Один старый знакомый Майкла и член яхт-клуба, который содержал Рей, хотел девушку кельтской наружности, с тонкой светлой кожей и волосами в рыжину. «Как Венди», — говорил он. Девственность была одним из непременных условий — а такой товар везде и во все времена достать нелегко. Уже в восемнадцать лет любая студентка пробовала хоть что-то — и далеко не раз, а детьми Рей не торговал.
Времени на исполнение давался почти год — довольно щедрый вариант, но заказчик, очевидно, хорошо понимал, какую задачу перед ними ставит.
В первые месяцы они с Майклом подобрали несколько кандидатур — сразу стало ясно, что из агентства не подходит никто. Но и из тех, кого ещё нужно было дрессировать, заказчику не понравилась ни одна.
Пришлось идти на второй круг. Уже стояла зима, то есть оставалось около восьми месяцев — а девушку ещё нужно было обучать. Причём список требований яхтсмена существенно сужал выбор методов — девушка должна была остаться чиста и свежа, наивна и девственна во всех местах. И, тем не менее, должна была «всем сердцем» полюбить отдаваться незнакомому мужику.
Была составлена новая подборка, в которую вошла и Кирстин — и Кирстин подошла.
Из оставшихся троих в разработку взяли ещё двух, на случай, если что-то пойдёт не так — но Рей уже не следил за их судьбой.
Кирстин целиком поглотила его внимание.
Он не замечал этого до сих пор, пока не оказался её лишён.
Рей злился, и злость с каждым днём становилась сильней. Он не знал — на себя ли, на Майкла или на кого-то ещё, но пока под руку попадалась по большей части секретарша — и потому злость срывалась на ней.


— Мисс Энскилл, вы вообще читаете то, что мне приносите?
— Да, сэр.
— Значит, вы просто дура?
— Да, сэр, то есть, нет…
Рей швырнул стопку бумаг в лицо помошнице.
— Вычитать, отсеять всю эту дребедень с предложением вступить в благотворительный клуб и потом уже подавать мне.
Слёзы навернулись девушке на глаза, Рей подозревал, что та давно и безнадёжно влюблена — но от того его собственная злость становилась только сильней.
Он не хотел никого видеть, хотел запереться в кабинете, взять в руки планшет и, как делал это ещё месяц назад, написать: «Привет».
Оставшись в одиночестве, он будто бы невзначай заглянул на фейсбук и тут же вздрогнул — с незнакомого аккаунта пришло письмо, но, едва бросив на аватарку быстрый взгляд, Рей понял, что видел этого парня где-то… У Кирстин во френдлисте. Открыв сообщение, он понял, что такое, очевидно, рассылалось всем.
«Добрый день. Моя подруга, Кирстин Кейр, находилась у вас в друзьях. Она пропала. Я очень за неё беспокоюсь. Пожалуйста, если вы знаете, куда она уехала — напишите мне». Дальше следовал e-mail.


Рей мгновенно вышел из переписки, будто ошпаренный кипятком. Первым желанием было удалить аккаунт, чтобы полностью отрезать след, но он тут же заставил себя успокоиться: тот, кто писал, явно даже переписку их не нашёл. А любое движение сейчас только привлекло бы к нему внимание этого «спасателя».
Рей глубоко вдохнул и закурил. Побарабанил пальцами по столу. Мысль позвонить Майклу и настучать тому по башке он тоже отмёл: Майкл, в конце концов, был не при чём. Прокололся Рей сам. А Майкл мог задёргаться и сделать какую-нибудь хрень — избавиться от Кирстин, например.
«Всё хорошо», — сказал себе Рей. Он снова зашёл на фейсбук и в нескольких словах выразил сочувствие. «Надеюсь, вам удастся её найти, буду рад, если станете держать в курсе событий», — подвёл он итог и теперь уже отложил планшет насовсем.


Закончив работать около трёх часов, он, как и планировал, отправился в агентство — выбрать парочку девочек, с которыми можно скоротать ночь.
«Нужно провести пробы», — так он это называл.
К вечеру он сидел в клубе и потягивал лёгкий коктейль, и два красивых тела прижимали его с обоих боков.
Рей, тем не менее, никак не мог отделаться от чувства, что что-то идёт не так. И от того прикладывался к губам то одной, то другой в два раза чаще, чем делал бы это в любой другой день.


Кирстин начинало казаться, что она сходит с ума.
В обступившей со всех сторон темноте ей чудилось, что она чувствует, как растут её собственные волосы.
Хуже всего была невозможность коснуться чего бы то ни было рукой. Осязание, через которое она привыкла познавать мир, сейчас было недоступно так же, как и зрение.
Кирстин пыталась отвлечься, думала о колледже, о Лоуренсе и о сестре. О том, как вернётся домой — но вместо этого в голове крутились лишь мысли о том, какая она дура. О том, что никто не вспоминает её и никто не ищет — как и сказал Мастер, когда она только попала сюда.
Если бы её искали — то давно бы уже нашли. Следовало это признать.
От этих размышлений Кирстин захотелось плакать — уже в который раз за прошедшие дни.
Она по-прежнему не знала, сколько времени прошло.
Мастер больше не освобождал её. Приходил он теперь по большей части для того, чтобы пошевелить рукой у Кирстин между ног — и от этого девушка чувствовала себя бревном, резиновой куклой, у которой из всех возможных желаний и чувств осталась лишь функция «секс».
Как и прежде, иногда Мастеру удавалось её завести, но отвращение, которое Кирстин испытывала к себе и к его рукам, мгновенно убивало малейшие следы возбуждения.
— Тебе будет тяжело, если ты не примешь себя такой, какая ты есть, — говорил Мастер.
Кирстин решила не вступать с ним в диалог. Ей хватило опыта с Охотником, и теперь она понимала, что мужчина просто пытается вывести её на откровенность, которая затем помогла бы ему Кирстин дрессировать.


Через какое-то время Мастер решил, видимо, зайти с другой стороны.
В очередной раз остановившись у койки, на которой лежала Кирстин, он произнёс:
— Я освобожу тебя. Если попробуешь выкинуть какой-то трюк, получишь разряд.
Кирстин кивнула, не особо задумываясь о том, разглядит ли Мастер её жест.
Эластичные ленты сначала оказались сняты с её ног, а затем и с рук.
Кирстин попыталась сесть — но тело почти не слушалось.
— Если всё сделаешь хорошо, — сказал Мастер, пока Кирстин судорожно пыталась растереть непослушные кисти — не столько онемевшие, сколько одеревеневшие от долгой неподвижности, — я не стану привязывать тебя, когда уйду.
Кирстин вскинулась. Перспектива понять, наконец, где она, немного расширить границы своего мира, сводившегося теперь к одной только койке, придала ей сил.
— Что я должна делать? — внезапно охрипшим голосом спросила она.
— На колени, — прозвучал приказ.
Кирстин колебалась, но недолго. Дни — или недели — проведённые без движения в темноте — что-то в ней изменили. Всё происходящее казалось сном, и она уже не чувствовала себя собой — студенткой Эдинбургского Университета, которой нужно готовиться к семинару по античной драме, подрабатывать, чтобы накопить немного на каникулы, выбирать какие-то билеты и вообще что-либо думать, чтобы устроить свою жизнь.
Античная драма разворачивалась вокруг во всей красе. Любые естественные потребности справлялись за неё — но и мысли Кирстин явно никого не интересовали. Она стремительно тупела. Стеснение полностью оставило её.
Нащупав край кровати, Кирстин осторожно опустилась на колени. Гладкий кафель холодил кожу — теперь, когда Кирстин могла коснуться его руками, она была уверена, что это именно кафель.
— Держи руки за спиной, — прозвучал второй приказ.
Кирстин послушно убрала руки за спину.
Затем послышалось короткое «вжик», и в губы ткнулась горячая, пахнущая потом плоть.
Кирстин дёрнулась, её едва не вырвало, но рука Мастера тут же схватила её за подбородок и удержала в прежнем положении.
— Соси.
— Я никогда…
— Я знаю. Всё бывает в первый раз.
Ком подступил к горлу Кирстин. Она не могла заставить себя — даже обещание освобождения от пут не могло помочь.
— Я не могу, — выдавила она.
Вместо того, чтобы отвечать, Мастер поднёс шокер к её плечу и дал короткий разряд.
— Ты сделаешь это — сейчас или потом. Вопрос только в том, сколько боли перед этим ты перенесёшь.
— Я не смогу.
— Если ты не сможешь сделать этого сама — значит, ты не годишься для той работы, которую мы для тебя приготовили.
— Вы меня отпустите? — Кирстин и сама понимала, как наивен этот вопрос, но на всякий случай задала. — Или убьёте, чтобы я никому о вас не рассказала?
— Ни то, и ни то. Тебя отправят в бордель в Дубай. Там твоя добрая воля ни к чему. Ты всё равно будешь сосать и подставлять зад. В крайнем случае — без зубов.
Кирстин подавилась комом, подступившим к горлу, но всё же приоткрыла рот и попыталась обсосать комок плоти, который висел около её губ.
Член Мастера ещё не встал — мягкий, как коровье вымя, прикоснувшись к языку, он вызвал у Кирстин новый приступ тошноты.
Кирстин попыталась подавить его и чуть отстранилась, чтобы сглотнуть рвоту. Рука Мастера тут же за волосы попыталась притянуть её к себе.
— Не ломайся, девочка. Все твои друзья всегда знали, что тебе понравится обслуживать мужиков и сосать. Даже твой отец видел это в тебе. Я просто помогаю выйти наружу тому, что и в любом случае живёт внутри тебя.
Кирстин не расслышала последних слов. Она покачнулась, чувствуя себя Алисой, упавшей в кроличью нору.
Понимание пронзило болью грудь. Она рванулась вперёд, уже не обращая внимания на онемение в руках и ногах. Раньше, чем Мастер успел пустить в ход шокер, Кирстин толкнула его к стене и изо всех сил сдавила горло обеими руками.
— Дрянь! — выплюнула она. — Какое же ты дерьмо! Я верила тебе…
Последние секунды отозвались новым приступом боли в груди, и хватка Кирстин чуть ослабла, а в следующее мгновение дверь распахнулась, послышался грохот сапог. Кирстин сильней сдавила шею противника, не в состоянии думать о том, что будет дальше.
Кто-то рванул её, заломил за спину локоть. Кирстин ещё продолжала дёргаться и выкрикивать ругательства, когда одному из нападавших удалось воткнуть шприц ей в шею.
Девушка мгновенно обмякла, растворилась в ставшей постоянной спутницей темноте.
— Ненавижу тебя, — только и успела прошептать она.

Глава 9. И снова гнев

Кирстин не знала, через сколько времени снова пришла в себя. Мысли возвращались постепенно и были путанными. Но как только они обрели достаточную отчётливость, чтобы Кирстин вспомнила своё последнее открытие, она застонала.
Отвратительно было осознавать, что этот человек, теперь дрессировавший её, использовавший как вещь — что этот человек был тем, к кому она стремилась все последние месяцы, о ком думала целыми днями и о ком мечтала по ночам.
Снова накрыла её острая жалость к самой себе.
Кирстин зажмурилась, чтобы не заплакать — на сей раз это ей удалось, потому что повязки не было.
Она стиснула зубы, но рыдания всё равно сотрясли плечи и грудь.
Кирстин не понимала, как могла так обмануться.
Не знала, что делать теперь. Казалось, впереди нет ничего кроме унижения и темноты — и все обещания Мастера не имели для неё никакой цены.
Кирстин было всё равно, есть ли деньги у того, кто её получит, будет ли этот человек к ней добр. Сейчас её мир, и без того расколовшийся на части, рассыпался осколками и стремительно превращался в прах.
Она не хотела и не могла собирать саму себя, потому что не видела смысла в том, чтобы продолжать существовать вот так — на свободе или нет, не в состоянии поверить никому, кроме себя.


Кирстин предавалась этим мыслям уже несколько минут, когда в отдалении вспыхнул слабый свет.
В первое мгновение ей захотелось зажмуриться — свет резал глаза.
Но постепенно те стали привыкать, и на экране, висевшем на стене перед ней, Кирстин увидела переплетённые между собой обнажённые тела.
К горлу Кирстин подступила тошнота.
Хрупкая девушка на экране, как казалось Кирстин — ничем не похожая на неё — лежала на кровати лицом вниз, а мужчина с широкими плечами, присевший над ней, толчками бёдер вбивал её тело в матрас.
— Нет… — выдохнула Кирстин и попыталась отвернуться, но тут же обнаружила, что тугие прорезиненные повязки сдерживают не только её руки, но и обхватывают виски, прижимая затылок к койке. Кирстин могла разве что закрыть глаза, но за время, проведённое здесь, она так устала от темноты, что предпочла всё же взглянуть на экран.
Один ролик сменил другой, и тот, на котором был обыкновенный секс, уже казался Кирстин детскими игрушками.
Теперь проигрывалась запись видеокамер, демонстрировавшая какой-то бордель. Девушку, только что отказавшую здоровенному мужику, избивали двое парней.
К горлу Кирстин подступила тошнота.
На третьем ролике она всё-таки закрыла глаза: здесь такую же, очевидно, провинившуюся девушку с размалёванным и заплаканным лицом обматывали тряпкой, чтобы затем поджечь.
Сердце Кирстин глухо билось о рёбра.
Ролик подошёл к концу — и снова начал крутиться тот, с которого всё началось.
Теперь уже запыхавшееся, покрытое испариной лицо жертвы на сбившихся простынях не казалось Кирстин настолько исполненным страданий, как несколько минут назад. Она смотрела, невольно вглядываясь в каждую деталь и пытаясь понять: было ли добровольным то, что происходило на экране, или эта девушка — такая же жертва похищения, как она.
Хуже всего было осознание того, что когда ролик подойдёт к концу — снова начнётся второй, а за ним третий. Так и произошло.
Перед глазами Кирстин крутился бесконечный цикл вариаций того, что её ждёт — как будто кто-то, возможно, Мастер, или же у них был для этого кто-то ещё — предлагал ей в насмешку выбор.


В конце концов бесконечная череда однообразных кадров утомила Кирстин настолько, что девушкапогрузилась в тревожный, неглубокий сон. Даже во сне она продолжала видеть горящие тела корчащихся на полу замученных людей и секс — бесконечный, тошнотворный, в котором теперь, во сне, участвовала и она сама.
Кирстин разбудил привычный шум металлических колёс. Оказалось, что «фильм», поставленный для неё, наконец закончился, и глаза Кирстин снова стянул тугой бинт.
Кирстин напряглась, внимательно вслушиваясь в знакомый перезвон. За время, проведённое в темноте, она почти научилась понимать и предсказывать каждый шаг входивших сюда, даже не глядя на них.
Нянечка остановила коляску около её головы. Отошла и принялась освобождать правую щиколотку, чтобы затем начать разминать.
Кирстин судорожно соображала. Она не могла оставаться здесь больше. Ей было всё равно, что они сделают с ней потом — даже если утопят, как с самого начала обещал Мастер. Даже если сожгут — это будет лишь краткий миг по сравнению с тем, во что они собирались превратить её жизнь.
Кирстин ждала.
Нянечка закончила работать с её ногой и взялась за другую ступню.
— Здесь сильно затекло? — спросила она, нащупав что-то в её икре.
— Да, — сказала Кирстин. Девушка боялась, что если та недостаточно тщательно разомнёт её ноги сейчас, она не сможет бежать.
Сиделка закончила со второй ногой и, обойдя кровать, подошла к изголовью.
Чтобы размять Кирстин со спины, ей требовалось освободить одновременно руку и ногу. Обычно Кирстин не сопротивлялась — поза всё равно была слишком неудобной, чтобы пытаться вывернуться из чужих рук.
Но сейчас её накрыло чувство неизбежности, и как только нянечка высвободила из пут одно запястье, Кирстин рванулась, схватила с каталки первый попавшийся предмет — к её неудовольствию это оказался лишь наполненный коктейлем пластиковый стакан — и швырнула в сиделку.
Выиграв, таким образом, пару секунд, Кирстин сорвала ленту с другой руки. Нянечка, видимо, отскочила в сторону, чтобы не рисковать, потому что Кирстин успела сорвать ещё и удерживавший вторую ногу бинт.
Она приземлилась на пол негнущимися ногами и бросилась к двери — но поскольку не знала, в какую сторону бежать, вместо этого наткнулась на свою тюремщицу.
— Дрянь! — выкрикнула Кирстин, хватая сиделку за горло. Она смутно догадывалась, что сиделка прижимается спиной к стене, и потому, когда скрипнула, открываясь, дверь, мгновенно развернула её, прикрываясь тучным телом от тех, кто вошёл.
Что делать теперь — Кирстин не знала. Нужно было снять повязку — но она попросту не успела, а теперь руки были заняты, женщина вырывалась изо всех сил и явно была сильней.
Наконец, после долгой борьбы сиделке удалось её оттолкнуть — и Кирстин упала в уверенные руки, которые тут же скрутили её, зажали рот.
Кирстин яростно застонала, когда почувствовала под локтем очередной укол, и, выругавшись, осела на пол.


Рей проснулся, не совсем понимая, чья это кровать.
Обычно он не имел привычки засыпать чёрти где, но в этот раз, видимо, перебрал.
К собственному сожалению он частенько замечал за собой подобное в последние дни.
Что-то у него зудело — даже не в голове, а, скорее, в груди. Что-то не давало покоя. Хотелось вернуться назад и что-то переиграть — но все догадки относительно того, что именно его тревожило, не выдерживали никакой критики, и потому Рей мгновенно их отгонял.
Глубоко вдохнув, он провёл руками по волосам, чтобы не дай бог не показаться на глазах у мало знакомой любовницы всклокоченным со сна, и, опустив ноги на гладкий тёплый пол, прошлёпал в коридор.
В душе, находившемся рядом со спальней, кто-то уже был, и, оглядевшись по сторонам, Рей попытался отыскать другой — но не нашёл.
«Гостиница», — наконец дошло до него, когда Рей понял, что и кухни здесь тоже нет.
Выяснять, с кем же он переспал, Рей не хотел, и потому дожидаться, пока незнакомка выйдет из душа, не стал.
Из вежливости оставив на тумбочке пару купюр на такси, он быстро оделся и направился к дверям.
Швейцар мгновенно подал машину, и, лишь отъехав на пару кварталов, Рей включил навигатор, чтобы понять, куда попал.
Присвистнул. Оказалось, что город называется Мадрид, и от его квартиры в Швейцарии находится довольно далеко.
Рей снизил скорость и затормозил, позволяя машине охраны себя нагнать, а сам тем временем взял телефон и набрал номер секретарши.
— Пэтти, эм… — Рей на мгновение задумался, чтобы понять, как поставить вопрос. — Я вчера заказывал билеты в Мадрид?
— Да, сэр, около трех утра.
— Да?.. А я не сказал, зачем?
— Сэр, мне не очень удобно это повторять.
Рей прокашлялся.
— Хорошо, — он посмотрел на часы, те показывали три, и задумался, успеет ли вернуться назад.
— Вам заказать билеты назад? — спросила Энскилл.
— А в офисе что-нибудь новое есть?
— Сегодня нет, сэр. Разве что ещё одно предложение о вступлении в благотворительный фонд…
Рей откинулся на спинку кресла и помахал рукой подъехавшим охранникам.
— Закажи билеты в Париж, — прервал он секретаршу на полуслове, — навещу ребят. И свяжись с Майклом, спроси: какого чёрта он уже третий день не звонит?
— Да, сэр, — не было смысла спрашивать, почему взбудораженный спросонья шеф не может сделать этого сам — и Энскилл не стала.


Основную часть официального бизнеса Реймонда Мерсера составляла торговля землёй.
Он не слишком любил вникать в экономическую сторону этой части своих дел, предпочитая доверять её тем, кто разбирался в ней лучше. От правовой стороны Рей был тем более далёк, хотя некоторое количество уголовных и административных статей и вынужден был выучить в связи с другими своими занятиями.
По большей части Рей ставил подписи и вёл переговоры с клиентами — это удавалось ему особенно хорошо.
Майкл брал на себя финансовый аспект — не столько потому, что любил этим заниматься, сколько потому, что без него этим не стал бы заниматься никто.
Примерно так же распределялись их роли и в других совместных делах: Рей был лицом, голосом и запахом любого начинания, Майкл — его теневой стороной.
Проекты мог предлагать как один, так и другой, но распределение ролей не оспаривал никто.
Единственным исключением было модельное агентство, в жизнь которого оба с равным удовольствием погружались одинаково глубоко.
Эта же часть бизнеса приносила наименьший доход — вернее сказать, вообще его не приносила.


К восьми часам вечера Рей был на месте и с удивлением узнал у старшего менеджера, что Майкл не показывался и здесь.
Почему-то отсутствие партнёра вызвало у него не столько беспокойство, сколько злость.
— Кто-нибудь новенький есть? — спросил он, устраиваясь на диване в приёмной.
— Девушка из Финляндии, её зовут Ина. Хотите посмотреть портфолио или её саму?
— И портфолио… и её саму.
На стол перед Реем легла папка с фотографиями, и он принялся неторопливо её листать.
Девушка был неплоха. А через пару минут она появилась в дверях и сама.
— Добрый день, — смущённая улыбка озарила её лицо, очертив ямочку на щеке.
— Добрый день, — повторил Рей задумчиво. — Значит, мечтаешь сняться в Вог?
— Я бы хотела, сэр, но понимаю, что мне до этого ещё далеко.
— Оставь визитку, завтра фотограф с тобой свяжется.
— Простите… — девушка вскинулась и с изумлением посмотрела на него.
— Конечно, не на разворот, — усмешка отразилась на лице Рея. — Но в майский номер, кажется, нужна была модель для психологической статьи. Ты вполне подойдёшь.
— Сэр…
— Иди, — улыбка Рея стала шире, но пристальный взгляд никуда не исчез. — Я позвоню, расскажешь, как всё прошло.
Как только Ина исчезла, Рей пальцем поманил менеджера.
— Устроите всё?
— Эм… сэр… Боюсь, в майском номере всё уже распределено.
— Месье Жето, я вам плачу не за то, чтобы вы говорили мне «нет».
Рей встал и неторопливо направился к выходу.
Ина к употреблению явно пока что не была готова. Да и Рей, посмотрев фотографии, пришёл к выводу, что предпочёл бы отдохнуть в тишине.
Не глядя набрав номер Энскилл, он распорядился купить ещё один билет, домой.
— В Женеву или в Милан? — спросила, ничуть не удивившись, та.
Рей замер на тротуаре, глядя, как по улице проносятся машины и велосипеды.
— Не надо билет, — после долгой паузы сказал он. — Пусть Фердинанд подготовит к моему приезду шато.
— Хорошо, сэр. Вам нужен шофёр?
— Нет. Мне нужна машина, но я не хочу ждать, пока подгонят мою. Пусть Корвел возьмёт что-нибудь в прокат. Я буду тут, напротив, в кафе.
Рей повесил трубку и, устроившись на небольшой веранде с чашкой кофе в руках, стал ждать. Мысли его снова вернулись к неосуществлённой мечте, и мысленно Рей принялся листать недавно увиденный каталог итальянских авто.


Ему понравился Мазерати Гран Туризмо, но он не был уверен, что уложится в ту сумму, которую получил зимой. Свободных денег на самом деле было не так уж много — а Рей не слишком привык экономить то, что находилось у него в руках. Большую часть имущества — если не говорить об активах — составляли три особняка — под Парижем, под Лондоном и в Швейцарии, недалеко от Берна, две квартиры в крупных городах — в Женеве и в Милане и бунгало на итальянском берегу, джет и яхта, само собой. Лондонский особняк сам по себе пожирал столько денег, что почти пятая часть доходов уходила на него. Рей уже давно освободился бы от этого бесполезного куска земли, если бы не мысли о том, что отец должен знать — этот дом у него есть.
Само собой, к каждой резиденции прилагался автомобиль. А вот штат прислуги был один на все особняки: дворецкий, повар и кухарка, двое горничных и секретарша — в городах Рей и вовсе предпочитал обходиться без них, потому что не любил, когда в его квартире находился кто-то чужой. Ему всё время казалось, что эти люди обсуждают его за спиной — даже если они и слово боялись сказать в глаза. Особенно, если они боялись.
Рей тихонько выругался на глупость секретарши, когда синяя Панамера затормозила напротив кафе, но разбираться не стал — бросил несколько купюр на стол и направился к ней.
Дойти до салона он, впрочем, не успел: зазвонил телефон.
— Что? — мрачно буркнул Рей. От мысли о том, что он вынужден брать в наём то, что давно уже должно было принадлежать ему, его снова одолела злость, и номер Майкла, высветившийся на экране, только подлил масла в огонь.
— Слушай, ты далеко? — спросил тот.
— Далеко… от чего?
— От школы, само собой.
— Не знаю, а что? Майкл, говори быстрей. Я сегодня жутко устал — столько дел…
— Не хочется говорить по телефону — но твоя протеже напрягает меня всё сильней. Если так пойдёт и дальше, нам придётся разорвать с ней контракт.
Рей замер, глядя перед собой.
— Что с ней не так? — спросил он.
— Она дикая, как шимпанзе. Избила миссис Шредер, когда та принесла ей обед.
Рей молчал, считая одинаково глупым оправдывать Кирстин или поддерживать Майкла.
— Что теперь? — наконец спросил он. — Что ты предлагаешь, Майкл?
— Я уже сказал, Рей.
— Это исключено. Мы не станем её… увольнять.
— Тогда разбирайся с ней сам.
Рей посмотрел на часы. С одной стороны, Майкла хотелось послать. Просто чтобы не идти у него на поводу.
С другой, как только он представил, что увидит Кирстин собственными глазами, а может, даже поговорит с ней, зудящее чувство в груди сменилось теплом.
— Не делайте пока ничего, — сказал наконец он. — Я посмотрю, когда смогу до вас добраться.

Глава 10. Цены

— Кирстин Кейр, двадцать один год, день рождения — седьмого ноября, — Рей пролистал стопку бумаг и, так и не найдя для себя ничего нового, бросил их на стол.
На столе стояли два монитора — на одном плыли показания приборов, замерявших состояние окружающей среды и тела самой «пациентки». На другой транслировалась картинка с камеры, установленной в помещении. То же самое, но в другом ракурсе и в полную величину Рей наблюдал сейчас через стекло.
Тусклый свет миниатюрных потолочных ламп едва очерчивал контуры кровати, стоявшей в центре просторной залы. На кровати лежала та самая Кирстин Кейр.
Кирстин спала. Спутанные волосы прилипли ко лбу, руки были заведены далеко за голову и там закреплены. Ноги — широко разведены. Картина эта не менялась уже несколько часов, хотя этажом выше в окна светило солнце, и часы показывали три.
— Сколько ещё? — спросил Рей, указав на окно.
— Действие успокоительных почти прошло, миссис Шредер должна вколоть ей следующую дозу через пятнадцать минут.
Рей стиснул зубы, и по острым скулам его загуляли желваки.
— И давно ты держишь её так?
— Два последних дня. Иначе она начинает биться в бинтах, как эпилептик. Может что-нибудь сломать себе или нам. Она просто свихнулась, Рей, я тебе уже говорил.
Рей молчал.
Буйные пациентки сюда попадали, но очень редко — обычно их непригодность становилась ясна ещё до того, как осуществлялся захват. За всё время содержания профилактического центра такое случалось всего пару раз — и оба раза девушек приходилось продавать на восток по бросовой цене. Ради таких денег Рей не хотел рисковать.
Кирстин с самого начала производила впечатление предельно покладистой, к тому же одинокой девушки — у таких почти всегда обнаруживался комплекс вины или склонность к мазохизму, или попросту злость на весь мир, которую тоже легко можно заставить работать на себя.
Но, судя по словам Майкла, произошло что-то не то.
— Так мне запускать Шредер или нет? — поинтересовался тот.
Рей качнул головой.
— Подождём. А лучше отвяжите её. Я хочу посмотреть.


Долго ждать не пришлось.
Кирстин зашевелилась и тут же рванулась из пут. Поняв, что их нет, едва ли не кубарем скатилась с кровати и, приподнявшись на одном локте, принялась ошалело вертеть головой.
Она в самом деле походила на обезьяну — с немытыми, отросшими и всклокоченными волосами, полными колтунов.
Кое-как сориентировавшись в том, что лежит на полу, она, не желая повторять собственных ошибок, сорвала с глаз повязку. Заморгала — обнаружив, что ничего не изменилось, и кругом так же царит темнота. Покачнулась и встала. Разглядев, наконец, прямоугольник двери, она бросилась к нему и, ломая ногти, принялась нащупывать щель или ручку, которые позволили бы открыть дверь и выйти в коридор.
Конечно же, Кирстин ничего не нашла.
Рей стоял, убрав руки в карманы брюк, и молча наблюдал за её попытками через стекло, пока Кирстин не стала уставать. Потребовалось несколько минут, чтобы она выбилась из сил и, прислонившись спиной к двери, сползла вдоль неё вниз.
— Дайте ей полкубика залеплона, — сказал Рей. — Привяжите, но не очень туго. Расчешите и отмойте.
— Всё? — Майкл мрачно покосился на него. Ему не нравилось высокомерное спокойствие, с которым подходил к вопросу друг — как будто бы никто здесь не знал своего дела, и все валяли дурака, пока не появился он.
— Нет. Кто с ней работал?
— Я, — один из троих охранников, стоявших у двери, вышел вперёд.
Рей шагнул к нему и, коротко замахнувшись, ударил кулаком по лицу, так что тот покачнулся и привалился плечом к стене.
— Рей! — окрикнул его Майкл, но, когда тот попытался подойти, Рей жестом приказал ему стоять.
— Она больная, — обиженно произнёс Мастер, — ещё повезло, что она мне яйца не отку… — охранник взвыл, когда получил ещё один удар с другой стороны.
— Тебе повезло, — подтвердил Рей, — что прежде чем сделать какую-то хрень, Майкл позвонил мне. Иначе я бы тебя зарыл.
Рей оправил пиджак.
— Позовёте меня, когда она начнёт приходить в себя.


Профилактический медицинский центр, расположенный на острове Тодос, был не так уж велик — и рекламы не давал.
Разбросанные по долине, со всех сторон окружённой лавовыми образованиями, пять корпусов, имели на поверхности всего три этажа — и ещё на два уходили вглубь.
Этого вполне хватало, потому как здесь никогда не собиралось много людей: изредка наведывался руководящий состав, постоянно проживали несколько нянечек, учителей и врачей, да два десятка доверенных охранников несли караул у двух морских бухт, позволявших причалить кораблям, и по необходимости принимали на себя обязанности «мастеров».
Рей почти всегда останавливался в одном и том же корпусе на одном и том же этаже, окна которого с одной стороны выходили на морской простор. Он занял бы эти апартаменты и в этот раз, если бы Майкл не обосновался в них раньше.
— Я не думал, что ты сюда доберёшься, — сказал тот, встречая Рея на вертолётной площадке, но на лице его не было и тени вины, и Рей спорить не стал. В конце концов, они договаривались делить всё поровну. Он занял второй по красоте открывавшегося из окон вида комплекс комнат, и теперь, рывками развязывая галстук, смотрел в окно на несколько белоснежных домов, кружевом огранивших изумруды кипарисов и лип.
Он так толком и не поспал — если не считать два часа дрёмы в рейсовом самолёте, которые больше походили на режим отключения монитора, чем на настоящий сон.
Теперь лучше всего было обустроиться, отдохнуть до вечера и, выспавшись, с утра приступить к разбору возникшей в его отсутствие проблемы — но Рей не мог удержаться от того, чтобы сразу же по прилёту выяснить, что произошло. А теперь, когда он увидел Кирстин собственными глазами, когда имел возможность сравнить то, что запомнил по их единственной короткой встрече, и то, во что она превратилась здесь, уснуть Рей уже попросту не мог.
Он распорядился приготовить ванну и, окончательно раздевшись, погрузился в неё. Вдохнул дурманящий аромат розмарина и, откинув голову, несколько секунд просто лежал, не думая ни о чём. Рей знал, что стоит достичь настоящего покоя, как нужные мысли придут сами.
После ванны он почувствовал себя немного лучше. Побрился, протянул руку к одеколону — но, поразмыслив, отказался от него, решив, что терпкий запах может его выдать. Натянул плавки, набросил халат и вышел на балкон.
Какое-то время он стоял, рассматривая открывшийся взгляду вид, и думал, не заказать ли обед, но принять решения не успел:
— Шеф! — послышалось снизу, из тени пихт.
Рей повернул голову на звук.
— Похоже, приходит в себя.
Рей посмотрел на часы — по его представлениям, у него оставался ещё час.
— Привыкание, может быть, — предположил охранник.
Скрипнув зубами, Рей стремительно скрылся за стеклянной дверью.
Надевать костюм он не стал — достал из шкафа приготовленные горничной обычные классические джинсы, в каких здесь ходили все, а на грудь натянул чёрную футболку.
Рей стоял в комнате наблюдения через пять минут.
Кирстин слабо ворочала головой. В сумраке Рею удалось разглядеть её истончившееся, бледное лицо и на нём плотно сжатые тонкие губы.
— Давно она не ела? — спросил Рей.
— Что мне ей, внутривенно вводить? — поинтересовался Майкл.
— Я спросил, сколько дней.
— Два. С тех пор как спит.
Рей кивнул.
— Принесите нам обед. И выйдите все.
Он протянул руку и взялся за маску с модулятором голоса, призванную одновременно скрыть и лицо.
Майкл положил ладонь поверх его руки.
— Рей, — предупреждающе сказал он, — только не дури.
Рей поднял на него взгляд.
— Она очень уступчивая девушка, Майкл. Я не знаю, какого хрена вы натворили за эти шесть недель, но мне она ничего не сделает.


Кирстин медленно приходила в себя, но проснуться никак не могла.
Сознание плавало в сизом тумане на грани снов.
Все чувства растворились в этом тошнотворном сумраке, притупилась даже злость.
Она ничего не хотела. Возвращение домой казалось невозможным, находящимся за пределами реальности, а продолжать это бессмысленное существование в темноте, не видя и не осязая, она больше не могла.
«Дверь», — вспомнила Кирстин. Следовало ожидать, что так просто она отсюда не уйдёт. Теперь Кирстин, по крайней мере, знала, в какую сторону бежать. Но что делать потом…
Додумать она не успела, потому что послышался набивший оскомину скрип, и Кирстин тут же повернула голову на звук.
— Привет, — прозвучало в тишине, как только, протяжно скрипнув второй раз, дверь закрылась за спиной вошедшего.
Голос был другой. Не Мастера — и уж точно не сиделки.
Кирстин молчала, и тогда раздался звук шагов.
— Кто ты такой? — спросила Кирстин, почувствовав, что новый мучитель остановился совсем рядом.
— Ты можешь звать меня Мастер. Здесь не нужны другие имена.
Из горла Кирстин вырвался горький, захлёбывающийся смех.
Новый Мастер стоял молча и ждал.
— Выпустите меня! — взмолилась Кирстин без всякой надежды, просто чтобы сказать что-нибудь.
— Это исключено, — новый Мастер зазвенел какими-то приборами, и сердце Кирстин забилось быстрей.
«Металл, — поняла она. — Не пластиковые стаканы, а металл. Вилкой можно подковырнуть дверь».
— Если ты думаешь, как отсюда сбежать, — произнёс тем временем Мастер, будто мысли прочитал, — то твоя главная проблема — не дверь. Мы не в Европе — и вообще не на земле.
Кирстин испустила ещё один глухой смешок.
— Куда вы дели Малдера? — поинтересовалась она.
— Я имел в виду, — пришелец звякнул ложечкой, и приятный аромат кофе разнёсся по комнате, — что мы не на материке.
Кирстин невольно подумала о том, как давно она не пила кофе и не ела нормальной еды. Теперь этот запах действовал на неё волшебно.
— Ты давно не ела? — спросил Мастер, и Кирстин вздрогнула от неприятного чувства, что тот видит её насквозь.
Кирстин промолчала.
— Нам не нужно, чтобы ты умерла с голоду, — продолжил тем временем он. — Но ты основательно всех напугала, поэтому медсестра больше не хочет к тебе заходить.
Кирстин испустила новый злой смешок.
— Так ты хочешь есть или нет? — спросил Рей.
Присев на краешек кровати, он разглядывал бледное, наполовину прикрытое резиновой маской лицо. Хотелось его коснуться. Провести рукой по щеке.
Девушка была такой нежной, что казалось, сдави — и она сомнётся, как цветок.
«Не понимаю, — думал Рей, — как можно было за полтора месяца так её испортить?»
Он видел плохо скрываемую злость Кирстин. Рей не боялся её — но мог с уверенностью сказать, что ничего подобного в девушке не было зимой.
— Ты хочешь купить меня за бутерброд? — спросила Кирстин.
Рей оглянулся на поднос, на котором кроме двух чашек кофе стояла тарелочка с хлебом и две баночки джема. Для убедительности Рей взял одну из них и поводил ею под носом у пленницы.
— Клубничный или вишнёвый? — спросил Рей.
— Я думала, там один.
Ноздри Кирстин дёрнулись, пытаясь уловить второй аромат.
— Ты не ответила на вопрос, — заметил Рей и принялся намазывать джем на хлеб.
— Ты тоже, — констатировала Кирстин, хотя Рей видел, что ей трудновато говорить, нос то и дело дёргается, пытаясь уловить аппетитный аромат, а голова сама собой поворачивается к еде.
— Всё в жизни имеет свою цену, — сказал Рей и, откусив бутерброд, тщательно прожевал. — Вот ты, к примеру, стоишь несколько миллионов.
— Человека нельзя продать.
— Можно, — Рей даже усмехнулся. — Видишь ли, есть ещё один момент. Всё на свете можно продать. Даже верность или любовь. И цена товара изменяется в зависимости от того, как трудно его достать.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Я хочу сказать, что для тебя субъективно сейчас очень ценен этот чудесный вишнёвый джем. И ты наверняка на многое готова ради него. А моя цена будет не очень высока.
Кирстин молчала, но Рей видел, что она ждёт, когда прозвучит эта цена.
Рей отложил бутерброд. Поднёс руку к лицу пленницы и скользнул кончиками пальцев по её щеке. Проследил линию губ.
Ноздри Кирстин уловили тонкий аромат розмарина и ощутили странную мягкость кожи. Ладонь не была полной и одутловатой, как у «сестры», но гладкой и бархатистой, так что Кирстин захотелось испытать это странное ощущение ещё раз.
— Поцелуй мою ладонь, — предложил Рей. — В этом нет ничего унизительного, это очень легко.
Кирстин стиснула зубы. Это в самом деле было легко. Она даже сказала бы, что сама этого хотела. Поймать неуловимое движение, когда пальцы на мгновение коснулись её губ. Она боялась, что если откроет рот, то услышит, как её собственный голос произнесёт: «Да» — и потому Кирстин нужно было время, чтобы совладать с собой.
Мастер не торопил. В голове у Кирстин немного прояснилось, и она кивнула.
— Хорошо, — сказала она, — только дай сделать глоток.
Рей согласился легко. Рука его отодвинулась, а Кирстин тем временем повела кистями, пытаясь выскользнуть из эластичных пут. Она уже достаточно знала логику их воздействия, чтобы не рваться напролом, и, к её собственному удивлению, руки достаточно легко выскользнули.
Пока мастер брал чашку кофе с подноса, Кирстин быстро согнулась, одной рукой высвободила ноги, другой сорвала с себя повязку и бросила на визитёра.
Шокер висел у того на поясе, и первым делом Кирстин рванула его на себя.
Как только оружие оказалось в руках Кирстин, противник перехватил её запястья, и завязалась борьба.
Она длилась до тех пор, пока шокер не вылетел из их сцепленных пальцев и не улетел далеко в угол.
Но в следующее мгновение Мастер совершил какой-то хитрый разворот, и Кирстин оказалась на полу, всем его весом прижатая к кафелю.
Девушка тяжело дышала. Она чувствовала, как в поясницу упирается твёрдый горячий бугор. Мастер сидел на ней верхом.
Отвращения не было. Даже усталость ушла. Кирстин почти хотела, чтобы этот человек прижался к ней сильней.
Но Мастер замер на какое-то время, сцепив её руки за спиной и удерживая Кирстин так. Потом наклонился и в самое ухо прошептал.
— Ты опрокинула поднос.
Кирстин закрыла глаза. В интонациях мужчины не было грубости, но Кирстин всё равно хотелось подчиниться, его голос разом обволакивал и подавлял.
— И нам с тобой нужно уяснить несколько правил, Кирстин. Если тебе не удосужились объяснить их до меня.
Кирстин молчала. И без того ослабленная лекарствами, от близости этого человека она стала совсем плохо соображать.
— Не в моих интересах причинять тебе вред. Я не хотел бы, чтобы ты пострадала. Но ты вообще перестанешь меня интересовать, если будешь вести себя как сейчас. И тогда мне станет всё равно: жива ты или нет.
Кирстин стиснула зубы, ярость поднялась в ней солёной волной — и осела, заглушённая болью, когда Мастер сильнее вывернул руку. Он сместился вбок и теперь лишь коленом прижимал Кирстин к полу.
— Всё имеет свою цену, — повторил Мастер. — Еда, вода и питьё. Всё хорошее и всё плохое на земле. И если ты нарушаешь правила, не слушаешься меня и перечишь — за это тоже будет назначена цена.
Рука Мастера легла Кирстин на поясницу, всё такая же мягкая и теплая, так что, когда ладонь двинулась вниз, тело против воли подалось следом.
Рука спустилась к ягодицам и, огладив их, несильно сжала.
— Для начала цена будет невелика, потому что я ещё не слишком зол. Но всё зависит от тебя.
Прежде чем Кирстин успела понять, о чём идёт речь, Мастер отвесил ей увесистый шлепок.


Раздалось тихое «Ой».
Рей облизнулся. Гладкое обнажённое тело в его руках вызывало желание прикоснуться, и не имело значения — доставить удовольствие или причинить боль.
Он отвесил ещё один шлепок, и ещё, мысленно считая до десяти.
Потом огладил белые круглые ягодицы.
Кирстин в его руках обмякла.
— Итак, — Рей снова уселся на неё верхом, — наш обед придётся отложить. Но ты можешь заплатить вперёд.
Он скользнул рукой по спине Кирстин, пробуждая во всём теле дрожь. Белое мягкое плечо дёрнулось, то ли навстречу, то ли прочь, и Рей остановил руку у самого лица Кирстин.
— Всего лишь один поцелуй, Кристи. Да или нет?
Вопрос был риторическим — но Кирстин уже и сама не представляла, как скажет «нет». Она дурела от ощущений, которых никогда не испытывала до сих пор, и даже лёгкая боль не могла их заглушить.
Кирстин потянулась губами к руке и поцеловала. На мгновение задержалась так и вдохнула запах розмарина, окутавший кожу.
— Вот и хорошо, — Рей соскользнул с неё и потянул вверх, заставляя встать на ноги, а затем снова опуститься на кровать. — Мне придётся снова тебя привязать, — сказал он, заводя руки Кирстин за голову, и та сама не знала, почему не пытается сопротивляться. Только следила, как стройное, сильное тело наклоняется над ней в темноте. Этот Мастер был тоньше, чем тот, другой. И движения его напоминали движения чёрной пантеры, едва видимой в ночи. — Но ты сама в этом виновата, — продолжил он. — Я надеялся, что уже сегодня смогу позволить тебе ходить.
Слова звонким эхом отдались в голове, а Мастер уже отодвинулся. Привязывать ноги он не стал.
— Я позову сиделку, — сказал он. — Веди себя хорошо. Иначе ей опять придётся вколоть тебе что-нибудь для сна.
Мастер натянул повязку Кирстин на глаза, встал и направился к двери.

Глава 11. Наблюдения

— В половине шестого дайте ей афродизиак, — распорядился Рей, выходя из комнаты, в которой по-прежнему содержали Кирстин, и на ходу снимая маску, отдалённо походившую на противогаз. — А пока поставьте ей какой-нибудь фильм из серии BBC… По истории Шотландии, например. Еду без меня не давать. И позаботьтесь о том, чтобы перед моим приходом она хорошо поспала.
Набор распоряжений был обычным — в основном. Единственным отличием от стандартного режима стал возбуждающий препарат. С тех пор как Рей прилетел на Тодос, прошло две недели, и за это время лекарство Кирстин должны были дать в первый раз.
Прогнозы Рея сбывались чуть более, чем целиком. Стоило снять девушку с препаратов и перестать пугать, как дело пошло влёт.
Рей не был настолько романтичен, чтобы предполагать, что дело здесь только в нём — если бы Рендал, работавший с Кирстин первые шесть недель, не сделал свою часть настолько плохо, вряд ли Рею удалось бы сейчас расположить к себе пленницу так легко.
Кирстин ни разу, после той первой постановочной драки, не пыталась сопротивляться. Иногда она язвила, но Рей не принимал это всерьёз.
Он по-новому открывал для себя то, что с пленницей интересно говорить. Это было странное притяжение, которому Рей не хотел поддаваться, но отрицать которого не мог.
То и дело Рей ловил себя на мысли, что хотел бы увидеть её лицо.
Странное дело — скрой от человека всё тело, оставив только лицо, и притягательным станет всё, кроме него.
Но с Кирстин выходило наоборот. Тело её было открыто Рею в любой час и день. Рей разглядывал его с удовольствием, потому что девушка хоть и исхудала за последнее время, была неимоверно хороша — стройная и гибкая, как змея, она притягивала взгляд и заставляла себя желать, не делая для этого ничего.
Но главной тайной оставалось лицо. Рей видел множество фотографий — но всё это было не то. Он хотел снять повязку и заглянуть Кирстин в глаза. Странный зуд, начавшийся ещё в Швейцарии, никак не хотел утихать.


Рей миновал аллею, ведущую от первого корпуса к его домику, и, поднявшись на лифте на второй этаж, приложил карточку к считывающему устройству.
Дверь со щелчком приоткрылась, позволяя ему войти.
Рей шагнул в прихожую, на ходу стянул футболку — он терпеть не мог надевать одну и ту же ношеную вещь на два мероприятия подряд.
Уже в комнате, бросив её в проём ванной комнаты, он повернул голову, замети, что в его любимом кресле у окна кто-то сидит.
— Майкл, — констатировал он.
Майкл приподнял бокал мартини, до того стоявший на столе, и отсалютовал.
— Я хотел отдохнуть, — без тени эмоции сказал Рей. Майкл, в общем-то, вряд ли мог в этом помешать, но всё-таки встреча эта не входила в его план.
— Можно с тобой?
Рей звонко рассмеялся.
— Мой отдых будет для тебя скучен. Я просто хотел устроить себе что-то вроде спа. Знаешь, ресурсы нашего центра пропадают зазря.
Майкл хмыкнул.
— Не только они.
Рей повернулся к нему всем корпусом и приподнял бровь.
— Ты о чём?
— Ты отказал благотворительному фонду в Испании.
Майкл провёл рукой над столом, и теперь только Рей заметил там распечатанное письмо.
Он повёл плечом, не собираясь ничего ни подтверждать, ни отрицать.
— Ну и что? Во-первых, этих фондов полно, во-вторых, у нас своя схема отмывать «доход».
Майкл повёл подбородком и встал. Неторопливо приблизился к нему и остановился напротив.
— Видишь ли… Они собирают средства на центр защиты подростков, попавших в трудные обстоятельства.
Рей нахмурился.
— И что? — спросил он, хотя подозрения относительно того, что Майкл имеет в виду, уже начали формироваться у него в голове.
— Там много… детей. Мы могли бы кому-то из них подобрать семью.
Рей нахмурился.
— Майкл, — тихо, но твёрдо сказал он, — ты знаешь, что я не буду продавать детей. И знаешь, что меня вполне устраивают те масштабы бизнеса, что у нас есть.
— Да брось! — Майкл отступил, но уверенности в себе не растерял. — Это лучше, чем разбивать семьи, разве нет?
— Может быть, — ответил Рей, не отводя от него взгляда, — но есть грань. И когда ты переступаешь её — тебя тянет сделать ещё один шаг вперёд.
— И что? — Майкл фыркнул. — Я же не предлагаю их на органы продавать!
— Сейчас — нет.
Рей всё так же спокойно смотрел на партнёра, хотя внутри клокотала непрошенная злость.
— Взрослые отвечают за себя сами. Дети — нет, Майкл. Потому что взрослые попадают в неприятности по своей вине. Они хотят денег, славы — или просто слишком глупы. Но дети не виноваты в том, что оказались по уши в дерьме, — примирительно сказал он. — Тебе мало того, что мы имеем сейчас?
— Жизнь — вечное стремление вперёд, разве нет?
— Да. Но не в той сфере, о которой мы говорим. Это всегда был способ получить деньги для остального — но не цель.
Рей фыркнул.
— Тебе же на них плевать. Скажешь, нет?
— Наверное. А почему я должен о них переживать?
— Например, потому, что без твоих денег они подохнут, пытаясь добыть еду. А мы можем дать им шанс. Ну, и забрать себе часть. Это как… разводить коров.
Рей стиснул зубы, чтобы сдержать подступившую к горлу ярость.
— Знаешь, Майкл, — сказал он всё так же негромко, — мне нужно поспать и поесть. Я сейчас слишком зол, чтобы с тобой говорить.
— Что произошло? — Майкл вопросительно приподнял брови, но всё же отступил ещё чуть-чуть, видимо, предчувствуя, что может без повода получить.
— Всё в порядке, просто устал, — Рей нашарил глазами бутылку с мартини, стоявшую на столе, подошёл, отвинтил крышку и глотнул из горлышка. Терпкая сладость прошлась по нёбу и ничуть не успокоила.
— С шотландкой всё проходит хорошо? — допивая свой напиток и опуская стакан на стол, спросил Майкл — будто бы невзначай.
— Да. Всё так, как и должно быть.
— Хотел уточнить, — Майкл осторожно покосился на Рея. Он понимал, что сейчас не лучшее время об этом говорить, но удержаться не мог, — ты же помнишь, что Кагерт хочет девственницу, так?
Рей метнул в него быстрый и злой взгляд.
— Да. Можешь не напоминать.
— Хорошо. Это всё, что я хотел сказать.
Майкл развернулся и направился к двери.


Кирстин просыпалась медленно, но чувствовала себя гораздо более выспавшейся, чем после долгих периодов препаратного сна, к которым так и не смогла привыкнуть здесь.
Всё тело казалось наполненным необычной энергией, едва ли не хлеставшей через край.
Она потянулась. Новый мастер сдержал своё слово — если её и привязывали к кровати, то только на время «уроков». Большую же часть времени Кирстин теперь имела возможность ходить по комнате, которая, впрочем, тоже давно ей надоела. Наибольшей проблемой стали теперь поиски того, чем можно себя занять. Большую часть времени она по-прежнему проводила в темноте, хотя после ухода Мастера на мониторе, который висел на стене напротив кровати, теперь ей ставили документальные фильмы — по большей части об истории и искусстве, но зачастую содержавшие то, что она давно уже знала. И всё же безделье настолько сводило с ума, что Кирстин согласилась бы сейчас смотреть что угодно — лишь бы видеть что-то кроме тёмно-серых, обшитых металлом стен.
Иногда вместо фильмов на экране появлялись показы мод или передачи о красоте.
Здесь всё обстояло ровно наоборот: из того, что отображалось на экране, Кирстин не знала ничего. Зато и интереса к подобным темам не имела.
Однако и это она смотрела, вынужденно запоминая всё, что произносил диктор.
Потом фильмы заканчивались, и на экране появлялись море или ночной пейзаж, а комнату наполнял мерный шум дождя, под который Кирстин и засыпала.
Просыпаясь она знала, что до прихода нового Мастера осталось совсем чуть-чуть. А порой тот уже находился в комнате — но тогда Кирстин догадывалась об этом по тому, что руки её были привязаны к кровати над головой, а на лицо оказывалась надета маска.
Ноги Мастер не фиксировал никогда.
Кирстин сводила колени и зажималась, когда тот пытался к ней прикасаться, даже несмотря на то, что эти касания никогда не внушали отвращения — но Мастер лишь негромко смеялся и разводил её колени в стороны, если это было ему нужно.
Ничего серьёзного он до сих пор не делал и ни к чему не принуждал. Просто приходил, гладил по бокам, как будто ласкал, и говорил.
Мастер не пытался угрожать. Голос его всегда был ровным, и от этой мерной монотонности Кирстин начинала понемногу привыкать к мысли о том, что её ждёт.
Ей всё ещё было себя жалко, но страх уже прошёл. И она начинала ловить себя на мысли, что ей любопытно: чего Мастер ждёт?
Этот Мастер ничуть не походил на того, который приходил к ней раньше.
Обдумывая ситуацию, пытаясь представить её со стороны, Кирстин не могла понять, почему. Кирстин догадывалась, что все поблажки, которые она успела получить, были связаны с тем, что она перестала противиться — но было что-то ещё.
Она как будто шестым чувством ощущала, когда к ней приближался этот человек. По телу мгновенно пробегал огонь. Казалось, стоит тому дотронуться до неё — и это прикосновение обожжёт.
Но вот пальцы Мастера ложились на живот — и ничего не происходило. Только бодрящий жар заполнял промежность, и Кирстин всё сильнее хотелось, чтобы Мастер погладил её «там» — но тот никогда этого не делал.
Кирстин протянула руку, скользнув по собственному пупку, как это делал Мастер, когда ласкал её, и осторожно погладила себя между ног. Проникла в увлажнившуюся щёлочку и едва не застонала — тело давно уже было напряжено, что бы ни сказывалось на нём: давнее отсутствие разрядки или воспоминания о ласках Мастера.
Кирстин осторожно провела пальцами по складочкам, цепляя чувствительный бугорок — наполнившее её возбуждение казалось таким сильным, что она боялась кончить в один миг.
Подобрав такой ритм, чтобы растянуть удовольствие хотя бы чуть-чуть, Кирстин принялась медленно двигать рукой, иногда проникая вглубь — а потом снова выходя.
Она прикрыла глаза и как наяву почувствовала присутствие Мастера, ощутила, как тот нависает над ней, заслоняя тусклый свет.
Рука Мастера в её мыслях скользнула по животу Кирстин и очертила лобок.
Кирстин испустила протяжный вздох и прогнулась в пояснице, подаваясь бёдрами навстречу собственной руке.
Наслаждение с каждым движением становилось всё сильней, пока Кирстин не поняла, что больше не может его терпеть.
С шумным выдохом она обмякла, лишенная сил последней волной наслаждения.
В висках шумела кровь, и только теперь Кирстин задумалась о том, что руку даже негде сполоснуть.
Размеренные негромкие хлопки прервали её мысль.
Кирстин резко распахнула глаза — но в комнате не было никого.
— Браво, — голос Мастера, искажённый динамиками, казался механическим и неживым, но всё равно будоражил кровь, — ты удивительно красива.
Кирстин опустила глаза, оглядела себя с головы до ног и судорожно отдёрнула ладонь, всё ещё опущенную на лобок. Потом мгновенно снова прикрыла его рукой — и наконец взревела в ярости, поняв, что ей уже нечего скрывать.
— Ты! — соскочив с кровати, она ринулась к двери и со всей яростью замолотила в неё.
Ответом пленнице стал лишь негромкий смех, который Кирстин слышала не в первый раз. Этим смехом Мастер реагировал на любую попытку противиться. Как будто и помыслить не мог, что Кирстин может сопротивляться ему всерьёз.
И был прав.
Кирстин сползла по стене и ударила по полу кулаком.
Она в самом деле ничего не могла поделать.
— Зачем ты так? — тихо спросила она.
— Ты никогда не сделала бы этого при мне, — тихо ответил голос из темноты.
— Конечно, нет, — подтвердила Кирстин зло и умолкла. — Ты там один? — после долгой паузы спросила она.
— Да, я один.
— Ты всегда наблюдаешь за мной?
Голос, казалось, медлил с ответом.
— Нет, — наконец сказал Мастер, — только сейчас. Время нашего урока подошло.
Кирстин закрыла глаза. Каждое новое действие лишь более убеждало её в том, что она — полная дура.
— Кирстин, ты хочешь есть? — спросил Мастер через несколько десятков секунд, когда дыхание девушки немного выровнялось, и она чуточку справилась с собой. — Если да — вернись на кровать и надень маску.
— Нет! — Кирстин снова наполнила злость. — Я ничего не хочу! Оставьте меня в покое, и всё!
Она опять ударила по полу, теперь уже двумя руками.
— Хорошо.
Голос согласился слишком легко. От удивления Кирстин распахнула глаза и вслушалась в тишину.
— Эй! — позвала она. Помедлила и продолжила: — Ты здесь?
Кирстин ждала и ждала, но ответа так и не получила. Со всех сторон её окружала темнота — и больше ничего.

Глава 12. Притяжение

Честер Торренс просидел в приёмной шефа отдела по борьбе с трафиком и торговлей людьми Интерпола порядка двух часов, прежде чем тот, сам же и вызвавший его на ковёр, соизволил пустить лейтенанта в кабинет.
За это время Честер Торренс успел обдумать все события последних недель и все свои косяки, вплоть до одного.
Взяток он не брал, с преступниками договариваться не любил — хотя и делал это, если иначе добраться до главного подозреваемого не мог.
Он работал в этом отделе восемь лет — с тех пор как его перевели сюда из местного департамента полиции Швейцарии, и шесть лет из этих восьми дамокловым мечом висело над ним дело о трафике живого товара в Азию и Америку, который, как сильно подозревал Торренс, на европейском участке контролировал сын шотландского миллионера Костера Мерсера Рей Мерсер.
Младший сын не ладил с отцом и ничего, кроме скромного содержания, которого едва ли хватило бы, чтобы вести студенческую жизнь в Кембридже, никогда не получал.
Единственным прибыльным подарком Костера младшему сыну стал отель в Эмиратах, на котором тот должен был учиться вести дела. Всё остальное, насколько представлял себе Торренс отношения в этой семье, уже сейчас фактически получил Брюс Мерсер — старший сын.
Не имея практически ничего, Реймонд Мерсер за прошедшие без малого десять лет сколотил небольшую, но крепкую межнациональную империю по торговле недвижимостью — и это был лишь самый крупный его проект. В остальном он по большей части занимался ерундой: создал центр профилактической медицины в Греции, модельное агентство во Франции, какое-то время занимался фотографией и содержал яхт-клуб.
Ни одно из его дел не приносило столько денег, столько он тратил в год. Даже прибыль от продажи недвижимости тут же уходила в оборот.
Однако Рей Мерсер имел яхту, три особняка, две квартиры и пять машин. Небольшой штат прислуги и такое количество охраны, какой хватило бы, чтобы совершить переворот в маленькой Латиноамериканской стране.
Хотя недавняя проверка показала, что декларации со внутренними документами сошлись, в чистоплотность этого бизнеса Торренс не верил ни на грош. А в сочетании с количеством бесследно пропадавших кругом Мерсера-младшего людей создавался один большой вопрос.
Доказательств причастности к исчезновениям или связей Реймонда Мерсера с другими дилерами Торренс, тем не менее, до сих пор не нашёл. Мало того, люди Мерсера всегда предоставляли то разорванные контракты со стороны моделей, то просто выдержки из приказов о разрыве договоров вследствие сорванных по непонятным причинам съемок опять же самими моделями. Точно такие же прерванные договора, однако, нашлись и с теми, кто никуда не пропадал, что вполне соответствовало поведению большинства моделей — приглашения так и сыпались соблазнительным и ухоженным девочкам, мало кто из них вспоминал о дисциплине в агентстве. Популярность и красивая жизнь кружили голову.


Когда дверь кабинета открылась, и оттуда послышался раздражённый голос полковника Эшвила:
— Торренс! Ко мне! — он как раз обдумывал, может ли этот вызов иметь отношение к самому крупному и самому провальному его делу.
Поднявшись с кресла, Торренс вошёл в кабинет и занял место для посетителей. Полковник Эшвил остался сидеть по другую сторону массивного директорского стола. Он делал вид, что полностью погружён в бумаги, но от взгляда Торренса не укрылось, что тот то и дело поглядывает на него.
— Начать с главного или издалека? — наконец поинтересовался шеф.
Вопрос, очевидно, был риторическим, потому что не успел лейтенант дать на него ответ, как лежавший сверху листок полетел к нему.
— Это что?! — с холодной яростью спросил, приподнимаясь над столом, шеф.
Торренс едва успел поймать листок и поднести к глазам.
— Это результат проверки жалобы… — он замешкался, вчитываясь в собственную фамилию, и замолк, — сэр, — растерянно закончил он.
— Какой догадливый, — ядовито заметил полковник. — Хорошо, что отдел внутренних расследований прислал копию мне, прежде чем огласить результаты предварительного расследования. Я просто хочу спросить, — шеф наконец поднялся и, обойдя стол, приблизился к нему, — кто сказал тебе, что ты можешь устраивать погром в офисе одной из крупнейших в Европе корпораций по торговле землёй?
Торренс молчал, понимая, что и на этот вопрос нет смысла отвечать.
— Шесть грёбаных лет, Торренс, ты делаешь мне мозг. Ты строишь из себя детектива из американских боевиков — вот только результата я не вижу, как бы ни смотрел.
— Было очевидно, что он…
— Молчать! — рявкнул капитан и ударил кулаком по столу. — Мне надоело, Торренс. Ты можешь подать рапорт об увольнении сам. Или я подам его за тебя.
Торренс помолчал.
— Вы шутите, сэр? — уточнил он.
— Я тебя предупреждал, Торренс. У меня без тебя хватает проблем.
— Но я же…
Эшвил поднял руку, демонстративно отгораживаясь от него.
— Это не угроза, Торренс. Это факт. К вечеру рапорт будет у меня на столе — или я по факту проверки внутренней службы буду вынужден уволить тебя за превышение служебных полномочий. И тогда ты устроишься на работу разве что уборщиком в кафе.
Торренс продолжал недоверчиво смотреть на него.
— Я работаю здесь шесть лет… — медленно произнёс он.
— Уже нет. Вон.
Постояв ещё с полминуты, Торренс развернулся на каблуках и двинулся прочь.
«Дерьмо», — подумал он. Что делать дальше — Торренс не знал. Ничего, кроме как вести расследования, не умел. И при этом отлично понимал, что карьера частного детектива романтично выглядит только в американском кино.
Последние мысли и стали катализатором решения пойти в бар и напиться так, чтобы звенело в ушах, чем и занялся Торренс, едва обещанная бумага легла начальнику на стол. Выходя он не обратил никакого внимания на мужчину в коридоре, задумчиво глядевшего ему в спину.


Не было ещё и шести часов, когда он заказал первый стакан, а к восьми Торренс уже ничего не соображал.
Потому он не удивился, когда к нему подсел крупный мужчина лет на пять постарше его и спросил:
— Расстался с женой?
— Нет, я не женат, — машинально ответил Торренс.
— И даже девушки нет?
Торренс покачал головой.
— Это хорошо, — почему-то сказал мужчина и снова предположил: — Работу потерял?
Торренс в удивлении воззрился на него, а тот издал сухой смешок.
— Есть кое-какое дело для кого-то наподобие тебя.
Визитка легла перед Торренсом на стол.
— Позвони, когда будешь в состоянии соображать.
Мужчина встал и, выйдя из-за стола, затерялся в толпе.


Утром Торренс долго разглядывал визитку, служившую единственным доказательством того, что всё случившееся — не сон.
Однако на прежней работе его явно никто не ждал, и где искать новую — он всё так же не знал.
Решившись, Торренс наконец набрал номер, и ему ответил приятный баритон.
Мужчина назвал адрес и сказал, что будет ждать до трёх часов.
Умывшись и слегка восстановив способность мыслить, Торренс направился туда, где его ждали для собеседования.
После краткого обмена любезностями мужчина взял стикер и, написав на нём сумму, перевернул белой стороной вверх. Затем щелчком отправил в путешествие по столу.
Торренс поймал бумажку и прочитал сумму, которую раньше получал за пару лет.
— Надеюсь, это вас устроит? — спросил тот.
Торренс нахмурился.
— Что нужно делать?
Теперь на стол перед ним легла фотография Рея Мерсера.
— Узнать об этом человеке всё. Начиная от цвета пелёнок, в которых он испустил первый крик, и заканчивая тем, кого он трахал в прошлый четверг.
— Узнать всё и…
— Пока больше ничего. Когда я получу достаточно сведений, мы обсудим второй этап.


Рей провёл кончиками пальцев по спине своей пленницы, и та прогнулась навстречу.
Первую неделю после того, как Рей спровоцировал её на маленькое представление, Кирстин была очень зла. Снова не подпускала к себе никого и почти не ела.
Рей распорядился снотворного больше ей не давать — как и наркотиков вообще.
А фильмы BBC по утрам на некоторое время заменил на эксклюзивное видео, которое сам смотрел перед сном.
С лёгкой усмешкой Рей наблюдал через стекло, как Кирстин зачарованно смотрит на себя саму, прогнувшуюся на экране изящной дугой — и чувствовал, как утопает в ней.
А Кирстин, в первое мгновение пришедшая в ярость от самого факта, что камера запечатлела её позор, через некоторое время сосредоточилась на картинке и обнаружила, что та её затягивает.
Мастер был прав — это было красиво особенной, извращённой красотой.
Она видела свои собственные волосы, отросшие и теперь достигавшие плеч, разметавшиеся по простыням. Видела, как её же пальцы — тонкие и длинные, проникают между стройных ног.
Видела, как выгибается спина девушки на экране — и не верила, что это она сама.
Не было в этом видео ничего похожего на то, другое, которое показывал ей прежний мастер. Оно не вызывало тошноты — напротив, хотелось ещё и ещё.
При этом все последующие дни к ней никто не заходил.
Кирстин сама уже мечтала о том, чтобы Мастер пришёл, коснулся её, заговорил — и в то же время всё сильнее ненавидела себя за то, что такие мысли вообще её посещают.
Столько лет она избегала любых отношений, не желая чинить над собой насилие — чтобы теперь так легко поддаться этому человеку, лицо которого по-прежнему скрывала маска.
Но стоило Мастеру наконец зайти в камеру, Кирстин едва не бросилась ему навстречу.
— Маска! — Мастер протестующе поднял руку, заметив, что Кирстин готовится соскочить с кровати.
Кирстин замешкалась. В последний раз окинула взглядом едва различимый в темноте силуэт и, зажмурившись, надела маску на лицо.
— Руки, — последовал следующий приказ.
Кирстин послушно вытянула руки над головой.
Мастер приблизился. Закрепил руки Кирстин лентами и провёл кончиками пальцев по бокам. Кирстин тут же почувствовала, как разгорается пламя внизу живота.
— Как ты это делаешь? — выдохнула она.
Мастер ничего не ответил. Взяв Кирстин за пояс, рывком перевернул на живот, так что девушка охнула от неожиданности, и тут же вздёрнул, заставляя встать на четвереньки. Прошёл ладонями по спине — вверх и вниз.
— Скажи, Кирстин, тебе любопытно?
Кирстин молчала, не понимая смысла вопроса. От возбуждения сознание слегка затуманилось, но Мастер тут же дал подсказку.
Он накрыл рукой сначала одну её ягодицу, потом другую и медленно развёл. Потом наклонился и подул в раскрывшуюся щель.
Кирстин испустила тихое: «Ох…» — и подалась навстречу.
— Хочешь, чтобы я вошёл?
Кирстин закусила губу и покраснела. Промежность запульсировала, отвечая за неё — но в голове мгновенно вспыхнуло отвращение к себе.
— Нет… — слабо возразила она, но, услышав свой голос, не поверила ему сама.
Мастер негромко и мелодично рассмеялся.
— Есть люди, у которых «нет» означает «да, но потом». Хочешь, чтобы я отнёс тебя к их числу, или всё-таки будешь со мной честна?
Пальцы Мастера скользнули по ложбинке, и Кирстин испустила судорожный вздох.
— Это ненормально, — выдавила она.
— Глупый детский страх, — констатировал Рей за её спиной. — Тебе понравится, — и, не дожидаясь ответа, он скользнул одним пальцем внутрь.
Кирстин была не готова, и щёлочка не успела сжаться, но тут же мышцы обхватили палец Рея и ощущения стали лишь сильней.
— Не надо… — попросила она и качнулась к нему, снова ощутив внутри подозрительный зуд.
Рей вынул палец и провёл по складочкам, почти не проникая между них.
Кирстин выдохнула ещё раз. Внутри пылала жажда, какой она ещё не знала. Тело требовало продолжения. Палец Рея ни в какое сравнение не шёл с тем прибором, который в неё вставляли до сих пор. Он был живым и мягким и, казалось, изучал её — только её. Это было странное ощущение, которое она не могла объяснить.
Кирстин подалась навстречу его руке и тут же застонала, когда Рей сдавил тугой бугорок и оглушающая волна удовольствия накрыла пленницу.
— Что ты со мной сделал? — выдохнула она. — Ты что-то мне дал?
Снова негромкий мелодичный смех.
— Как бы я мог? — спросил Рей. — Ты же меня не подпускаешь.
Кирстин замолкла, хотя слова Мастера и не убедили её.
А Рей медленно продолжал её ласкать. В Кирстин было жарко и туго, но эти ощущения Рей и без того хорошо знал. Он чувствовал их только пальцами — и собственным набухшим членом ещё чуть-чуть.
Другое, непонятное ощущение, накрывало Реясильнее с каждым толчком, с каждым движением бёдер Кирстин ему навстречу.
Названия этому чувству Рей не знал. Оно было пронзительным и звенело как перетянутая струна, протянувшаяся между ним и девушкой, которую он обучал.
Кирстин толкалась навстречу, покорная и мягкая, как пластилин.
Свободной рукой Рей продолжал оглаживать её по бокам и зачарованно наблюдал, как движется гибкое тело в темноте.
— Хочешь кончить? — спросил Рей, и, если бы не модулятор, в его голосе прозвучал бы хрип.
— Нет! — отчаянно выдохнула Кирстин и сильнее прижалась к его руке.
— Нет, так нет, — Рей убрал пальцы и замер, тяжело дыша. Он молчал, выжидая, когда сердце восстановит ритм. — Как ты чувствуешь себя в последние дни?
Кирстин, не сразу сообразила, в чём заключался вопрос.
— Хорошо… — растерянно сказала она. Потом резко перевернулась, как будто хотела заглянуть Рею в глаза — хотя повязка и скрывала по-прежнему её лицо. — Вы держите меня взаперти! Здесь сутками темно, и мне порой кажется, что я ослепла! Я с ума схожу, не могу спать…
— Тебе нужно куда-то тратить энергию, — перебил её Рей. — Бессоница мучает тебя из-за безделья и скуки.
— Да… — сказала Кирстин, хотя описанное Реем состояние лишь на одну десятую отражало то, что происходило у неё в душе.
— Я распоряжусь принести тебе тренажёр, — сказал Рей. Пододвинул к Кирстин столик с едой и добавил: — Ешь.
А потом развернулся и вышел.
Невидящим взглядом он обвёл стоявших за стеклом людей и сглотнул.
— Завтра оставите нас вдвоём, — глухо сказал Рей. — Вы слышали про тренажёр.
Только после этого он снял маску и двинулся к двери.
В тот вечер Рей не сразу отправился домой — долго гулял по аллеям, пытаясь разобраться в том, что творилось у него в душе.
Но даже свежий воздух ничего не изменил — вернувшись в спальню, он так и не уснул. Перед глазами всё стояло изящное тело Кирстин, прогибавшееся в его руках.
Издав хриплый рык, Рей перевернулся на другой бок и накрыл голову подушкой — но это не помогло.

Глава 13. Прикосновения

Наблюдать за Кирстин после того, как той принесли тренажёры, было по-своему забавно. Она напоминала Рею хомячка, в клетку которому поставили колесо.
Поначалу Кирстин в свете включаемого теперь на пару часов приглушенного света обходила два громоздких аппарата стороной — но то и дело косилась на них, не в силах превозмочь любопытство. Затем стала осторожно трогать пластиковые поручни — но больше ничего.
— Ты никогда не занималась фитнесом? — дошло до Рея где-то на третий день, когда он пришёл к Кирстин, как делал это всегда.
Кирстин повернула к нему голову, уже скрытую маской, и обиженно покачала головой.
Рей не думал, что где-то на земле, кроме, разве что, далёких африканских стран, ещё остались люди, которые не знают, как включается тренажёр.
Он подавил смешок, который, как показалось Рею, выдал бы степень его вовлечённости в процесс.
— Вставай, — подойдя к койке, Рей потянул Кирстин за руку, заставляя спрыгнуть на кафельный пол. Та поёжилась и переступила с ноги на ногу, когда холодная плитка коснулась ступней.
Это движение не укрылось от внимательного взгляда Рея, который тут же проследил линию стройных бёдер, маленькие узкие коленки и изяшные голени.
— Я покажу, что делать, — помешкав, сказал он, — но до завтра не начинай, ноги отобьёшь.
Кирстин кивнула, хотя смысл сказанных слов и проскользнул мимо её ушей. Она всё ещё плохо соображала, когда Мастер касался её — даже вот так, вскользь. В ответ на это простое, почти дружеское прикосновение руки, в животе тут же разлетались бабочки.
Рей проводил её к многофункциональному тренажеру и, усадив, показал несколько упражнений для рук. Затем для ног.
Затем велел встать и показал на ощупь, как включается беговая дорожка.
— Не переусердствуй. Я составлю для тебя комплекс упражнений и завтра отдам.
Предупреждение не помогло.
На следующий день, когда Рей принёс ей кроссовки и лёгкий спортивный костюм — первый предмет одежды, который получила Кирстин за все прошедшие недели — у той так ныли пятки, что она с трудом могла стоять.
— Я же сказал — не заниматься без меня, — без особой претензии сказал Рей, но тут же подумал, что это первое проявление непослушания — хороший повод утвердить свою власть.
Поймал Кирстин за подбородок и заставил вскинуть голову, жалея сейчас, что не имеет возможности заглянуть ей в глаза — впрочем, девушка должна была ощутить напряжение и так. Роста они были почти одного, но пальцы Рея доставляли несильную боль, а фиксация головы пугала.
— Ты должна осознать, Кирстин, что если снова не выполнишь то, что я говорю, я больше не приду. Тобой займётся кто-то другой. Хочешь, чтобы вернулся мой партнёр?
Кирстин покачала головой. Она не поверила сказанному, но предпочла не рисковать.
Иногда в голове её мелькала опасная мысль, что, если бы не заключение, она бы хотела остаться с этим Мастером навсегда — но Кирстин тут же отгоняла её от себя.
«Он удерживает тебя силой», — напоминала Кирстин себе, но что-то перевернулось у неё в голове, и перспектива вечного бесправного существования в плену уже не казалась такой ужасной. Она прочно ассоциировалась у Кирстин с Мастером, который дарил такое удовольствие, какого она прежде не знала.
Кирстин без понуканий принялась выполнять упражнения, которые прописал надзиратель. И в те же дни в очередной раз изменился её рацион.
Мастер давно уже не баловал её джемом и другими подобными вещами. Разве что в те дни, когда Кирстин «переходила на новый этап». Основным её блюдом снова стал белковый коктейль, но теперь к нему прибавились фрукты и овощи, а время от времени в камеру заходил ещё и врач — снимал разного рода показатели, ставил на пол весы и замерял массу тела. По его распоряжению рацион могли ещё чуть-чуть изменить.
Уроки Кирстин теперь тоже встречала без прежнего страха — они сулили удовольствие, которого она раньше не знала, и Кирстин обнаружила, что почти с охотой отдаётся на волю рук Мастера, который до сих пор ни разу не причинил ей боль.


Рей никогда раньше не западал на тех, кого дрессировал. Он вообще в процесс обучения не вмешивался почти никогда — разве что в самом начале, когда всё ещё было ново и всё хотелось попробовать на себе.
Милосердия и сострадания он тоже не замечал за собой никогда. Девушки, которыми он занимался прежде, часто плакали — и тем внушали лишь отвращение. Он презирал их всех до одной.
В том ли было дело, что Кирстин ни о чём не просила, или в чём-то ещё — но Рей всё отчётливей понимал, что медленно сходит с ума.
Девушка засела в его голове слишком глубоко и действовала как любой наркотик: каждый раз, когда Рею казалось, что следующее действие принесёт облегчение, оказывалось, что уже через несколько часов после окончания встречи его накрывает «откат».
Мысль трахнуть Кирстин и успокоиться приходила ему в голову уже не раз — но Рей понимал, что это ничего не изменит. Меньше всего его интересовал простой трах. «А что тогда?» — спрашивал он себя, но ответить не мог.
«Два с половиной миллиона, — напоминал себе Рей, — а твой грёбаный невроз пройдёт за пару недель».
Рей, хоть и потакал своим желаниям, всё же умел и держать себя в руках.


— Что, твою мать, значит «оставьте нас вдвоём»? — поинтересовался Майкл через пару дней после того, как охране был отдан соответствующий приказ.
— Проснулся, — фыркнул Рей. Он сидел на веранде своих апартаментов, вытянув голые ноги вдоль шезлонга и загорал, попивая из высокого стакана лёгкий коктейль.
— Я задал вопрос.
Майкл переместился так, чтобы загородить солнце, но Рей лишь негромко фыркнул и, приподняв солнечные очки, из-под стёкол насмешливо посмотрел на партнёра.
— Это значит, — сказал он, — что я не вижу необходимости в присутствии охраны. Девушка на меня не набросится, а если и набросится — то не сможет причинить вреда.
Майкл буравил его напряжённым взглядом, но Рей продолжал смотреть на него равнодушно.
— У тебя есть какие-либо причины настаивать на том, чтобы тонтон-макуты следили за мной? — всё так же спокойно поинтересовался Рей. — Дисциплина или там ещё что?
Майкл шагнул вперёд и, наклонившись над плечом, заговорил в самое ухо, почти касаясь его губами.
— Она просто маленькая обезьянка, Рей. Мы продадим её в цирк и никогда не вспомним о том, что вообще видели когда-нибудь. Не надо из-за неё ссориться со мной.
Рей поднял бровь и чуть отклонил голову, заглядывая Майклу в глаза.
— А то что? — поинтересовался он.
— А то мы вместе пойдём на дно.
Майкл отстранился от друга и подмигнул, а затем, хлопнув дверью, вошёл в дом.
Рей остался сидеть — только взял со стола коктейль и слегка пригубил. Майкл не смог его напугать. Но всё же Рей не мог отрицать того, что тот затаил злость — и нужно учитывать этот факт.


Прежде чем войти, Рей какое-то время стоял неподвижно, наблюдая сквозь стекло за девушкой, распластавшейся по узкой кровати.
Кирстин положила одну руку под голову и зарылась в локоть лицом. Вытянулась как струна, и даже сквозь бесформенный тренировочный костюм Рей различил гармоничные контуры её тела — стройного, с плавными линиями бёдер, маленькими холмиками грудей и острыми уголками плеч.
Рей с удивлением думал о том, что так Кирстин нравится ему ничуть не меньше, чем когда раздета.
Было что-то домашнее в ней сейчас, живое и человеческое. Рей как будто бы заглянул в чужое окно и увидел, что там, в чужой квартире, идёт своей чередой жизнь, которой ему никогда не узнать.
Рей сделал глубокий вдох и вошёл.
Кирстин не проснулась — так и продолжала лежать, лишь слегка повела головой.
Рей поднял с пола упавшую маску и положил ей на лицо. Осторожно растянул, надевая на затылок.
Только теперь Кирстин вскинулась испуганно, перехватила его руки…
— Это я, — произнёс Рей спокойно, и девушка тут же обмякла.
— Привет, — тихо сказала она. Подумала и всё-таки отвела руки Рея в сторону. — Я сама.
Она чуть поправила маску и села.
— Что я должна делать? — спросила Кирстин, ещё немного вялая после сна.
— Встань, — приказал Рей.
Кирстин встала.
— Разденься для меня.
Кирстин медлила. До сих пор Мастер всё делал сам. Но ей хотелось угодить, и она стала медленно, через голову, стягивать свободную спортивную майку.
Рей почувствовал, как замедляется дыхание, а сердце, напротив, начинает биться быстрей. Движения Кирстин зачаровывали — как блеск чешуек на спине змеи, ползущей по стволу дерева.
Ткань приоткрыла живот, и Рей увидел пупок и бока, которые видел, казалось бы, уже сто раз, но никогда — так. Тело Кирстин подтянулось и перестало выглядеть хрупким и худым. Теперь Рею ещё больше хотелось коснуться её, изучить от и до — как будто бы он не успел познакомиться с ней уже десятки раз.
— Ты занималась танцами? — спросил Рей и в который раз порадовался тому, что маска меняет голос, потому что тот безбожно охрип.
— Это повысит мою цену? — грустно спросила Кирстин, избавляясь наконец от куртки до конца и отбрасывая её. Руки её скользнули по собственным бокам, и она медленно, будто задумчиво, потянула вниз штаны.
Рей промолчал. Он вообще забыл про вопрос, потому что Кирстин, всё так же неторопливо стягивая штаны, стала поворачиваться вокруг своей оси, демонстрируя упоительно круглый подтянутый зад.
Наконец, она избавилась и от брюк, и снова повернулась к Рею лицом.
— Что теперь? — вполголоса спросила она.
— На колени, — сухой приказ, но от этих слов по телу Кирстин пробежала дрожь, искры разлетелись по животу.
Она медленно опустилась на пол и замерла так, глядя в черноту перед собой.
Рука Мастера скользнула по её щеке, и Кирстин всем телом потянулась за ней.
Рей зачарованно наблюдал, как откликается на такую малюсенькую ласку та, кто стоит перед ним.
— Ты такая чувствительная, — сказал он негромко, — твоё тело создано для удовольствия, Кирстин. Это не грех.
Голова Кирстин чуть поникла при звуке этих слов, и Рей понял, что промазал, но уводить разговор в сторону, исправляя собственную ошибку, не стал.
— Но за удовольствие нужно платить. Нужно уметь его покупать.
Кирстин вскинулась, и Рею показалось, что под маской та глядит на него непонимающе.
Рей поймал её руку и, потянув, положил себе на бедро.
Пальцы Кирстин дрожали, и теперь она запрокинула голову назад, будто вглядываясь в его лицо.
— Помоги раздеться и мне, — приказал он.
Кирстин испустила свистящий вздох. Ей мгновенно вспомнился тот урок, когда прежний Мастер пытался заставить её взять в рот. Но хотя Рей не грозил ей, в голосе его звучала такая уверенность, какой Кирстин противиться не могла.
Она медленно потянула края футболки вверх. Замешкалась, понимая, что ей не хватает длины рук.
— Можешь встать, но затем опять опустишься на колени, — тихо произнёс Рей.
Кирстин тут же выполнила приказ.
Рей смотрел, как плавно та поднимается на ноги, и с трудом удерживался от того, чтобы подхватить её под ягодицы и для начала крепко обнять.
Он поднял руки, позволяя снять с себя футболку, а когда Кирстин хотела снова опуститься на колени, удержал её за плечи. Скользнул руками к запястьям и опустил руки Кирстин на свои бока.
— Цена, — повторил Рей, — и власть. Если не хочешь, чтобы твой господин управлял тобой — управляй им сама. Приласкай меня.
Движения Кирстин были неуверенными, но прерывистые касания её пальцев били как ток.
Она шарила по торсу своего Мастера, в искреннем желании отыскать те места, которые заставят того расслабиться, похвалить её.
Тело Мастера было поджарым и твёрдым, как камень — казалось, каждая мышца в нём напряжена. Кирстин нравилось касаться его, и это было новое удовольствие, которого она не ожидала получить.
Она погладила Рея по бокам, затем, быстро перебирая пальцами, короткими движениями ощупала грудь.
Впервые за долгое время пальцы её превратились в оголённые провода, как это было тогда, когда в них плавилась глина.
Она ощущала каждый изгиб, каждую впадинку — так остро, как только могла.
Потом осторожно приникла губами к обнажённому плечу.
Мастер на мгновение опустил руки ей на поясницу, намереваясь, видимо, направить, но тут же отпустил. Только мягко погладил по спине.
— Сама, — сказал он.
И Кирстин принялась изучать губами его грудь, как только что изучала пальцами.
Медленно опускаясь вниз, снова оказалась на коленях и очертила губами пупок.
Дальше была преграда из толстого ремня, удерживавшего джинсы, и Кирстин боялась её переступать.
Кирстин долго кружила губами и пальцами по животу Рея, и её собственное дыхание сливалось в один ритм с быстрыми сильными вздохами Мастера.
Наконец она решилась и потянула на себя ремень. Стащила джинсы немного вниз и подхватила его под ягодицы — узкие и твёрдые, мгновенно поджавшиеся в её руках.
Оба, мастер и пленница, испустили синхронный вздох, но никто не услышал его — и Кирстин приникла губами к головке члена поверх белья.
Она чувствовала себя так, как будто был пьяна. Шумело в висках, и всё кругом казалось нереальным, так что Кирстин не сразу поняла, что делает, когда руки Рея обхватили её голову и зафиксировали в миллиметре от своего обнажённого члена.
— Нет, — твёрдо сказал Рей. — Это не для меня.
— Не для тебя? — Кирстин стремительно трезвела.
Она выкрутилась из державших её рук и отшатнулась.
— Не для тебя, — зло повторила она, — а для кого?
Не сдержавшись, рванула маску и замерла, глядя в карие, пьянящие глаза.
— Ни для кого, кроме тебя, — твёрдо сказала она, но Рей не слушал. Мгновение потребовалось ему, чтобы понять, что произошло, а затем он резко шагнул вперёд, поймал Кирстин за руку и, вывернув её локть, прижал девушку спиной к своей напряжённой груди. Обнажённое тело Кирстин ощущалось остро, как никогда.
Кирстин слабо дёрнулась, толком не пытаясь вырваться, а когда Рей обхватил свободной рукой её горло — затихла. Это было хорошо, потому что Рей сам не верил, что сможет сейчас причинить ей боль.
— Ты не будешь мне грубить, — сухо сказал он.
— Не буду, — Кирстин обмякла в его руках. Слёзы подступили к глазам.
— Ты хорошо выполнила задание, но твоя последняя выходка меня расстроила. Возможно, мне придётся тебя наказать.
Кирстин кивнула.
От голоса Мастера, пусть и преломлённого прибором, у самого уха по телу разбегалась дрожь.
— Закрой глаза, Кирстин, и ляг на кровать.
Руки Мастера исчезли, и Кирстин почувствовала себя беспомощной и потерявшейся в чуждом мире, наполненном темнотой.
Она закрыла глаза и безвольно проследовала к кровати, хотя Мастер не тянул её и не толкал.
Рей молча поднял маску, подошёл к ней и снова надел её Кирстин на голову. Затем поймал её руки и завёл вверх. Стянул эластичными лентами и закрепил.
— До моего следующего прихода ты будешь лежать так, — сказал он. Отошёл, напоследок замедлив ход, чтобы запечатлеть в памяти это красивое тело, покорно вытянувшееся для него, и вышел в коридор.

Глава 14. Наказание

Рей проснулся, едва солнце заглянуло в окна апартаментов, и, к своему неудовольствию, обнаружил, что ему не терпится приступить к работе.
Он перевернулся на другой бок, с намерением поспать ещё, и ни в коем случае не вставать, чтобы проверить, как идут дела у подопечной, но едва взглянув на лежавший на прикроватной тумбочке набор игрушек, приготовленных для неё — здесь было несколько шёлковых лент и свеча — резко сел.
В памяти мгновенно отпечаталась картина, которую он оставил за спиной. Кирстин, распятая на кровати, вытянувшая одну ногу, стройную и длинную, далеко вперёд, а другую согнувшая в колене, чтобы только закрыться от Мастера, стоявшего в паре шагов. Кирстин с плотной маской на лице, изогнувшая нежную шею так, словно изо всех сил старалась посмотреть на своего мучителя. Словно видела его. Заведённые за голову обнажённые руки, расслабленно лежащие на кровати — будто девушка и не надеялась, что они ей помогут.
Рей сделал глубокий вдох. На мгновение ему показалось, что он был слишком жесток — но эти мысли он тут же отогнал от себя. Девушка должна была понимать, для чего её готовят и для кого. Одно только то, что она с явным удовольствием выполняла приказы самого Рея, не приближало его к цели.
Рей потянулся к тумбочке и, взявшись за колокольчик, вызвал обслуживающий персонал.
— Омлет, — распорядился он, — апельсиновый сок. Зелёный чай.
Кофе Рей пил очень редко и по большей части в городе, а сегодня он и подавно был слишком возбуждён.
В ожидании завтрака он направился в душ, но закончил водные процедуры так быстро, что остаток времени пришлось провести в метаниях по комнате от стены к стене.
Начинался самый интересный и в то же время самый сложный этап — пришла пора научить Кирстин не только терпеть мужские прикосновения, но и самой ублажать и радовать того, кому она будет принадлежать. Рей ждал этого уже давно, заранее предвкушая, как руки Кирстин будут скользить по его телу, как губы следом за ними будут ласкать чувствительные местечки, которые Рей обязательно ей покажет.
Ну и что, что клиент хочет, чтобы в его куколке никто не побывал до него? Есть множество других способов словить кайф, кроме как примитивный трах. Хозяин может и не воспользуется этими навыками своей игрушки никогда — хотя, конечно, вряд ли. Умная девушка сама сделает всё, чтобы перехватить контроль.
Кирстин, безусловно, была умна. Об этом говорило то, с каким спокойствием она выполняла все команды, не впадая в истерики и не пытаясь молить о пощаде. Но Рея больше интересовало не то, как она распорядится своими умениями, а сам факт того, что бы она их освоила.
Пленница в его руках раскрывалась как цветок, и Рей получал нестерпимое наслаждение, наблюдая, как та меняется — из дёрганой и закрытой, немного наивной вчерашней студентки превращаясь в гетеру, которой могли бы восхищаться поэты.
Дело было даже не в ревности — Рей пока ещё не задумывался о том, что почувствует, увидев Кирстин в чужих руках. Он не хотел, чтобы кто-то другой испортил его цветок, нарушил процесс, в который Рей ушёл с головой.
Конечно, Кирстин пока что прошла только первый этап, и судить о результате сторонний человек не мог. А первые потраченные впустую недели теперь заставляли спешить. Рей уже решил для себя, что второй и третий этапы придётся объеденить, сделав их совместные занятия более редкими, но зато наполнив вторую половину дня обучением этикету, манере говорить и другим вещам, которыми Рей не стал бы заниматься с ней сам.


Получив, наконец, завтрак, он съел его, не чувствуя вкуса вяленых помидоров и яиц, запил несколькими глотками чая — только чтобы преодолеть жажду, мучившую его с утра — встал и направился ко входу на подземный этаж.
Часы над дверью показывали девять, а Рей обычно приходил в одиннадцать или около того. В остальное время в комнате, смежной с камерой Кирстин, находилась только охрана. Потому Рей немало удивился, когда ещё из коридора услышал звук голосов.
Он ускорил шаг и, распахнув дверь, увидел Майкла, стоявшего перед стеклом. Помимо него и двух охранников у входа, в комнате не было больше никого, а голоса, как теперь понял Рей, доносились из динамика.
Рей перевёл взгляд на стекло, и в груди его холодной волной поднялась злость. Помимо Кирстин в комнате был ещё один человек — в маске и обычной чёрной футболке, так что Рей не смог бы его узнать.
— Как это понимать? — резко спросил он и перевёл взгляд на Майкла.
— Просто урок. Вчера звонил мистер Кагерт, интересовался, как идут дела — вот я и решил тебе помочь.
Рей не заметил, как пальцы сжались в кулак.
— Майкл, я тебе сказал ничего не делать без меня, — очень тихо произнёс он.
— В этом и проблема, Рей, — Майкл повернулся к нему лицом. — Здесь никто ничего не может сделать без тебя. Ты говоришь, что занятия идут хорошо — но посмотри сам.
Рей перевёл взгляд на окно и стиснул зубы. Мастер стоял, а Кирстин сидела на полу перед ним обнажённая, забившись в самый дальний угол и выставив перед собой руки. В руках Мастера был шокер, и если он ещё не пустил его в ход, то наверняка намеревался сделать это сейчас.
— Немедленно вывести его, — рявкнул Рей.
— Она не слушает никого, кроме тебя. Толку от такой тренировки нет.
— Она ещё не готова!.. — Рей задохнулся, обнаружив, что начинает оправдываться, и от этого понимания злость стала ещё сильней. — Я сказал — вывести его! — перебил он себя. — Или я сейчас вытолкаю его сам. Хочешь, чтобы она видела, что мы не можем разобраться между собой, Майкл?
Губы Майкла дёрнулись, секунду он стоял неподвижно, а затем нажал на кнопку активации микрофона и, наклонившись, произнёс:
— Пока всё. Освободить объект.
Рей резко выдохнул, но злость по-прежнему клокотала внутри.
— Всем выйти, — холодно приказал он, едва Мастер появился из дверей.
Охрана и Мастер потянулись за дверь, а Майкл остался стоять — как и ожидал Рей.
— Если ты ещё раз сделаешь что-то, не посоветовавшись со мной, — сказал он тихо, убирая палец Майкла с клавиатуры, — я тебя убью, Бун. А теперь сделай одолжение, оставь меня одного.
Губы Майкла дёрнулись, а глаза блеснули, он явно хотел ответить, но произнёс только:
— Поговорим потом.
Высвободил руку и вышел прочь.


Оставшись в одиночестве, Рей наклонился, коснулся рукой стекла, будто пытаясь дотронуться до девушки, сидевшей по другую сторону.
Кирстин всё так же оставалась на полу, только теперь обхватила себя руками, и Рею показалось, что она крупно дрожит. Рей не мог быть уверен на таком расстоянии, но ему почудилось, что он видит на щеках Кирстин влажные дорожки от слёз.
Больше всего хотелось подойти к ней и обнять, погладить по растрепавшимся волосам, кончики которых едва виднелись из-под маски, прижать к себе и держать так, пока не утихнут слёзы.
Рей сделал глубокий вдох и напомнил себе, что это товар. Что скоро его нужно продавать. И что, какую бы хрень ни сотворил Майкл сегодня утром, именно ему придётся всё исправлять.
Он взял со стола маску и, надев её, вошёл в камеру.
Кирстин тут же вскинула голову на звук и ещё плотнее вжалась в стену затылком.
— Ты поняла, чему я хотел тебя научить? — спросил Рей и тут же продолжил, не позволяя той гадать. — Ты будешь обслуживать того, кого прикажу я. Если ты будешь спорить со мной, то потеряешь всё, что я тебе дал.
Кирстин судорожно кивнула, но, когда Рей сделал ещё шаг вперёд — подобрала ноги, будто пытаясь отползти ещё дальше от него.
— Пожалуйста… — прошептала она и замолкла, сама не зная, о чём может попросить. Воля Мастера была ясна. И Кирстин с самого начала предупреждали, для чего она здесь. В том, что она забылась и позволила себе надеяться на что-то, была только её вина. Она сглотнула и повторила. — Пожалуйста… Ты всё равно отдашь меня. Но пусть хотя бы первый раз… будет с тобой.
Рей остановился. По всему его телу пробежала дрожь — как будто током сейчас ударили его самого.
— Он хочет девственницу, — тихо сказал он. — Тебе должны были об этом сказать.
Кирстин опустила голову. Она успела и об этом забыть.
— Господи… — прошептала она. — Я столько этого ждала… Чтобы… вот так…
Плечи её затряслись. Рей стиснул зубы, но преодолеть неудержимый порыв не смог — подошёл, наклонился к Кирстин и, осторожно взяв её на руки, отнёс на кровать.
Кирстин тяжело дышала, будто задыхалась или силилась сдержать слёзы.
Рей осторожно уложил её и провёл рукой по волосам, как хотел до сих пор.
— Ты перейдёшь к новому хозяину, — сказал он спокойно, не отстраняясь от неё. — Я не могу оставить тебя рядом с собой. Но если тебе повезёт — от него ты сможешь сбежать. Вернёшься к обычной жизни и со временем обо всём забудешь. Такое возможно — если он будет тебе доверять. Как доверяю я.
Кирстин замерла, и Рей понял, что та внимательно его слушает.
— Делай всё, что я говорю, Кирстин. Это твой шанс.
Кирстин сглотнула и ответила кивком.
— Вот и хорошо, — Рей присел на кровать рядом с ней, полглядел на пленницу сверху вниз. Проклятый Майкл сорвал так хорошо продуманный урок, и теперь нужно было ждать — потому что прямо сейчас Кирстин не стала бы подыгрывать ему.
Рей облизнул губы под маской. Ужасно хотелось спросить, не причинил ли другой мастер ей вред, успел ли использовать шокер и чего вообще хотел — но Рей понимал, что подобными вопросами выдаст себя. Лучше посмотреть это в записи потом. И вообще проверять все записи впредь — чтобы быть уверенным, что Майкл ничего больше не натворит.
— Пока это всё, — сказал он, — вечером я приду ещё раз. Я принесу ленты и воск.
Рука его скользнула от виска Кирстин вниз, вдоль шеи, по плечу и груди.
— Твоё тело будет плавиться, как свеча. На тебя приятно смотреть, Кирстин, когда ты возбуждена.
Рука Рея скользнула ниже по животу, и ноги Кирстин машинально расступились, пропуская его. Живот задрожал, умоляя о продолжении отчётливее, чем это могли бы сделать слова.
— Вечером… — шёпотом повторила Кирстин, и Рей убедился, что девушка поплыла. Но Кирстин приподняла голову и спросила уже совсем другим голосом: — Мастер, сколько времени я здесь?
Рей помолчал. Он уже настроился на другой разговор, но всё же сказал.
— Три месяца или около того.
Кирстин откинулась назад, снова отдаляясь от него.
— Три месяца… — тихо повторила она. «Практика уже прошла».
Рей почувствовал, что теряет контакт, и встал.
— Отдыхай, — сказал он и вышел за дверь.


К вечеру Рей распорядился не только принести себе все записи с видеокамер, но и перевести Кирстин в новое помещение — такое, какое позволяло бы работать с ней другим учителям.
Кирстин достаточно хорошо усвоила урок и повторять, что в случае неповиновения Рей отдаст её другим, не пришлось.
Она прилежно изучала этикет, тренировалась следить за собой, подбирать ткани и цвета.
Другие наставники общались с ней через стекло, чтобы давать Кирстин возможность во время занятий находиться без маски и видеть себя в просторном зеркале, которое на самом деле и было той стеклянной стеной.
Зато в новом помещении были душ, туалетный столик и более широкая кровать.
Кирстин в этой обстановке чувствовала себя неуютно и никак не могла избавиться от мысли, что все её эротические приключения не только снимают скрытой камерой, но и выкладывают в интернет.
Рей не стал оспаривать это предположение — он посчитал, что так Кирстин быстрее привыкнет к мысли, что принадлежит любому, кто захочет её взять.
Он приходил теперь один раз в день, и только на это время в комнате выключали свет, а Кирстин надевала маску. Она всё делала сама — Рей, заходя, опускался спиной на кровать и лишь приказами контролировал её.
— Заставь меня кончить, — был его любимый приказ, — без рук и языка.
И Кирстин, опустившись на бёдра Рея верхом, принималась его ласкать. Всё более ювелирно она выбирала места, где нужно погладить или поцеловать.
Бёдра девушки медленно покачивались, набирая скорость, заставляя бёдра Рея подпрыгивать навстречу — и всё же тот старался сдерживать себя. «Это урок. Урок только для неё», — всё чаще напоминал он себе, но теперь уже сам никак не мог избавиться от мысли, что Кирстин ласкает именно его, а не просто похитителя в маске, любого, кто к ней зайдёт.
— Я ненавижу тебя, — сказала Кирстин как-то, когда ощутила, как семя Рея толчками выплёскивается ей на живот.
Рей молчал. Он понимал почему. Это было правильно — но слова всё равно причинили боль.

Глава 15. Покупатель

Майкл улучил момент, когда Рей был не слишком зол, и всё-таки рассказал о том, что Кагерт действительно выходил на связь.
— Ему не терпится, — сказал Майкл. — Я послал ему кое-что из видео — и наша обезьянка имела успех.
Рей сверкнул глазами в его сторону и тут же уткнулся носом обратно в собственный бокал. Они сидели на веранде апартаментов Майкла, и время близилось к шести часам. До недавнего времени эти часы Рей посвящал своему новому увлечению — но теперь заходил к Кирстин по вечерам разве что понаблюдать, как процесс идёт без него.
Голубая морская гладь убегала вдаль под их ногами, лишь у самого горизонта сливаясь с берегом в сизой дымке. Больше чем полтора месяца Рей не был на материке, и Кагерт волновал его сейчас меньше всего.
— Съездил бы ты, — сказал он, — проверил, как идут дела в Дрим Истейт. Кто-то из нас должен держать руку на рычаге.
— Я за всем слежу, — сухо ответил Майкл, — для этого давно уже придумали интернет. Если кому-то и стоит навестить офис, то это тебе.
Рей фыркнул.
— Я тоже за всем слежу, — сказал он, отлично понимая, что Майкл просто хочет от него избавиться.
— Я говорил, — повторил Майкл, — что Кагерт ждёт не дождётся, когда получит свой эксклюзив.
— Я слышал. И ещё о том, что зачем-то слил записи внутренних камер, так что теперь он, если захочет, сможет продавать просмотры по пять баксов за штуку, — Рей поднял глаза на Майкла. — Кагерт подождёт. Полгода — установленный срок.
— Ты забываешь о тех двух месяцах, пока ты обрабатывал объект.
— Я считаю с момента, когда Кагерт подтвердил своё согласие. И время ещё есть.
— Мне так ему и сказать?
— Если хочешь. Или я могу сделать это сам.


Рей пожалел, что не сделал этого, когда спустя две недели на посадочную площадку приземлился вертолёт, и, отсвечивая на скалах своим белым костюмом, Стивен Кагерт стал спускаться на первый этаж.
Рей увидел его издалека и несколько секунд колебался, решая, должен ли бежать навстречу или лучше подождать, пока Кагерт придёт к нему сам. Жутко не хотелось суетиться в его присутствии — и в то же время он понимал, что Майкл может успеть первым.
Наконец Рей решился и, резко поднявшись с кресла, вошёл в дом.
Через пять минут он уже подходил к зданию, на котором приземлился Кагерт — и Майкл спешил к ним по аллее с другой стороны.
Кагерт был немолодым, но представительным мужчиной лет пятидесяти на вид. В волосах его уже проглядывала седина, но разворот плеч был широк, спину он держал твёрдо и на окружающих смотрел со спокойным достоинством человека, который может купить всё и вся.
— Почему меня не предупредили? — прошипел Рей на ухо Майклу. Тот широко улыбался приближавшемуся к ним Кагерту, а на вопрос Рея только коротко бросил вполголоса:
— Я говорил — он не может ждать.
Оспорить сказанное Рей не успел, потому что Кагерт подошел вплотную.
— Стивен, — улыбка расцвела на его губах, когда он пожимал протянутую руку.
— Вас давно не видно в клубе… Реймонд… Майкл… — Кагерт обменялся рукопожатиями с обоими.
— Как видите, мы решили немного отдохнуть, — ответил Рей, чтобы перетянуть на себя инициативу. Майкл сверкнул глазами в его сторону, но промолчал.
— Я тоже подумал, что мне не помешает парочка солнечных ванн. А лучше спа, как я знаю у вас некоторые процедуры особенно хороши. А может быть, — он подмигнул, — и не только спа.
Рей бросил на Майкла злой взгляд.
— Вы хотите посмотреть нашу коллекцию старинных ваз? — тем временем спросил Майкл.
— Да. Очень люблю эксклюзивный фарфор.
— Через полчаса, — Рей опередил Майкла. — Вам нужно отдохнуть с дороги… А нам — всё подготовить.
— А почему не сейчас? Я совсем не устал.
— Да, Рей, — с нажимом поинтересовался Майкл, — почему не сейчас?
Рей скрипнул зубами.
— Ладно, вы правы, — согласился он, так и не найдя достойных причин отказать. Он сам до конца не понимал, почему так хочет отложить эту встречу, и осознал только когда они уже спускались на подземный этаж.
«Нужно поговорить с Кирстин, — билось у него в голове. — Нужно предупредить, кто и зачем к ней придёт».
Но было поздно. Они с Майклом и Кагерт с ними плечом к плечу шествовали по коридору, неумолимо приближаясь к комнате Кирстин.
Вставив карточку, Майкл заставил дверь в правой стене отъехать в сторону.
У Кирстин шёл урок. Под контролем одного из тренеров она занималась растяжкой — было решено, что подобные занятия повысят пластичность её тела.
Кагерт замер на пороге, подозрительно влюблёнными глазами глядя на неё.
— Почти такая… — прошептал он.
Рей машинально посмотрел на Майкла и обнаружил, что тот тоже смотрит на него.
— Я же говорил, — произнёс Рей, проталкиваясь в наблюдательскую каморку мимо партнёра, — сейчас не самый лучший момент. Мы бы отправили её переодеться и принять душ.
Все трое остановились напротив стекла.
— Если хотите, мы можем приостановить, — сказал Майкл через пару минут.
— Нет-нет, — торопливо прервал его Кагерт, — пусть, — от любопытства и вожделения он даже закусил губу. — И знаете, что? Хорошо бы ещё научить её танцевать. С таким телом это ей здорово пойдёт. Гибкая, как лоза…
— Мы думали об истории искусств, — осторожно вклинился Рей.
Кагерт быстро покачал головой.
— Категорически нет. Хочу, чтобы она танцевала. Она будет… как фея… — шёпотом закончил он.
Рей закатил глаза. Фантазии клиентов были весьма разнообразными, и желания Кагерта не удивляли его и не приводили в шок. К тому же он хорошо знал его самого, и, хотя Кагерт до сих пор никогда не покупал девушек насовсем, но часто бывал на встречах закрытого клуба и нередко пользовался услугами агентства, когда требовался эскорт или что-нибудь помимо него.
Все трое стояли так, только Рей изредка поглядывал на часы — до окончания занятия оставалось двадцать минут.
Наконец оно подошло к концу, и учитель спокойно сказал:
— Спасибо, всё.
Кирстин изобразила насмешливый ритуальный поклон, и в глазах Кагерта вспыхнул жадный огонёк, который отозвался ответной злостью у Рея в груди.
— Я могу войти? — тоном, не допускающим отказа, спросил тот.
— Нет.
— Да.
Ответы Рея и Майкла прозвучали одновременно.
Они обменялись злыми взглядами, но Майкл, ближе стоявший к внутренней двери, первым приоткрыл её.
— Пожалуйста. Если не хотите, чтобы она узнала вас раньше времени — наденьте вот это, — Майкл протянул покупателю модулятор, который обычно использовал Рей.
Кагерт дёрнул плечом.
— Я не боюсь, — и сделал шаг вперёд.
Рей мгновенно выхватил модулятор из рук Майкла и, шагнув следом за ним, захлопнул дверь у Майкла перед носом. Приглушил свет и остановился в темноте у выхода.
Кирстин, едва расслабившаяся немного после занятия и отступившая чуть к кровати, резко развернулась и опасливо посмотрела на вошедших: сначала на Кагерта, с откровенным страхом, затем на Рея, и теперь уже в глазах её мешались непонимание, желание верить и ещё больший страх.
— Венди… — вполголоса протянул Кагерт, — я так долго тебя искал…
Страх в глазах Кирстин стал ещё сильней, но теперь она смотрела только на Рея, ожидая, что тот объяснит ей, как нужно себя вести.
— Этот человек хотел бы принять тебя в дом, — осторожно сказал Рэй.
Кирстин перевела взгляд на покупателя и чуть отступила назад.
Тот не был таким уж страшным или жестоким на вид. Хотя откровенное обращение по чужому имени и напугало её.
«Почему Венди?» — хотела было спросить она, но удержалась, решив, что покупателю может и не понравиться такой вопрос.
— Добрый день, сэр, — Кирстин слегка кивнула, не зная, как иначе приветствовать его.
Кагерт протянул руку и провёл кончиками пальцев по щеке Кирстин. Ту мгновенно затрясло, но она попыталась унять дрожь. Сердце забилось сильней от иррационального страха, которого она и сама до конца не понимала. Она подавила желание закричать: «Не хочу!» — и броситься прочь, потому что некуда было бежать. Кругом только стены. И этот человек, которому, видимо, она теперь принадлежала.
— Я хотел бы её попробовать, — всё так же глядя на Кирстин глазами, в которых пылал жадный огонь, сказал покупатель.
И вот теперь Кирстин стало по-настоящему страшно.


Кирстин снова перевела взгляд на Рея, сама не зная, чего ждёт. Тот отчётливо дал понять, что надеяться не на что, но Кирстин всё равно не могла убить в себе надежду.
— Чуть позже, — сказал Рей, — Кирстин, будь готова.
Он взял Кагерта за локоть и повёл прочь, а Кирстин осталась стоять. Её окутывало то жаром, то холодом. Хотелось кричать и бежать. И… она не знала, что ещё, но отчётливо понимала, что не может позволить себе ничего. Любое сопротивление принесёт только боль — и продолжение плена, в котором она оставалась, казалось, уже целую вечность.
«Может, он прав, — мысленно называть человека, дрессировавшего её, „мастером“, Кирстин по-прежнему не могла, и потому называла просто „он“. — Может, оттуда будет легче сбежать?»
Она закрыла глаза и сделала глубокий вдох.


Через несколько минут они собрались втроём в просторном кабинете на том же этаже.
— Почему не сейчас? — не скрывая раздражения, спросил клиент.
— Потому что таков порядок, — спокойно сказал Рей, усаживаясь в кресло напротив. — Принципы есть даже у нас, и мы не станем их нарушать.
Майкл потянул Рея за локоть и зло процедил:
— Можно с тобой переговорить?
Мягко улыбнувшись Кагерту, Рей поддался на его просьбу и позволил отвести себя в угол, к окну.
— Какого чёрта, Рей? Он трахнет её и купит прямо сейчас.
— Пусть сначала купит, — Рей, прищурившись, упрямо смотрел на него.
— Будешь гнуть свою линию — он вообще уедет.
— Майкл, не тупи. Ты отвечаешь за экономический аспект, помнишь, да? Переговоры веду я.
Майкл смотрел на него по-прежнему зло.
Наклонившись к нему, Рей сказал в самое ухо:
— Он трахнет нашу шотландку и исполнит свою мечту. А мы останемся ни с чем. Это же так легко.
— Рей, — Майкл покачал головой, — если ты ему не веришь — проще сразу разорвать контракт.
— Я просто не спешу. Покупателя мы всегда найдём. У нас действительно хороший товар.
Рей отвернулся, оставляя Майкла за спиной, и снова с улыбкой посмотрел на Кагерта.
— Мы не можем изменить решение. Но чтобы вы ни думали, что проделали такой долгий путь зря, к вашим услугам все удобства нашего оздоровительного комплекса — включая его молодых медсестёр. Прошу вас, Стивен, не обижайтесь на нас. Очень советую попробовать массаж и спа.
Рей подмигнул.
Кагерт ощутимо напрягся, но, подумав, расслабился.
— Надеюсь, за них я не должен буду платить вперёд?
— За них вам вообще не придётся платить. Вы наш гость. Идёмте, я вам всё покажу.
Рей приобнял клиента за плечо и мягко, но настойчиво поднял с кресла, чтобы затем вывести прочь.

Глава 16. Последний шаг

— Почему она продолжает заниматься историей искусств? — поинтересовался Майкл через несколько дней, когда они с Реем вдвоём ужинали на веранде.
— Майкл, — Рей опустил в рот креветку, отложил прибор и, только тщательно прожевав, посмотрел на него, — мне не нравится твой тон. Такое чувство, что ты хочешь контролировать то, что делаю я. Но я что-то никак не пойму причин.
— Причин?
— Да. Причин того, что ты считаешь возможным что-либо с меня спрашивать.
— Не меняй тему, Рей.
— Ты её задал.
Рей встал и прошёлся по веранде. Ненадолго замер, разглядывая парк. Солнце в данный момент касалось скал, а часы показывали половину восьмого. У Кирстин наверняка закончился урок, но сейчас идти к ней не было смысла — все последние три дня ученица оставалась равнодушной ко всему, а после занятий и вовсе наверняка слишком устала.
Рей подумывал о том, чтобы пересмотреть их график — он предпочёл бы навещать Кирстин по вечерам, когда сам пребывал в усталой неге и хотел расслабиться.
Кирстин, лишённая солнечного света, времени суток не различала, и потому была ласковой и податливой всегда, когда бы Рей ни пришёл.
Визит Кагерта, впрочем, подействовал на неё гнетуще — Рей заметил это, несмотря на то, что не видел её глаз, и несмотря на то, что сама Кирстин о своих впечатлениях молчала. Рей ощущал эмоции ученицы в вибрациях её тела, в медлительности движений и ласк… сам не зная, как.
Подумав об этом, Рей необычайно живо представил себе, как гибкое тело Кирстин скользит по его собственному. Руки девушки связаны за спиной, но это не пугает её — оба знают, что это только игра. И собственное тело Рея плавится от этих прикосновений, целиком утопая в желании.
Отодвинув в сторону накатившую волну ощущений, Рей заставил себя повернуться лицом к Майклу.
— Я бы мог ответить на твой вопрос, — сказал он, — но, видишь ли, Майкл, я не вижу ни единой причины давать тебе отчёт.
Майкл шумно выпустил воздух и тоже встал. Приблизился к Рею — но не настолько близко, чтобы угрожать.
— Я беспокоюсь, Рей. Я знаю тебя так хорошо, как никто. И мне кажется, это дело слишком тебя увлекло. Ты же отдаёшь себе отчёт в том, что шотландку придётся продать?
Рей помолчал. Он смотрел мимо напарника. Наконец, он произнёс:
— Я помню про танцы, Майкл. Они в программе Кирстин тоже есть. Думаю, не станет хуже, если она освоит более широкий диапазон наук.
Майкл поймал его лицо одной ладонью и развернул к себе.
— Мы давно не отдыхали вместе. Может, стоит выбраться куда-нибудь?
Губы Рея дёрнулись. Лицо Майкла было слишком близко — настолько, что начинало раздражать.
— Не думаю, Майкл, — сказал он, — сначала нужно закончить дела. Хотя, честно говоря, эта жара уже стала мне надоедать. Как только завершим сделку, отправлюсь в горы на пару недель.
Он выскользнул из рук Майкла. Взял со столика бокал, осушил его залпом и неторопливо побрёл прочь, в дом.
А Майкл остался стоять. Сверху вниз глядя через бортик веранды на лабиринт кипарисовых аллей, он видел, как Рей, сняв белую рубашку и переодевшись в чёрную футболку, в каких ходили охранники и мастера, направляется ко входу в подземный этаж.


Кирстин и в самом деле куда более отчётливо осознала своё положение, когда воочию увидела покупателя.
Этот мужчина не был ни слишком плох, ни слишком хорош. Он не был уродом, и не был слишком стар, не выглядел слишком жестоким или «слишком» ещё что-нибудь. Пытаясь представить себе возможные варианты развития событий, различных «хозяев», Кирстин не видела в нём никаких особых недостатков. Он просто был не тем человеком, с которым Кирстин хотела бы жить. Не тем, кого она хотела бы обнимать, и тем более не тем, кому Кирстин хотела бы подарить свою первую ночь.
К месту или нет, в памяти её тем же вечером всплыло старое «просто не хочу». Но теперь никого не интересовало, хочет она или нет. Впору было пожалеть о том, что она не дала Лоуренсу то, чего тот так долго ждал — но Кирстин не жалела. Делать это с Лоуренсом было бы так же отвратительно, как и с покупателем или с кем-то ещё.
«Наверное, со мной что-то не так», — подумала Кирстин, но тут же память услужливо подкинула гибкое, стройное и сильное тело Мастера, и внизу живота стало горячо.
Кирстин, устроившаяся на своей новой широкой кровати в ожидании покупателя, перевернулась на другой бок.
Физически она была уже готова. Новая комната имела небольшой закуток, где можно было самостоятельно принять душ и сходить в туалет. Кирстин не стремилась испытать на себе насилие и боль, и потому, когда Мастер сказал ей «будь готова», решила не выделываться и сделать всё как нужно.
Она ждала и ждала, вздрагивая от каждого шороха, даже если тот ей попросту мерещился, но покупатель так и не пришёл.
Кирстин уснула, а наутро её навестил мастер и вёл себя так, как будто ничего не произошло.
Кирстин хотела было спросить, как решилось дело с её будущим владельцем — но что-то её останавливало. «Обида», — поняла она уже потом. Кирстин вообще не хотелось ни о чём говорить с человеком, который собирался её продать.
Да, надеяться на что-либо было глупо, но пока она не увидела Кагерта своими глазами, всё происходящее в сумраке камеры, лишенной окон, до какой-то степени оставалось сном, а всё, что говорили ей мастера, могло быть ложью.
Но теперь Кирстин видела, что это не игра. Её в самом деле собирались продать — мужчине, который даже имени её не собирался запоминать.
Ни фильмы, которые Кирстин ставили теперь немного чаще, ни занятия по танцам, которые начались на следующий день после того, как Кагерт оставил её, не вызывали у Кирстин интереса. Она не хотела ничего.
И Мастер, казалось, видел это, потому что задания его в эти дни были предельно просты, и большую часть он делал сам.


Визиты Мастера чередовались с другими уроками, которых теперь становилось всё больше, и потому, когда закончился очередной урок по дизайну, Кирстин устало устроилась на опостылевшей кровати, не глядя на мельтешащий на стене экран, где фрески Да Винчи чередовались со скульптурами Микеланджело. Она не думала, что её в этот день (если это, конечно, вообще был день) ожидает что-то ещё, когда негромкий голос диктора внезапно смолк, свет притух, и в наступившем полумраке Кирстин услышала привычное:
— Надень маску.
Кирстин вздрогнула, огляделась по сторонам, хотя и привыкла уже, что её преподаватели общаются с ней через динамик. Потом собралась с мыслями, взяла с пола оставленную рядом с кроватью маску и надела.
В наступившей темноте негромко щёлкнул дверной замок, и послышались шаги.
Кирстин сидела, напряжённо ожидая, что будет дальше. Раздеться Мастер не приказал и позу, в которой следовало его встречать, не назвал.
Рей неторопливо приблизился и провёл рукой по её щеке, как не позволял себе делать уже давно.
Кирстин задрожала и вскинулась, то ли подставляясь под ласку, то ли силясь сквозь маску разглядеть того, кто вошёл.
— Это я, — сказал Рей.
— Я узнала, — Кирстин накрыла его ладонь своей рукой.
— Я не разрешал.
Кирстин быстро убрала ладонь и в молчании стала ждать, что ей велят.
Рей медленно опустил руку, оглаживая скулу и дальше — острое плечо. Голова Кирстин всё ещё была запрокинута навстречу ему, а губы чуть приоткрыты. Всё последнее время Рей представлял, как касается поцелуем этих губ.
Клиент ничего не говорил про поцелуй. И наверняка Кирстин не была девственницей настолько, чтобы поцелуй Мастера мог что-то в ней поменять.
Скорее Рей опасался, что этот поцелуй поменяет что-то в нём самом.
— Разденься, — приказал Рей и, отступив на шаг, стянул собственную футболку.
Кирстин неторопливо, слегка прогибаясь в спине, чтобы продемонстрировать себя со всех сторон, стянула спортивную футболку, которая была на ней.
Соскользнула на пол и потянула за шнурок на штанах, так что те легко сползли на пол вдоль бёдер.
Рей закусил губу, разглядывая её. Соски девушки уже немного набухли, будто та так же, как и сам Рей, предвкушала то, что сейчас произойдёт.
Рей шагнул вперёд и погладил её бёдра легко-легко, наблюдая, как учащается дыхание подопечной.
Затем подтолкнул Кирстин назад, роняя на кровать, и когда та распростёрлась под ним, широко раскрывшись, сам навис сверху. Сняв маску, принялся целовать — плечи, грудь. Кожа Кирстин была нежной и немного солоноватой на вкус, девушка не успела принять душ. В другое время неряшливость партнёрши разозлила бы Рея, но сейчас ему было всё равно. Он целовал и покусывал то один сосок, то другой, и на грани сознания слышал музыку стонов и долгих вздохов, заполнившую тишину.
— Что я должна делать? — спросила Кирстин, неподвижно лежавшая под ним. Она крепко сжимала бёдра Рея в тисках своих ног. От близости Рея сердце стучало бешено, так что Кирстин едва слышала собственный голос, и с трудом сдерживалась, чтобы не прижаться к Мастеру ещё плотней.
Рей опомнился и отстранился, посмотрел на ученицу сверху вниз. Всё, что он делал пока, никак не походило на урок, а Кирстин должна была понимать, что Рей не развлекаться пришёл.
— Заставь меня кончить, — подумав, шепотом приказал он и рывком перевернулся на спину, а Кирстин усадил на себя верхом. — Можешь целовать всё что угодно, только не член. Это же касается рук.
Кирстин едва заметно улыбнулась — задание было простым. Иногда Мастер хотел, чтобы Кирстин довела его, совсем не используя рук.
Она чуть покачнулась, потираясь обнажённой промежностью о жёсткую джинсу и, наклонившись, принялась целовать Мастера — сначала грудь, потом живот.
Когда-то ей казалось, что прикасаться к мужскому телу будет противно — но сейчас она с удовольствием вдыхала его аромат.
«Абсолютно точно, со мной что-то не так», — подумала Кирстин, насмехаясь над собой.
Спустившись ниже по телу Мастера, она зубами расстегнула ему джинсы, выпустила на волю тугой напряжённый член. Кирстин ни разу не касалась его ни губами, ни языком, но сейчас любопытство одолело её, и она носом провела по стволу.
Мастер негромко зашипел.
— Ты не запрещал, — на всякий случай произнесла Кирстин и, отодвинувшись чуть-чуть, принялась кружить вокруг него. Она стянула джинсы мастера ещё чуть-чуть, и теперь покрывала поцелуями нежную кожу на внутренней поверхности бёдер.
Свободную руку Кирстин протянула у себя между ног и, нащупав вход, принялась ласкать.
Рей наблюдал за своей игрушкой, и его собственные чувства полностью переставали существовать. Реальным было только гибкое тело между его ног, лёгкие прядки отросших волос, щекотавшие кожу, лицо, такое чистое и в то же время порочное.
Кирстин пододвинулась вверх, снова принимаясь целовать живот Рея, грудь… шею и чувствительную венку у уха. Бёдра её покачивались у самого паха Рея, вызывая нестерпимое желание, которое скоро должно было пролиться наружу.
Поцелуи Кирстин обволакивали таким жаром, какого Рею не мог подарить никто другой, и он плавал где-то в невесомости, напрочь забыв, зачем сюда пришёл, когда резкое оглушающее удовольствие пламенем обожгло член, и Рей шумно выдохнул. Распахнул глаза, которые закрылись сами собой, и двумя руками ухватил Кирстин за бока. Бёдра Кирстин задёргались резче, та с силой до предела насаживалась на него. Она была узкой и обжигающе горячей. Нужно было столкнуть её, отодвинуть — но Рей только крепче вцеплялся в тело девушки и ещё сильнее насаживал на себя. Подбрасывал бёдра, силясь вбиться глубже, туда, где не был ещё никто.
Кирстин обмякла в его руках, превращаясь в тряпичную куклу, она больше не двигалась и не пыталась направлять, и Рей перевернул её на спину, навалился сверху и продолжил вбиваться в покорное тело уже сам.
Кирстин стискивала его — бёдрами, коленями, ступнями, руками. Ногтями до боли впивалась в спину и стонала.
— Чёрт! — выдохнул Рей, он едва успел выйти из неё как семя выплеснулось на простыню.
Кирстин тихо всхлипнула и под жадными руками Рея прогнулась, накрытая тем же пожаром.
Тяжело дыша, Рей нависал над ней.
— Какого чёрта ты это сделала? — выдохнул Рей, немного собравшись с силами.
Кирстин, распростёртая под ним, покрытая испариной, дрожащая и горячая, как раскалённая на солнце каменная глыба, устало рассмеялась.
— Я хотела с тобой, — сипло пробормотала она.
«Теперь он не купит тебя», — хотел было сказать Рей, но понял, насколько глупо это будет звучать, потому что Кирстин, в отличие от него, абсолютно всё равно.
«Теперь ты не сможешь меня продать», — думала та, но вслух тоже не сказала ничего.

Глава 17. Фотосессия

Вопреки всякой логике и любому здравому смыслу Кирстин засыпала той ночью абсолютно счастливой. Будто какую-то плотину прорвало, и вязкое болото, в котором она барахталась все последние недели, вытекало прочь, давая ей, наконец, возможность дышать.
В сердце клокотала весёлая злость вперемешку с тягучим желанием повторить то, что она сотворила. С этим конкретным мастером. Ещё раз.
Рей оставил её одну почти сразу после того, как произошло непоправимое, и тоже был зол. То ли на самого себя за то, что потерял контроль, то ли на пленницу, которая напоследок выкинула очередной фортель.
Кирстин, как начинал замечать Рей, могла быть покладистой и послушной долго, очень долго, до тех пор, пока её разумность не усыпляла бдительность надзирателя — или противника — и вот тогда она выкидывала что-нибудь из ряда вон.


Первое, что сделал Рей, покинув камеру — зашёл в комнату охраны и, перекинув файл с записью только что произошедшего на флешку, стёр всё, что было записано из сегодняшнего урока.
Всю дорогу он задавал себе вопрос, говорить о случившемся Майклу или нет, но к тому времени, когда добрался до своих апартаментов, его одолела усталая апатия, и стало всё равно.
«Будь что будет», — подумал Рей. Продавать Кирстин он не хотел. Знал, что это неправильно, что если оставить девчонку себе, та уже через несколько дней ему надоест… но всё равно не хотел. Рей решил подождать до утра, смутно надеясь пустить всё на самотёк и посмотреть, найдёт Майкл копию записи или нет — он очень сильно подозревал, что и Майкл следит за его ученицей.


Майкл нашёл.
Без стука вошёл в спальню, когда Рей завтракал, и молча положил флешку перед ним на стол.
— Знаешь, что это? — спросил он.
— Карта памяти Seagate размером… дай-ка посмотреть…
Рей протянул руку, чтобы взять флешку, но Майкл тут же ударил его по запястью и торопливо спрятал карту в карман.
— Ты не мог трахнуть кого-нибудь ещё, а, Рей? Тут девочек полон дом! Хочешь экстрима? Трахни меня в конце концов!
Рей откинулся на стуле и приподнял бровь. Оправдываться не хотелось и переводить стрелки на Кирстин тем более. Поэтому он просто развёл руками. Подумал и, взявшись за ложечку, положил в рот кусочек яйца всмятку.
— Ладно, — Майкл, присевший было на подлокотник кресла напротив Рея, встал и прошёлся по комнате. — Последствия можно скрыть, в конце концов. Пластическая хирургия творит чудеса, да?
Рей покачал головой и принялся жевать.
Майкл стиснул зубы, силясь преодолеть злость.
— Потянем время, — сказал он, останавливаясь у окна и задумчиво глядя на парк. — Нам же не завтра её продавать, так? К тому времени, когда Кагерт приедет её забирать, придумаем, как скрыть твою выходку.
— Нет, не так, — Рей отложил ложку и с самому ему непонятной злостью посмотрел на друга. — Я не буду обманывать клиента. Два грёбаных миллиона того не стоят.
Майкл бросил на него быстрый и злой взгляд, но ответить не успел, потому что Рей продолжил:
— Прежде всего запись, Майкл. Одна у меня, одна у тебя. И чёрт знает у кого может быть ещё одна.
— Я всё стёр, — быстро сказал Майкл.
Рей насмешливо посмотрел на него.
— И я.
Майкл поджал губы и промолчал.
— Если она всплывёт — выйдет скандал. Кагерта мы знаем не настолько хорошо, чтобы его не опасаться. Но даже если он сам ничего и не сможет нам сделать, мы потеряем добрую треть контрактов.
— В каждом средневековом борделе была штатная девственница, — процедил Майкл, — и никого не смущал обман.
— У нас тут не дешёвый средневековый бордель, — отрезал Рей. — С нами никто не будет иметь дела, если мы засветимся на том, что поставляем фальшивый товар.
Майкл буравил его взглядом и молчал.
— Тогда что ты предлагаешь? — спросил он наконец.
Теперь настала очередь Рея молчать. Он отвёл взгляд и тоже уставился на парк. Ему вообще не хотелось Кирстин продавать. Он вспоминал, как та насаживалась на него, как цеплялась за него, до боли впиваясь ногтями в спину, как обнимала потом и машинально поглаживала по спине, пока Рей не вышел из неё.
Рей не помнил, сколько у него за последний год было девушек. Подозревал, что если засчитать всех участниц вечеринок на яхте, то общее количество перевалит за сто. И ни с одной из них секс так его не поглощал. Никто из них не обманул бы его так легко. Ни к кому он не испытал желания прийти второй раз.
— Выставим её на аукцион, — прозвучало у Рея за спиной, и тот вздрогнул. Перевёл взгляд на Майкла. И ничего не сказал, — а Кагерту скажем, что она пыталась бежать, и её пришлось убрать.
Рею не нравился такой вариант. Впрочем, он сильно подозревал, что ему не понравится вообще никакой.
— Заявим её как эксклюзивный лот, — продолжал тем временем Майкл рассуждать вслух, — выставим вместе с теми дублями из коллекции ваз, которые всё равно собирались продать. Сделаем несколько фотографий, запишем интервью… чтобы покупатели не думали, что мы продаём негодный товар. Разошлём фото вместе с каталогами — список сформируем потом, но, думаю, нужно включить только Америку и Восток… Тогда шанс, что Кагерт узнает об обмане, минимален. Где-нибудь лот своего покупателя найдёт.
Рей его не слушал. Он смотрел на парк, где в зарослях олив скрывался подземный ход.
«Я хочу увидеть её глаза, — думал он. — По-настоящему, не через стекло. Хочу увидеть их, когда она кончает подо мной. И просто… хочу. Прямо сейчас».
— Рей, ты меня слушаешь?
Рей сделал глубокий вдох.
— Да, — глухо ответил он. — Не думаю, что она согласится фотографироваться. Снова выкинет что-нибудь.
— А ты придумай, как её уговорить, — ответил Майкл зло. — Это же твоя… ученица. Если не сможешь уговорить ты — это сделаю я.
Рей вздрогнул, вспомнив Кирстин, зажавшуюся в угол на полу своей старой камеры, и одного из мастеров с шокером над ней.
Машинально взял со стола фреш и сделал глоток.
— Пора переходить на последний этап, — продолжил тем временем Майкл уже спокойней. — Сам её подготовишь, или лучше я?
— Сам, — Рей быстро сверкнул на него глазами и снова уткнулся носом в стакан.
— Вот и хорошо, — поддержал Майкл.
Потянулся, сделал глубокий вдох и двинулся прочь.


— Можешь считать это занятием по пластике, — установив эквалайзер микрофона на те же настройки, которые обычно использовал для своего модулятора Рей, сидел в комнате наблюдения.
Майкл стоял поодаль, спрятав руки в карманы. Он то и дело бросал на партнёра злые взгляды, которые должны были сказать Рею: «Я не понимаю, какого чёрта мы должны ей что-то объяснять?».
Майкл уже пытался говорить это вслух, но ответа не получил.
Рей, казалось, полностью погрузился в процесс, в котором, к явному собственному сожалению, прямого участия принять не мог.
Кирстин сидела за туалетным столиком по другую сторону стекла. Вот уже час стилист подбирал для неё новый цвет волос, и сейчас как раз подошло время смывать тон.
— Мне нравится, — сказал Рей, когда прошла пара минут и фен позволил разобрать результат. Волосы Кирстин стали несколько темней и потеряли яркость ржавчины, теперь они цветом напоминали пламя.
Кирстин равнодушно смотрела в зеркало. Во взгляде её была тоска — как будто она что-то подозревала.
— Там ещё кто-то есть? — спросила она, когда стилист ненадолго вышел, оставив её одну.
Рей помешкал и честно сказал:
— Да.
Губы Кирстин дёрнулись, как будто она хотела что-то сказать, но промолчала.


В зеркале она не узнавала себя. Студентка, которую Кирстин видела там по утрам, исчезла, превратившись в незнакомую фотомодель. Это превращение тем более пугало, что Кирстин вообще уже не была уверена, осталось ли в ней что-то от неё самой. Прошлая жизнь тонула в дымке и виделась с трудом. Пальцы почти перестали скучать по глине, а мир сузился до этой камеры, фильмов на стене и журналов мод, которые последнее время подбрасывал ей Мастер.
Всё это мало соответствовало тому, как видела себя Кирстин до сих пор, и теперь ей казалось, что она теряет последние крупицы собственной личности.
— Он даст мне новое имя? — глухо спросила она, хотя минуту назад хотела задать совсем другой вопрос.
— Возможно, да, — Рей облизнул пересохшие губы. — Не думай об этом сейчас. У нас ещё есть дела.
Кирстин кивнула.
Вернулся стилист и, спрыснув волосы Кирстин водой, заново принялся над ней колдовать.
Рей наблюдал молча, думая о том, как бы он хотел коснуться этих волос — и как не хочет потерять их навсегда.
«Это глупо», — говорил он себе, но убедить не мог. Глупость продолжала лезть изо всех щелей.
— Чуть надвинь справа на лицо, — мягко приказал Рей стилисту, включив микрофон, и эта мягкость тут же разозлила его, но справиться с накатившей нежностью всё равно не смог. — Кирстин, тебе очень идёт, — только и смог произнести он и покосился на Майкла. Тот пристально наблюдал за партнёром.
— Не знаю, — сказала девушка и потрогала то место, где недавно была родинка над губой. Кирстин не заметила момента, когда она исчезла.
— Сейчас принесут платья. Можешь выбрать одно из двух.
Кирстин кивнула.
Стилист снова вышел, а вернулся с несколькими вариантами кружевного белья и двумя платья в руках. Кирстин, поколебавшись, ткнула пальцем в синее, с длинной шёлковой юбкой и глубоким декольте на спине. Рей отметил, что этот цвет сделает её глаза ещё грустней, но промолчал.
Взяв в руки бельё, Кирстин скрылась за ширмой, где находился туалет, а когда вышла облаченная в новый наряд, в камере уже появился фотограф.
Пока Кирстин сидела на стуле у стены, тот расставлял свет, а девушка всё смотрела в зеркало. Она давно поняла, что Мастер наблюдает за ней через это стекло, но сама, как ни старалась, не могла его разглядеть.
Сейчас Кирстин как никогда хотела ощутить Мастера рядом. Суета пугала её, и Кирстин чувствовала, что всё это ерунда. Никакой это не урок.
Мастер всё-таки собирался её продать. Или не Мастер, а тот, кто стоял выше него.
С тех пор как Кирстин нарушила правила, Мастер больше не заходил к ней и разговаривал, только через стекло.
Наконец, свет был установлен, и фотограф — в такой же маске, как и все, кого Кирстин видела здесь — принялся за дело.
Первые фото делались в платье. Кирстин держалась немного скованно, но, посмотрев результаты, Рей рассудил, что так даже лучше — девушка на фотографиях была серьёзна и строга.
Затем Рей приказал ей раздеться до белья.
Руки Кирстин дрогнули, когда стягивали платье с плеч, и замерли у бретелек кружевного бюстгалтера.
— Целиком? — спросила она.
— Это важно, Кирстин, — вместо ответа сказал ей Рей, — я должен знать, что ты достаточно свободно владеешь собой. Тебе нечего стесняться — у тебя красивое тело, многие могут тебе позавидовать.
Пальцы Кирстин всё равно дрожали, когда она обнажала грудь. Закончив, она долго раскладывала вещи на кровати, явно оттягивая последнюю часть. Затем выпрямилась и нерешительно коснулась трусиков.
— Достаточно, — торопливо сказал Рей.
Майкл бросил на него обжигающий взгляд.
Рей отключил микрофон и повернулся к нему.
— Интрига создаст особый колорит, мы же не дешёвое порно собираемся снимать!
— Какой-то новый подход! — заметил Майкл зло.
— А жизнь на месте не стоит. Нужно добавлять что-нибудь новенькое каждый год.
Обернувшись, Рей увидел, что фотограф уже установил в зоне света большую греческую амфору и, снова включив микрофон, сказал:
— Взаимодействуй с ней, — подумал и добавил. — Представь, что это я. Заставь меня кончить. Без рук.
Щёки Кирстин покраснели, и улыбка промелькнула на губах. Она потупила взгляд, но тут же снова вгляделась в зеркало в поисках наблюдавших за ней глаз — но различить не смогла.
Подобравшись к вазе, она села рядом, прислонилась правым боком и провела по рисунку левой рукой.
Тут же раздался первый щелчок.
Кирстин выгнула шею, дыханием исследуя поверхность фарфора. Щелчки следовали один за другим, но она не обращала на них внимания, полностью погрузившись в фантазию, которую предложил ей Мастер. Ей не нужно было закрывать глаза, чтобы представить, что это в самом деле тело Мастера перед ней. Она скользила руками по гладким бокам форфорового сосуда, изгибалась, выжидающе глядя в зеркало, и Рей чувствовал, как, несмотря на серьёзность ситуации, при взгляде на неё тяжелеет в штанах.
— Спасибо, — хрипло сказал он наконец, — всё.
Кирстин собрала раскинутые по полу руки и ноги. Села и потянулась.
— Что теперь? — спросила она.
— Отдыхай, — сказал Рей. — Уроков больше не будет. Завтра запишем интервью.
— Интервью? — вскинулась Кирстин. Но никто уже не ответил. Фотограф молча собрал оборудование и вышел за дверь, оставив её одну.

Глава 18. Аукцион

— Привет, меня зовут Кирстин, мне двадцать один год, и я очень хочу получить эту работу…
Рей мельком вслушивался в слова, которые произносила Кирстин, потому что знал их наизусть. Это было одно из десятков интервью, которые он видел, хотя и одно из немногих, в записи которых участвовал сам.
Кирстин рассказывала о себе, о своих возможностях и навыках — по большей части тех, которые имела ещё до того, как попала на Тодос. Вся запись ставилась по такому сценарию, чтобы её легко было спутать с обычным интервью, каких десятки подают девушки её возраста, чтобы найти работу за пределами своей страны.
Рею нравилось, как Кирстин говорит. В словах её были спокойная равнодушная уверенность и тень безразличия, которая добавляла ей особый шарм.
Только глаза не вписывались в общий образ лощёной и образованной красавицы в строгом костюме, которую она сейчас изображала.
Глаза выражали грусть. Не скуку и не очаровательную обиду, а какую-то бесконечную тоску, как будто смотрели в объектив камеры из темноты другого мира, где всегда холодно, и кроме самой Кирстин нет никого.
Рей вздохнул и опустил взгляд на экран телефона. Пролистал несколько фотографий, сделанных накануне. Эта тоска была в глазах Кирстин на каждой из них — даже там, где тело её призывно изгибалось, играя с лаконичным силуэтом вазы, как с телом любовника.
Рей понимал, что было бы странно ожидать от Кирстин веселья сейчас, после того, как она четыре месяца просидела почти что в полном одиночестве и темноте. И всё же до сих пор ни в одном из других интервью, записанных такими же точно столько же просидевшими в заточении людьми, эта тоска так не резала ему глаз.


Невольно вспоминались фотографии, которые Кирстин когда-то выложила для него в сеть. В компании таких же девушек и парней, с рюкзаком за спиной, она стояла на дороге, и ветер трепал её волосы — такие же отросшие, как сейчас. На тех фотографиях Кирстин улыбалась, и эта улыбка затмевала и родинку, которая так не понравилась Рею при первой встрече, и дешевый свитер, за которым толком было не разглядеть стройного тела.
Рей снова поднял взгляд. Нет, нынешняя Кирстин нравилась ему больше. Если бы только не этот взгляд…
— Эм… текст закончился. Я должна сказать что-то ещё? — Кирстин вглядывалась в зеркало, как будто хотела разглядеть Рея.
Рей покачал головой и только затем вспомнил, что их разделяет непрозрачное стекло.
— Нет, — сказал он, включив микрофон, — спасибо, это всё.
Рей встал и собирался выйти, когда услышал голос за спиной:
— Мастер…
Рей вздрогнул. Несмотря на самый первый приказ, Кирстин ни разу ещё не называла его так.
— Да, — сказал он, возвращаясь к микрофону, и прокашлялся, обнаружив, что говорить удаётся с трудом.
— Что со мной будет теперь? Тот человек… Он меня заберёт или нет?
— Нет, — несмотря на все старания, слова давались с трудом.
Кирстин опустила голову, и взгляд её стал ещё грустней.
— Тогда зачем это всё? — тихо спросила она. — Вы… избавитесь от меня?
Рей снова прокашлялся.
— Нет.
Он помолчал. Кирстин подняла голову и теперь, казалось, смотрела прямо ему в глаза. И Рей понял, что не может врать. Впрочем, он и не хотел.
— Будет аукцион, — сказал он.
Кирстин вздрогнула.
— Аукцион? — глаза её снова зашарили по стеклу, и Рей выдохнул с облегчением. — Как в кино?
Рей молчал.
— Меня выставят на помост и… — Кирстин растерянно замолкла, глаза её снова опустились в пол.
— Нет, — продолжил за неё Рей, — всё уже сделано. Нужные люди получат твои фотографии, посмотрят резюме и интервью. Официально они покупают фарфор. А ты — просто помогаешь рекламировать его.
Кирстин сглотнула.
— Ясно, — сказала она глухо, — вот зачем это всё.
Рей молчал, и Кирстин тоже больше не стала спрашивать ни о чём. Она повернулась к зеркалу спиной, забралась на кровать и, обняв колени, уткнулась в них лицом.
Рей зажмурился, отгоняя от себя образы и чувства, которые сейчас ничем не могли помочь. Решение было принято. А жалость надо прогнать прочь.


Вечером того же дня они с Майклом устроились в кабинете, чтобы подобрать список участников аукциона. Интервью и фотографии планировалось курьерами разослать трем десяткам потенциальных покупателей. Одновременно в сети выставлялось несколько не слишком броских фотографий вазы — и Кирстин рядом с ней.
— Чарльз Бройден — наш постоянный клиент, помнишь, тот который любит гонки?
Рей поджал губы, ему очень хотелось сказать: «Нет».
— Майкл, ему восемьдесят лет…
Майкл посмотрел на партнёра и поднял бровь.
— Ну, хорошо, — вздохнул Рей. — Кто ещё?
— Хусейн бин Заир — наш старый знакомый шейх.
— Нет… — вырвалось у Рея.
— Что «нет?» — раздражённо поинтересовался Майкл, снова поднимая взгляд от списка.
— Ну, Майкл, это же гарем… Зачем было столько времени тратить на обучение, если бин Заир её даже и не увидит никогда?
Майкл несколько секунд молча буравил его взглядом.
— У меня ещё шесть шейхов, — сказал он, снова опуская глаза в бумаги, — мне сразу исключить всех? А заодно тех, кто старше… Кто старше скольки лет?
Рей молчал.
— Диего Коррес, Мексика — мрачно продолжил Майкл, — кстати, ему всего лишь двадцать шесть. И он тоже наш постоянный клиент.
Рей вскинулся и посмотрел на него.
— А куда он дел прошлых четверых?
— Рей, — Майкл отложил в сторону стопку распечаток и, встав, подошёл к нему. Положил руки на плечи Рею и не сильно сжал, — мне кажется, ты сегодня плохо спал. Сам на себя не похож.
Рей молчал.
— Я не хочу её продавать, — после долгой паузы сказал он.
— Это пройдёт, — возразил Майкл. — Всегда жалко терять хорошую вещь, особенно если ты сделал её сам. Но, Рей, если мы будем жалеть каждую хорошенькую девушку, то никого не сможем продать.
Рей закрыл лицо ладонями и с силой надавил на глаза.
— Ты прав, — сказал он наконец. — Я хреново спал. Меня достало это место. Бесконечная тоска. Как только закончится аукцион — уеду домой.
— Да. Продадим её и поедем в Европу. Закатим вечеринку на пару сотен человек. Я заплачу за всё. Знаешь, если тебе от этого полегчает, я даже отдам тебе эту чёртову Панамеру.
Рей покосился на него.
Майкл фыркнул.
— А то я не знаю, как ты на неё смотришь!
Он вздохнул.
— Иди спать, Рей. Я сам составлю список. А утром покажу тебе.
Рей кивнул. На краю сознания он чувствовал, что это не тот вопрос, который стоит поручать Майклу — но остальная его часть хотела пустить всё на самотёк и ни за что не отвечать.
— Ладно, — сказал Рей, — утром поговорим.
Он встал и пошёл к себе.


— Всё готово! — возвестил Майкл, по обыкновению врываясь к нему в спальню в половине восьмого утра.
Рей с трудом оторвал голову от подушки и, приоткрыв один глаз, посмотрел на него.
— Список готов, пакеты переданы курьеру, осталось только ждать.
— Хорошо, — согласился Рей, уронил голову обратно на постель и снова уснул.
Майкл запрыгнул на просторную кровать сбоку от него. Какое-то время просто наблюдал, подложив локоть под щёку, а потом положил руку Рею на плечо и тоже уснул.


Аукцион проходил в закрытой форме в течение четырёх дней.
В первый день конверты находили адресатов, и до двенадцати часов те имели возможность заявить своё желание на участие в аукционе. Затем, в течение оставшихся семидесяти двух часов, можно было делать ставки на вазу через сеть. Никто из участников не знал, сколько ставит другой, и никто не знал имён тех, кто участвует в аукционе помимо него. Только организаторы имели на руках полный список, но даже они не знали, кому какая ставка принадлежит — ставки принимались под номерами, которые рандомно присуждались каждому участнику во время жеребьевки перед началом аукциона. И победитель получал сообщение о том, что его ставка оказалась самой большой, только в конце четвертого дня. Обладатели трёх наивысших ставок передавали организаторам сведения о своей личности, затем начинался самый последний этап — проверка надёжности клиентов. В первую очередь учитывалась платёжеспособность, во вторую — связь с криминалом. Иметь дело с людьми, которые могут сделать его соучастником убийства, Рей категорически не хотел.
— Игра не стоит свеч, — говорил он.
Майкл в этом случае был полностью с ним согласен — он тоже не хотел пожизненно оказаться в тюрьме.
Рей проснулся в половине одиннадцатого и тогда же увидел список, лежащий на столе. Майкл крепко спал, прислонившись лбом к его плечу.
Рей выбрался из его рук, взял стопку бумаг и просмотрел.
— Майкл! — рявкнул он так, что тот моментально проснулся и сел. Первым желанием Рея было крепко врезать другу по башке, но для начала он просто спросил: — Ты его не сократил?!
— Ну да… — Майкл протёр глаза. — Слушай, уже поздно спорить, всё равно я всё разослал.
— Ты… что? — Рей подскочил к нему и, схватив за грудки, дёрнул вверх.
— Я тебе сказал три часа назад! — Майкл попытался отцепить от себя его руки. — Ты сказал: «Хорошо!»
— Я спал! Ты…
— А я-то в чём виноват? — Майкл наконец освободился и, встав на ноги, остановился напротив. — Мы бы потеряли ещё один день!
— Да ничего бы с тобой за день не произошло!
— Ты бы этот список не одобрил даже через год!
Рей сделал глубокий вдох. Опустил глаза на распечатку и глубоко вздохнул, заставляя себя успокоиться.
— Так, — сказал он.
— Ты сам знаешь, что я прав.
Рей не стал отвечать. Он думал о том, что это просто предварительный список, главное — проконтролировать заключительный этап. Потому что, в сущности, Майкл действительно прав — он бы не одобрил список. Вообще никакой. Оставалось выбрать меньшее из зол.


Все последующие три дня Рей удерживал себя от того, чтобы зайти к Кирстин, потому что понятия не имел, что может ей сказать. Время уроков прошло, и теперь он отчётливо понимал, что любая близость лишь подточит его решимость.
Все эти три дня он безвылазно просидел в кабинете под землёй, уговаривая себя, что таким образом расплачивается за то, что Кирстин провела в этом же подземелье больше двадцати четырех недель.
Рей не отрывал взгляда от монитора, тщательно отслеживая каждую новую ставку и пытаясь по айпи отгадать регион и имя покупателя. Он прекрасно понимал, что это бесполезно — во-первых, никто не стал бы делать ставки с настоящего айпи, во-вторых, все основные ставки делались в конце. Никто не спешил.
К концу третьего дня ему всё же удалось отследить, откуда были сделаны две самые крупные ставки: цепочка прокси приводила один след в Эмираты, другой — в Мексику.
Рей необычайно отчётливо вспомнил имена прошлых четырёх девушек, проданных туда — двое из Норвегии с периодичностью в год, китаянка и французская арабка.


Последнюю Рей помнил особенно хорошо — для своей расы та была необычайно красива и работала на кухне в кофейне, где Рей съедал круассан по утрам. Он сам нашёл её, хотя и не вёл, как Кирстин, до конца. Никого из четверых Рей больше не видел, но он осознавал, что многие покупатели держат свои игрушки в закрытом пространстве, отлично понимая, что те могут сбежать или выдать хозяев. Были, конечно, и те, кто выводил своих компаньонок в полусвет — но меньше, чем тех, кто покупал себе просто ночную игрушку. Что становилось с девушками потом, когда покупателю надоедало в них играть? Рей никогда не знал — и не хотел знать. Никогда до сих пор.
Стрелка часов покачнулась, указывая без минуты двенадцать.
Открылась дверь, и на пороге показался Майкл.
— Ну, что, — спросил он, пододвигая стул и усаживаясь у монитора рядом с партнёром, — готов узнать ответ?

Глава 19. Лицо из прошлого

— Ну что, готов узнать результат? — опустив левую руку на спинку стула за спиной Рея, правой Майкл коснулся клавиатуры.
Они всегда делали это вместе — смотрели результаты торгов, если сделка предполагала торг. Не сговариваясь, они стали делать так с самого начала, не столько потому, что кто-то испытывал недоверие к другому, сколько, напротив, потому что каждый хотел избавиться от малейшей тени этого недоверия.
С восемнадцати лет, когда они вместе закончили Тринити-колледж в Кембридже и вместе приняли решение поступать в высшую школу экономики в Лондоне, они всё делали вдвоём.
Майкл выделил номер претендента тринадцать, чья ставка составила два миллиона шестьсот семьдесят тысяч, и собирался написать ему ответ, когда Рей молча опустил ладонь на крышку ноутбука и захлопнул его — Майкл едва успел убрать кисть.
— Как это понимать? — поинтересовался он.
— Мне плевать, кто победил. Я забираю её себе.
— Прости? Клавиатуру? Я думал, мы работаем на ней вдвоём.
— Ты знаешь о ком я, Майкл. Кирстин остаётся у меня.
— Рей, — Майкл растянул губы в улыбке, даже не пытаясь скрыть сквозившее в ней напряжение, — ты в своём уме?
— Я знаю, что ты собираешься сказать…
— Ты нихрена не знаешь, друг, — Майкл встал, продолжая одной рукой удерживать спинку стула, и навис над ним. — Ты не можешь просто взять то, что принадлежит нам обоим, и забрать это себе.
— Ты просто бесишься, потому что я её захотел, — Рей не стал вставать, но злость в его глазах компенсировала преимущество, которое Майклу давала высота. — Ты всегда норовишь заполучить то, что приметил для себя я, Майкл. Чёртова Панамера — отличный тому пример.
— Нет, — резко оборвал его Майкл, — дело не в этом… ну, или не только в этом, по крайней мере. Видишь ли, ты не учитываешь того, что кроме нас здесь, — Майкл обвёл комнату свободной рукой, — ещё пара сотен человек. И они тоже рассчитывают получить за свою работу примерно миллион. Аренда, питание, новые зубы миссис Шредер… Понимаешь меня? Мы перешли на экономический аспект, хоть тебе на него и наплевать.
Рей встал и молча потянул Майкла следом за собой. Тот не сопротивляясь следовал за ним, пока оба не поднялись в парк и не добрались до корпуса, где остановился Рей.
Войдя в спальню, он открыл шкаф, достал оттуда кожаную сумку и, бросив на кровать, распахнул.
— Моя ставка, — сказал он.
Майкл машинально взял одну из пачек лежавших внутри купюр и кончиками пальцев пересчитал. Глаза его снова поднялись к Рею.
— Ты свихнулся, — повторил он. — Что ты будешь делать с девчонкой? Рей, она же на третий день тебе надоест.
— Не знаю, — Рей на секунду замешкался, а потом решительно мотнул головой. — Мне всё равно, Майкл. Она должна остаться у меня.
— Тебе просто хочется заполучить то, что нельзя! Как всегда!
— Мне всё равно, — упрямо повторил Рей.
Майкл вздохнул. Подошёл к нему, опустил руку на шею и прислонился ко лбу Рея лбом.
— Рей, не надо. Ты будешь об этом жалеть.
— Я никогда ни о чём не жалею.
Майкл закрыл глаза и какое-то время стоял так, молча вдыхая исходивший от Рея сладковато-терпкий аромат.
— Ладно, — он оттолкнул его от себя, — чёрт с тобой.
«Две недели — и это пройдёт», — подумал он.
Рей кивнул и, положив ладонь напарнику на плечо, стиснул пальцы.
— Спасибо, — сказал он, — я разберусь с претендентами и отправлюсь на континент. Подготовлю дом. А ты организуй перелёт для Кирстин.
Рей отстранился и, открыв собственный ноутбук, погрузился в него.
— Ты не хочешь сам? — Майкл поднял бровь.
Рей покачал головой.
— Я её купил, Майкл. Это всё, что ей нужно знать. Всё, что мы делаем здесь, её не касается.
Майкл понимающе кивнул.


Поблагодарив за участие всех, кто остался ни с чем, Рей убрал с продажи лот. Затем позвонил секретарше и попросил прислать катер к побережью Тодоса, а потом заказать самолёт. Количество охраны делало более предпочтительным чартерный рейс, да и сам Рей не хотел сейчас видеть посторонних людей.
Он пока ещё не определился с тем, куда повезёт Кирстин. До сих пор у Рея не было особого опыта в покупке и обустройстве жизни рабов.
Городские квартиры, судя по всему, отпадали, потому как там Кирстин имела слишком много возможностей поднять шум или устроить побег.
Лондонский особняк тоже не подходил — слишком близко к тем местам, где родилась Кирстин, и слишком близко к местам, где жил его собственный отец.
Оставались, на выбор, Швейцария или шато. Рей намеревался провести лето на севере, но, когда катер уже вёз его к берегу, раздался звонок секретарши.
— Если я правильно понимаю, и вы возвращаетесь, сэр, то мне нужно уведомить вас о некоторых делах.
— Хорошо.
Рей молча выслушал список повисших вопросов, которые на протяжении последних месяцев никак не могли решить без него, и споткнулся только, когда Энскилл известила его:
— Месье Галлен хочет решить с вами ту маленькую проблему, которая возникла вследствие его упорства.
Рей откинулся в кресле, наблюдая, как брызги разлетаются за бортом катера.
— Он готов пойти на уступки?
— Боюсь, что нет. Более того, он настаивает на том, чтобы переговоры проходили в Париже.
Рей побарабанил кончиками пальцев по подлокотнику.
— Ну, хорошо, — сказал он наконец. — Я подумаю, как решить этот вопрос. Переадресуй самолёт туда. Если переговоры затянутся, будем планировать лето во Франции. Но, может быть, удастся разобраться за пару дней…
По дороге в Париж он позвонил Майклу и предупредил, что на пару дней остановится в его квартире. Рей добрался туда к половине первого. Он засыпал на ходу, но ещё больше хотел есть.
Полистав телефон, отыскал в списке ближайшее круглосуточное кафе — это была «Trattoria Doge Veneziani». Название бросилось в глаза, потому что было знакомым — Рей уже обедал когда-то там. Выбрав в приложении пиццу с грибами и четырьмя видами сыра и вбив свой адрес, он отправил заказ и потянулся, раздумывая, как бы не уснуть в ванной — Рей собирался принять её прямо сейчас.
В квартире Майкла, в отличие от двух его собственных, не было отдельных помещений для охраны. Обругав подобную неустроенность быта, Рей отпустил «группу поддержки» в отель.
Он зевнул ещё раз и, на ходу стягивая футболку, направился в душ.


Бурхан Аббас вполголоса выругался и огляделся по сторонам, чтобы проверить, никто ли не слышал его слов. Тряпка, которой он протирал плиты на лестнице перед входом в пиццерию, настолько пропиталась грязью, что могла только размазывать её, но никак не стирать.
Работу, которой он занимался здесь, Бурхан терпеть не мог, пребывая в полной уверенности, что она, во-первых, не годится для него, во-вторых, не подходит для мужчин вообще. Но найти ничего лучшего здесь, в чужой стране, куда они с сестрой приехали почти что пять лет назад, он так и не смог.
Валидэ… Вспомнив о сестре, Бурхан в который раз стиснул зубы, глубже загоняя тоску и злость.
Валидэ была самой красивой во всей их семье. И когда они приехали сюда, в Париж, оба были уверены, что если кто-то из них двоих и найдёт здесь свою судьбу, то это будет она.
И Валидэ нашла.
Обоим им двоюродный брат матери помог устроиться в этот ресторан. Валидэ взяли на кухню, а Бурхана — только мыть полы. Бурхану обидно было знать, что среди горячих кастрюль пропадает такая красота, но не так уж много времени прошло, когда сестра стала по вечерам исчезать из коморки где они жили. «Нашла-таки свою судьбу», — думал Бурхан — и почти угадал. Совсем скоро Валидэ рассказала ему, что за ней ухаживает богатый европеец. Рассказала с опаской — видимо, боялась, что брат за такие дела побьёт, но Бурхан был рад. И не только потому, что Валидэ теперь было хорошо. Оба они знали, что любовь и прочие глупости тут не при чём.
— Смотри не продешеви, — сказал ей тогда Бурхан. — Может, он вообще купит нам дом и обоим даст содержание.
Валидэ и сама это понимала, и казалось, даже слишком спешила привязать европейца к себе.
Бурхан видел её любовника один раз — проследил за Валидэ, чтобы точно знать, что та не ввязалась во что-то не то. На всю жизнь запомнил он его карие глаза, высокую худую фигуру и красивое, даже на его взгляд, лицо.
«Шайтан», — подумал он, но вслух ничего не сказал. Потому что деньги Валидэ приносила домой уж очень хорошо.
А потом Валидэ пропала. Просто в один день, не оставив ни записки, ни следов. Бурхан искал её, даже в полицию ходил. Но там никто не стал её искать. Дядя говорил, Валидэ в Сирию сбежала — но Бурхан знал, что это на неё не похоже. Валидэ приехала сюда, и здесь, во Франции, у неё только-только стали налаживаться дела.
— Эй, Бурхан, — высунувшись в окно, окликнул его один из поваров, — заказ надо отвезти, у тебя есть дела?
Вообще-то обычно до заказов Бурхана никто не допускал, но, видимо, ночью не осталось никого, кроме него.
— Могу, — только и сказал он. И, спрятав швабру с ведром, стал подниматься, чтобы забрать пиццу у поваров.


Дорога по адресу заняла не более десяти минут. Бурхан не преминул отметить про себя, как здесь живут: просторный холл, оборудованный камерами, раздражал и вызывал иррациональное желание поглубже натянуть на лицо капюшон. С инстинктами Бурхан спорить не стал.
Так, спрятав лицо под капюшоном и с пиццей в руках, он поднялся на шестой этаж и позвонил в дверь.
Бурхану показалось, что время замерло, когда створка открылась, и он увидел перед собой то самое лицо. На клиенте не было ничего, кроме белого полотенца, скрывавшего бёдра.
Мгновение он оставался неподвижен, пока красивые губы не скривило отвращение.
— Я думал, это приличный ресторан, — разочарованно сказал стоявший перед ним мужчина. — Давай сюда.


Он протянул руку за пиццей. Разносчик медлил, и тогда Рей, опомнившись, взял с обувницы приготовленные купюры и вложил арабу в ладонь.
Он не успел понять, что произошло, когда араб, бросив пиццу, схватил его за запястье и потянул на себя, одновременно наступая и пытаясь перешагнуть порог.
На одних рефлексах Рей попытался выкрутить нападавшему руку, но не успел — в пальцах разносчика сверкнул нож.
Нападающий прокричал что-то по-арабски и нанёс удар. Рей увернулся, и тот прошёл вскользь.
Он рванул руку араба и, выбил нож. Выкрутил запястье, и клинок полетел на пол. Оба бросились следом за ножом — араб успел на мгновение раньше. Он распластался на полу, но как только Рей накрыл его своим телом — перевернулся на спину и не думая полоснул по горлу.
Рей свалился вбок, глядя на противника широко распахнутыми, удивлёнными глазами и зажимая рукой горло. Араб так же удивлённо смотрел на него. Затем вскочил и бросился прочь.
Рей, с трудом преодолевая боль, тоже попытался встать, но не смог. Из последних сил он оттолкнулся от пола рукой и затащил собственное безвольное тело в квартиру. Нашарил на обувнице телефон и, набрав последний номер, поднёс трубку к уху.
— Да, — голос Майкла был расслаблен и немного зол.
Рей попытался сказать хоть что-то, но сознание мутилось от боли, и он не смог.
— Да! — повторил Майкл. — Рей, что там?
Скользкий от крови телефон выпал из его рук, а ещё через мгновение в трубке раздались гудки.


Кирстин не находила себе места все последовавшие после записи интервью несколько дней. Она мерила камеру шагами из конца в конец. Отчаяние пульсировало в груди, и она снова думала о том, какая же она идиотка. «Продают. Как будто вещь», — думала она. И злость мешалась в сердце с тоской. Кирстин жмурилась, силясь преодолеть подступающие к глазам слёзы.
Спать она почти что не могла.
Еду в этой новой камере подавали через окошко, и поначалу Кирстин даже скучала по тем дням, когда Мастер стал приносить её сам. Впрочем, здесь еду тоже обычно передавал он — или присутствовал, когда её передавал кто-то другой. Он неизменно говорил Кирстин что-нибудь, напоминая о себе.
Теперь Кирстин казалось, что в этом всё дело. Тот попросту приучил её к себе. Было ли между ними что-то ещё? Кирстин не знала. Её бросало из крайности в крайность, хотелось верить этому человеку — и в то же время она испытывала к нему всё более сильную ненависть.
С тех пор как мастер перестал приходить, еду приносил кто-то молчаливый, и если в первые дни Кирстин отказывалась от неё, то после записи интервью стала исправно есть. Она хотела быть готова ко всему, хотя и представить себе не могла, что ждёт её теперь.
В голове роились мысли о том, что можно будет попробовать сбежать, когда её будут перевозить на континент — и тут же разум подсказывал, что даже если ей удастся выбраться из рук бандитов живой, они всё равно её найдут.
Всё оказалось проще, чем она предполагала. И шанса ей никто не оставил.
Кирстин не знала, сколько прошло дней или часов, когда двери открылись — без предупреждения и без приказа надеть маску или лечь на кровать.
Она оторопела от неожиданности и от простора открывшихся перед ней возможностей, но в следующее мгновение внутрь вошли трое людей, похожих на «мастеров» — в чёрных футболках, джинсах и масках на всё лицо.
Не успела Кирстин дёрнуться, только отступить чуточку прочь, как её схватили за руки с обеих сторон, а третий из мужчин быстро и чётко сделал укол под ухо.
Кирстин лишь пискнула тихо и погрузилась в сон.
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